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OPSTI PODACI

1.

2.1

Podaci o0 ugovornom organu

Naziv: ,, ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna: 4’\6

e UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849 0
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 /\/@
e Sberbank a.d, rac¢un br. 5672411000000702 @O
e Nova Banka a.d, racun br. 5550070151342858 6®
Y4

.

Broj deviznog racuna: @

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBAB@korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW @ 395517904801164548

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 %

Sluzba protokola javnih nabavki: KQ

Telefon: + 387 (0)51 246 551 \OQ
Faks: + 387 (0)51 246 5506\&
E-mail: jnprotokol@e%nos.ba

Web straniceg \®gprenos.ba

*
Komunik razmjena informacija

Cjel a komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog
or ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili
1tab na adresu naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se
vr$i kroz sistem ,,E — nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, broj 39/14), (u daljem tekstu ZIN) i
podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i

ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste
komunikacije nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h
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do 15:00 h, radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice
zaprimljeni sljedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2020. godinu, stavka I1.5 A’\é
S. Podaci o postupku javne nabavke 0

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: otvoreni postupak. /l/®

O

5.2 Podjela na lotove: NE
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 1.085.000,0(}.lo®

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RADOVA ’

5.5 Okvirni sporazum: U ovom postupku javne nabavke ’g}vida se zakljuCivanje okvirnog
sporazuma. @R
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PODACT O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka izgradnje priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV TS Banja
Luka 9, §to podrazumijeva nabavku materijala i opreme, izvodenje gradevinskih i
elektromontaznih radova, izradu potrebne projektne dokumentacije, pribavljanje potrebnih
saglasnosti i upotrebne dozvole.

7. Oznaka i naziv iz JRIN 6
7.1 Oznaka inaziv iz JRJN: \
e 45232210-7 Izgradnja nadzemnih vodova 0
e 31321100-3 - Nadzemni elektri¢ni vodovi @»
e 71320000-7 - Usluge tehnickog projektovanja /\/
8. Koli¢ina predmeta nabavke @
8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obﬁj za cijenu ponude i
Tehnickom specifikacijom (Prilog 8). y
9. Tehnicke specifikacije ’\b

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8A i Prilogu 8B
(tehnicki detalji za materijal i opremu), koji (@ astavni i neodvojivi dio ove tenderske
dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti @tjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom
ponuda se odbacuje kao neprihvatljiva&@

10. Mjesto izvodenja radova Q
\\O

10.1 Mjesto izvodenja radova j
prema situaciji trase j

a priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS Banja Luka 9,
jima iz Priloga 8 Tehnicka specifikacija.

10.2 Ponudacdima de biti omoguéen uvid u glavni projekat i obilazak trase priklju¢nog
dalekovoda kV za TS Banja Luka 9 dana 15.03.2021. godine sa pocetkom u
11:00 éas’o%sjedﬁtu OP Banja Luka, Ramici bb, 78 000 Banja Luka.

Obilazak-{e € za sve zainteresovane ponudace obaviti istog dana u isto vrijeme.
Svi zgiberesovani ponudaci su duzni pisanim putem najaviti prisustvo prilikom obilazaka
j -ffi lokacije na na¢in naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije, najkasnije do
\&kﬂ .2021. do 15 casova. Osoba ispred ugovornog organa zaduzena za obilazak mjesta ili
acije je Nikola Dokovi¢ (tel. 065/751-468, e-mail: nikola.djokovic@elprenos.ba, faks:

051/246-550).

Prisustvo obilasku mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu

obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se realizovati ugovor mogu dostaviti ponude u roku

utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni periodi

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 540 (petstocetrdeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
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11.2 Zahtijevani garantni period za izvedene radove i ugradenu robu je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana primopredaje izgradenog objekta.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na
djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa
vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponuda pod steCajem ili je predmet stecajnog postupka, osim u slugaju
postojanja vaZze¢e odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet po a
likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u@}‘u sa
vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registroyan;

c)  ponudacC nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskogqiGrivalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im pr i‘fﬁa u Bosni i
Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registrovan; 6

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih(indirektnih poreza, u
skladu sa vaZze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovj 1 zemlji u kojoj je
registrovan.

’

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) Sponudac je duzan da dostavi
popunjenu, potpisanu (od strane odgovorne os nudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i kod nadlé#hog organa (organ uprave ili notar)
ovjerenu izjavu o ispunjenosti navedenih us Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj
Prilogom 5 tenderske dokumentacije i ne iti starija od datuma objave obavjeStenja
za predmetnu nabavku na portalu javnih

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa p ﬂ%&a, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu
izjavu iz tacke 12.2. OQ

12.4 U slucaju da se u ponudi tavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, p @ ¢e biti iskljucen iz daljeg ucesca zbog neispunjavanja
navedenog uslova z@ﬁkaciju.

12.5 Ponudac¢ koji l@dabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sl dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja Cinjenica
potvrdeni javi, i to:

a) uvj %e stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
\% ku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uceséa u
iminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac¢ registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet
postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze,
a koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje.

‘*/ (0 Strana 8 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.

12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno
odgodenom pla¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje,
zdravstveno osiguranje, direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne
institucije/a da ponudac u predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana,
od dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi
moraju biti fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan~po
prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog a,
do 15:00 casova, te za ugovorni organ nije relevantno na koji su na¢in poslani. 0

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije origi (ovjerena
kopija originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu nadleznog
organa — organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji @mogu biti stariji
od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momen @stavljanja ponude, u

protivnom ¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. Z
’

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o is h@o\sti uslova iz Clana 45. stav (1)
tacka a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog org% organ uprave ili notar) dostavi i
trazene dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslgbada“se obaveze naknadnog dostavljanja
istih, ako bude izabran. Dostavljeni dokazi mqfajwhbiti originali ili ovjerene kopije originala
koji ne moze biti stariji od tri (3) mjeseca, raéu od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa po%%ca, svaki Clan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu licne sposobnosti i dokazi stavljaju za svakog ¢lana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postofahju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
an ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere

dokumentacije, ugovorni
dostavljene dokume }@’i date Izjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace éijge sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenat i € zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak E&onalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

¢e biti odbijena ako ugovorni organ, na bilo koji nacin, dokaze da je ponudac bio

$ za tezak profesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka

postupka (objave obavjeStenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni

1/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do

njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su

rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postojecim
propisima u Bosni i Hercegovini).
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13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa &lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti
dokaz o registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj
su registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se
dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom
nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

W\
Potrebno je dostaviti: QA

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim 1@ ama ili

Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaéene sve izmj sudskom
registru,
- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i do t koji odgovara

zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog or sve prema vazeéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je r@nvan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjer@mﬁije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni da% ti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. 1 se ne dostave na nacin kako je
naprijed trazeno, ponuda¢ c¢e biti 1skljuc daljeg ucesS¢a zbog neispunjavanja
navedenog uslova za kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa %ca svi cClanovi grupe zajedno moraju biti
registrovani za obavljanje djelatno a je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan
dostaviti dokaz o registraciji. Q

Napomena: \%
Ukoliko od upisa u sudski nije bilo izmjena, ponuda¢ ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu ostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat

od registracije nije Vréié? ene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca
i treba biti potpisan strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje pon trane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonoms@i finansijska sposobnost

14.1 @'tlce ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e
i odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

- da je ponudaC ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu od 550.000,00 KM.

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene petatom ponudaca, koja
ne smije biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u
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formi utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih
kopija sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario
prihod za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka
poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje ,0%"

godine, zbirno minimalno u iznosu od 550.000,00 KM. A\
14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne du Qpet %)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dost 1g1nale ili
ovjerene kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku ost Dokazi
moraju biti zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije dan po prijemu
odluke o izboru, u radnom vremenu ugovornog organa do 15:0 va, te za ugovorni

organ nije relevantno na koji su nacin poslati.

Napomena

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz ta @ 1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih d 0ji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obave nadnog dostavljanja originala ili
ovjerenih kopija dokaza. %%'

O

15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost Q

15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesion&posobnosti, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ponuda ¢e
biti odbacena ako nisu ispunj I‘{ tijevani minimalni uslovi:

Uspjesno iskustvo po izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora za izvodenje
radova Ciji su kar%1 kompleksnost slicni predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijedpestiod 550.000,00 KM u posljednjih pet (5) godina zbirno (racunajuéi
od dana obja @avjeétenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka
poslovanla" je ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od pet

om ,karakter i kompleksnost sli¢ni“ podrazumijeva se uspjeSno izvrSenje
a koji za predmet imaju izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radova na
radnji dalekovoda nazivnog napona 110 kV ili viSeg nazivnog napona, isporuku
pripadajuc¢e robe i pripadajuc¢e usluge izrade projektne dokoumentacije dalekovoda
nazivnog napona 110 kV ili viSeg nazivnog napona ili uspjesno izvrSenje pojedinacnih
ugovora koji za predmet imaju izvodenje elektromontaznih ili gradevinskih radova ili
isporuku pripadaju¢e robe ili izvrSenje pripadaju¢ih usluga (npr. izrada projektne
dokoumentacije dalekovoda nazivnog napona 110 kV ili viSeg nazivnog napona,
obezbjedenje saglasnosti, dozvola za gradenje, upotrebnih dozvola i dr).

Predmetni obim izvrSenja (izvodenje radova, isporuka pripadajuce robe i pripadajuce
usluge) moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz vise ugovora, na nacin da svaki od
navedenih segmenata predmetnog obima mora biti obuhvac¢en najmanje jednim ugovorom.
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15.2 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se
izvrSiti na osnovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora za izvodenje radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetu nabavke, koji saCinjava sam ponuda¢ na svom poslovhom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 550.000,00 KM u posljednjih 5 (pet) godina zbirno
(racunajuci od dana objave obavjestenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od
pet godina, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi na i
sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i @§&sto

izvrSenja ugovora. 0

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o ure izvr§enim

ugovorima koje su izdali narucioci radova, Cija je minimalna uk ugovorena
vrijednost 550.000,00 KM a koje obavezno sadrze: naziv i sjedist ovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom izvedenih radova, ispo robe 1 izvrSenih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugov navode o urednom
izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ug treba biti data na
memorandumu narucioca radova ovjerena pecatom i potpisgna od strane odgovornog lica
narucioca radova. .
U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih raz ¢ moze dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponud@a o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o ucinjenim pokusajim se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrsenj ostavi dokaz o u€injenim pokusajima da se
takva potvrda osigura, ugovorni orga takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena: K
Nije prihvatljivo dostavljanj@ Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
a

Ugovorni organ moze od & ¢a Cija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
ponovnu provjeru dok osobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza.
Ako Ponudac, Cijay] uda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati
svoju sposobnost,%’orni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac amostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao _,a& konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansij s@ udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Uko@zdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugﬁ a 1 vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba
* ostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu
od punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu, iz kojih su vidljivi podaci o
njegovom finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru
ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvaéena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge
zakonom predvidene mjere.
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15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:

- uslove koji su navedeni pod tatkom 12.1 (li¢na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od Clanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nain na lgo'
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12 Qjava iz

¢lana 45. ZIN (Prilog 5); /\/
- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz 39.2 tenderske
dokumentacije - [zjava iz ¢lana 52. ZIN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je @eden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a syaki’od ¢lanova grupe ponudaca
mora dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji )A%&Vldeno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uglove’ koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost), 15. é’lcka i profesionalna sposobnost) i 41.
(licence / ovlastenja) tenderske dokument& Sto znaci da grupa ponudaca moze zbirno
ispunjavati postavljene uslove i dosta(g okumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje

postavljenih uslova; KQ

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Pri ) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe
ponudaca koji u ponudisdestavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i
finansijska sposobnost (bi uspjeha).

16.2 Grupa ponudaca ko@s‘wuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna j& da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju
u grupu ponuda di uceséa u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana
od dana prij dluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni ni akt mora sadrzavati: ko su clanovi grupe ponudaca sa tacnim
identifikactonim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaStenje za
pot?& nje ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili
ima grupe ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju
potrebno navesti koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe
ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu odgovornost izmedu clanova grupe ponudaca za
obaveze koje preuzima grupa ponudaca.
Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nac¢in plac¢anja, ugovorni organ
¢e placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru
ne bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu
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ugovornog organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je
nacin poslan.

Ukoliko ponudaé¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrzinom, ugovor
¢e se dodijeliti sljedeéem ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponuda¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao élan,@@
ponudaca, ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudorigNiiti
kao ¢lan druge grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu mog
organa ¢e imati za posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac L@t ovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi uéestvovalﬁlok)m postupku

javne nabavke. @

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

Y4
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PODACT O PONUDI

17. SadrZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa foerQ\oja
je data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim '@rmacijama
ako ih ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa’il}ﬁénjenj em da

nema povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane pE@aéa u skladu sa

formom koja je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacij oliko ponuda¢ ne
dostavi ovaj obrazac, ili ga dostavi nepopunjenog smatra¢ da ponuda ne sadrzi
povjerljive informacije i nece biti odbacena;

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka \t?de{'ske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; :
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djglathésti
14. Ekonomska i finansijska sposobnost@

15. Tehnicka i profesionalna sposo

dokumentacije — Sukob in , u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7
tenderske dokumentacije; O

7) Dokumentaciju koquéodnosi na predmet nabavke:
1. Tehnicki @@popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u

6) Izjavu ponudaca u skladu sag@hom 52. stav (2) ZIN i tackom 39.2 tenderske

Prilogu 8

2. Katalo$ki) dokumentaciju i nacrte za ponudene provodnike Al/C 240/40,
iz e ovjesnu i spojnu opremu

8) Nag govora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa
m koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;
icence / ovlaStenja za obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu
A sa tackom 41. tenderske dokumentacije;

10) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 11;

11) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domacdeg, (u slucaju da
ponudac u Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni
tretman domaceg), ili dokazi da je primjena preferencijalnog faktora iskljucena
u odnosu na ponudu ponudaca (u sluc¢aju da ponudac ispunjava propisane uslove),
prema tacki 38. tenderske dokumentacije;
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12) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlaséuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

13) Original ili ovjerena kopija punomodi u slucaju da je ponudac (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;

18. Nacin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tende{s
dokumentacijom ¢e biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 684
Ponudac ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. 0

18.2 Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu; (b'

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i /1/

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku irana ponuda u
pdf formatu).

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude@araduju na nacin da
pojedinacno Cine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napiSani neizbrisivom tintom.
Eventualne korekcije u tekstu ponude, tokom pripreme iste, fnoraju biti vidljive, ¢itljive te
potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom p \%’?a, u suprotnom ponuda ¢e biti
odbacena. Svi listovi originala ponude (podrazun@e kompletna ponuda koja sadrzi
komercijalni, kvalifikacioni, tehnicki i druge trazen&dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani
tj. uvezani tako da se sadrzaj (listovi) ponude% ogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a
da se pri tome ne ugrozi cjelovitost ponude
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva Q)Onuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda
osigurana jemstvenikom sa nalj @ om i pecatom ponudaca. Original i sve
Stampane kopije ponude se uvezyjy'na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao §to su uzor; '@;allozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji
ne mogu biti uvezani, ponu {\ 1ljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao
dio ponude. CD/DVD/US ojem je elektronska kopija ponude, u sluc¢aju da se isti
dostavlja u posebngj @rti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dosta@lijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije oxigintala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obi drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelind, se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se Cvrsto

’a&thodno opisan nacin, a ponudac¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko

uvezuje
se dij@ponuda sastoji.
18.4 Sy, nice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je

A redni broj stranice/lista.

o ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno
numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.
Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci
dio zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava
prethodni dio.
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nac¢in da
je obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje
bitno ne mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj
dokumentaciji.
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18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSte¢ivati na
bilo koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC
kosuljicu (,,U* fascikla, plasticna folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude,
na naCin na koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti
naljepnicom sa peCatom ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto
vezivanja jemstvenika zalijepi naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC
kosSuljicu sa umetnutom garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale
listove ponude. 18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne
osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te
ovjerena pecatom ponudaca, na mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno
(na mjestima u Izjavama i Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pisSe potpis i t
ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Izvodaca“ i %\, m
drugim dokumentima koji moraju da se dostave u ponudi, a koji prema ¢vima
tenderske dokumentacije moraju da budu potpisani od strane ponudaca i ovj i pecatom
ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pe% sadrzavati
dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediSte ponudaca, ponuda¢ nema 6éa
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumeﬁ

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se * jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakte%ike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono §to se trazi u tehnickoj specifikaciji '1iﬁjen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika. .
Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije traze \tavlj enje tehnicke dokumentacije,
u priloZzenim katalozima, crteZzima i drugoj prate¢oj t¢hnickoj dokumentaciji, moraju jasno
biti naznaCene ponudene stavke, sa svim deta @'1 da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopstene kat u kojima nije jednoznacno navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehficka dokumentacija koja ne upuluje
jednoznacno na dati proizvod/uslu@e e biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude OQ

\

korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa iti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i
napisana na latinié@ i ¢iriliénom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najcescée
koristi u medunagQdnd¥j trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i
eren od strane ovlaStenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen
prevod) na od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

19.1 Ponuda, svi dokumenti i

materij opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac
mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
nih jezika u BiH.

kode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca
materijala i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac
dostavlja mogu biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini
(npr. njemacki, francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od
sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlaStenog prevodioca.
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20. Nadin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)
elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e Citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno.
Kopija ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu
originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako
je fizi€ki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude. .

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol og
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog
u obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimly nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudadd.

20.3 Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili p@tém poste, na adresu
ugovornog organa Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, u z% noj koverti/paketu na
kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno:

4
»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d\]%qia Luka
>
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luk@s a i Hercegovina.
u

— mnaziv i1 adresa ponudaca (grupe % aca) — u lijevom gormnjem uglu
koverte/paketa, %

— broj nabavke: JN — OP — 1624/ g

— naziv predmeta nabavke: E@ka izgradnje priklju¢nog DV 2x110 kV za TS
Banja Luka 9
— naznaka: ,,NE OT\@ —do 22.03.2021. godine do 12:30 casova*“.

20.4 Dopustenost dostay, \@ﬂaativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih
ponuda. @

20.5 Ponudac mo@gaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalnc' fli,wokviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

N\

21. Mjesto/datum i vrijeme za prijem ponuda
o4

21. ﬁe se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na
tokol ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 22.03.2021. godine do 12:00 ¢asova.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavjeStenju o
nabavci odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona
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poslata niti na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik
kasnjenja ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom
dokumentacijom. Ponude zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju
neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 22.03.2021. godine u 12:30 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursaé
7a, 78000 Banja Luka.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisus‘w@i
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponud se
dostaviti svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa@aranj a
ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljede¢e informacije: /\:b.

- cijena ponude (bez PDV-a); ®®

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. 6

- naziv ponudaca;

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlastenje za ucesé nd javnom otvaranju ponuda u
ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgmh% osobe ponudaca, da bi mogli
potpisati i preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda 1 druge pravne radnje zastupanja
interesa Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprgtnoid, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat
¢e se ostalim zainteresovanim osobama bez ggﬁwedenih prava.

O

23. Izmjena, dopuna i povlaenje ponuda Q

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ac¢ moZze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da
u posebnoj koverti/paketu, dos e dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune,
uvezane na nacin kako se tga%i‘evom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu

navesti sljedece: \&
— ,,Elektropg\%@lilektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

ul. Marij sa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.

k /paketa,
— (TZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU

6broj nabavke: JN — OP — 1624/2020,
R\

- nazg A adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje priklju¢nog DV 2x110 kV za TS
Banja Luka 9, naznaka: ,NE OTVARAJ — do 22.03.2021. godine do 12:30
casova“.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da
dostavi pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i
broja nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom sluc¢aju ponuda ¢e biti
vracena ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.
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24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izraZzena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje
cijeni ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PD@
zatim se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljuc¢enim popustor% ]
PDV-a na cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena @ e sa
uklju¢enim popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim ustom (sa
PDV-om) piSe se brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrasc%%onudu. U
slucaju neslaganja iznosa upisanih brojc¢ano i slovima, prednost se dajg iznésu upisanom

slovima.

24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu pon%@ﬁilog 3, u skladu sa
svim zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac je duzaifidati ponudu za sve stavke
koje su navedene u obrascu. U sluéaju da ponuda¢ sae Popuni obrazac u skladu sa
postavljenim zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacega.

24.5 Ponudac iskazuje popust u procentima i u novca &nosu. U slucaju da ponudac ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadaj 'i%ios popusta upisuje 0,00. Ako ponudac
ne iskaZe popust na propisan nacin ili na bi i nacin uslovljava popust, smatrace se da
nije ni ponudio popust. U slucaju razlike ustu iskazanom u procentima i u novéanom
iznosu prednost se daje iznosu iskaza{@ procentima.

24.6 Ukoliko ponudac¢ nije PDV oby, u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu e navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa dljui€enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu
gdje se upisuje pripagg@ nos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene

ponude upisuje pr navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a
(brojevima i slovﬁl).

24.7 U slucaju.s ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje’{\ poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa

¢lano . Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i

He%vine“, br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome
rmom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zaklju¢enja ugovora.

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve
obaveze vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni
ili koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili
sastavljanju robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni
na direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;
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c) sve pripadajuée indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

249 Cijena ponude koju navede ponuda¢ nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora
podlijeze bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu od '\anu
ponudu koja sadrzi cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u sklad@a ovim

stavom. %
24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama ( gkni ponudaci

mogu cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na parj DP (Incoterms

2020). Navedeni iznos preracunaée se u KM prema zvani¢no u Centralne banke

Bosne i Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati p(@ kursu sve do kraja

realizacije ugovora.

\
25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza "en;

Y4

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je pom@@ajniiu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke {@?Ve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bic¢e ode

26. Period vaZenja ponude 5\'\0

ponuda. Sve dok ne{istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisapQj formi da produZze period vazenja njihovih ponuda do odredenog
datuma. Svaki Qﬂaé ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na
a ozbiljnost ponude.
ristane da produzi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
govorni organ, produzi¢e period vaZenja ponude i dostaviti produZenu
ar, za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni
\&}@Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog
ana u vezi sa produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude, smatrat ¢e se da je ponudac odbio zahtjev ugovornog organa, te se
njegova ponuda nece razmatrati u daljem toku postupka.

26.1 Ponude moraju da V‘ 7€ @deset (120) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje

26.2 Ponudeni period vaZenja ne moze biti kra¢i od perioda trazenog u tenderskoj
dokumentaciji, a ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko
ponudac u ponudi ne navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period
naznacen u tenderskoj dokumentaciji.
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26.3 U slucaju da je period vaZenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1)
ZJIN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da
popuni nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i
drugi podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon
provedenog postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac
naveo u svojoj ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potp,
od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podn e
ponude od strane ponudaca) te ovjeren peCatom ponudaca na za to predvideno@estu.
Na prethodno opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt govora Cini sastavni dig pofiude. U
slucaju da ponudac popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbaéeg1./

28. Zakljucivanje ugovora @O

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu pri'@sg ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su‘sd ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u sluc¢aju da odlukd nije postala konacna zbog
ulozene zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka)‘é}e ponistena povodom ulozene
zalbe. Prijedlog ugovora ¢e odgovarati nacrtu u Ora® iz tenderske dokumentacije pri
cemu Ugovorni organ zadrzava pravo prilagode prijedloga ugovora u skladu sa
predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa u Qla iz tenderske dokumentacije, prihvac¢ene
ponude i u skladu sa zakonima o oblii i0nim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti pﬁ%g ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi
odmah iza ponude izabranog,,% aca, ako izabrani ponudac:
— propusti da dost ginale ili ovjerene kopije dokumenata iz Clana 45. i 47.
ZJN, ne starij @ i mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od
dana obavj@a o0 izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti stavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a
koju je duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— wpisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili
- sti da dostavi garanciju za uredno izvrsenje ugovora u skladu sa uslovima iz
nderske dokumentacije, ili
A\® propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i
ponude koju je dostavio.
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja
0 nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka
b) i ¢lanom 9 Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja
izvjestaja u postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke* (,,Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 90/14, 53/15). A\

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresovani privigdni*Subjekti
iz ¢lana 2.stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke/’lé naknade,

preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nﬁv ”. Objavom
tenderske dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke®“ onemoguceno j avljanje iste na
druge nacine predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — c) ZJN. oder, za istu se ne
zahtjeva novCana naknada za preuzimanje. 6

korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju Zadstt postupak javne nabavke viSe

29.4 Tenderska dokumentacija moZe se preuzeti vise puta za {sti postupak javne nabavke. Ako
iaéuna se od prvog preuzimanja

puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b
tenderske dokumentacije. @

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvj %ée objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba Q

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske do entacije, traZzenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokum% u sistemu ,,E — nabavke®, postavljanje zahtjeva za
pojasnjenje tenderske do acije i odgovora s pojaSnjenjem moze se izvrsiti samo u

formi i na nacin kako &] isano u sistemu ,,E — nabavke®. Izmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vige acin da se objavljuje novi dokument u sistemu ,,E — nabavke®.

30.2 Zainteresovani Eﬁidati/ponudaéi mogu, u sistemu ,,E — nabavke®, traziti pojaSnjenje
tenderske dORQ' ntacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za
podnosen @tj eva za ucesSce ili ponuda.

30.3 Ug organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3)

a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili

ude, a odgovor s pojasSnjenjem kroz sistem ,E — nabavke* dostaviti svim

kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E —
nabavke®.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode
njihove ponude, narucilac je obavezan produZiti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili
ponuda, najmanje za sedam (7) dana.
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30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni
organ je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se
omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za
pripremu ponuda, izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden
obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom
da se one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a
najkasnije pet dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje A\

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu a&nudu -
Prilog 2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti kg?no (opisno
ili procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bgz PPV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. 6

31.2 Izabrani ponudac¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u @0, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sé\/im podacima vezano za
podugovaraéa. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvaliftkacija podugovaraca u skladu
s ¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana pri@obavjeétenja o podugovaracu,
obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci. @

izabrani ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan jEp$meno obrazloziti razloge zbog kojih nije
dao saglasnost. Q

31.4 Ponudac¢ kojem je dodijeljen ug@duian je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor, ’ bavezno sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom
73. stav (4) ZIN, i to: \

— dio ugovora - &weahzovati podugovarac;

— naziv, opisSgryednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglas¥§&a uvodenje podugovaraca za koje je

— po O podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
ionog racuna i naziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore na@m podaci su osnov za direktno pla¢anje podugovaracu.

31.6 @aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani
nudac.

Napomena:

U skladu sa ZIN podugovarac¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvodac ¢e
postupiti u skladu sa clanom 73. ZJN.
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Ako ponuda¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se
izjasnio da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U slucaju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN,
u svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreéena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces$¢a u krimi %J
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propi u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime wa$nika —

preduzetnika;
b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obusta\d@ poslovne

djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose z&@ziono-invalidsko
osiguranje i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene ( ikO ima zaposlenih u
radnom odnosu), 6

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poregke obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je regi f@i da obavlja djelatnost za koju
je registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposo% obavljanja profesionalne djelatnosti,
duzan je dostaviti sve dokaze u pogledu @@1 msko-finansijske sposobnosti i tehnicke i
profesionalne sposobnosti, koji se traze udta€kama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o uboruQ

ponistenju u postupku jay avke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom
kao rok vazenja po najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja
ponude, odnosno u%uienom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na
zahtjev ugovorn rgana. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bice objavljena
na web stran &omo g organa www.elprenos.ba.

33.1 Ugovorni organ ce domjegﬁgku 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o

33.2 Svi pon@@ce biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne

nabay; roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poste s
fcom. Uz obavjeStenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti
acima odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao i
isnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nacin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora,
(Prilog 9 ove tenderske dokumentacije).
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35. Povijerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponuda¢ koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su
povjerljive treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja
je data u Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i
ovjeren peCatom ponudaca ili u sluéaju da ponuda ne sadrzi povjerljive
informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi Obrazac za povjerljive informacije
potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, sa izjasnjenjem da nema
povjerljivih informacija.
U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponwi
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kOJ(fQ
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive. 0

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacijé\@éa dostavi
nepopunjenog smatraée se da ponuda ne sadrzi povjerljive infor@ije i nece biti

odbadena. @

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN): 6®

’

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi; \z\

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluganihi rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponw@{ skladu sa zahtjevima iz tehnicke

specifikacije
¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smisl@édbi ¢l. 45.-51. ZIN).

35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim poﬁkoji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti erljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj
prirodi javne informacije (katalon nsijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci

T

koji se koriste za ocjenu ponu enja iz javnih registara i sli¢ni dokumenti), ugovorni
organ ih nece smatrati poyj im, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

35.5 Nakon javnog otva nuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smyj¢’se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego
Sto se odluka CQ tatu postupka ne saopsti u€esnicima postupka.

35.6 Ucesnlcl’ %stupku javne nabavke ni na koji nafin ne smiju neovlasteno prisvajati,

XVOJG potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
ije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje
ojih su dosli na bilo koji nacin u postupku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguditi uvid u
svaku ponudu, uklju¢uju¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s clanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponuda¢ oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa
ZJN.
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36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1 Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom
66. ZIN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuci elemente cijene, odnosno razloge
za ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na
primjeren nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode; 6
b) izabrana tehni¢ka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac 4&> za
dostavu robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova; 0

¢) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio; Q,

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na rady slove rada
na mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvogdeyadovi

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da po mora dokazati da
je drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propist

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirgdn.% niske cijene ponude, u

sljedec¢im slucajevima:
>

- ako je cijena ponude za vise od 50 ‘%@ od prosje¢ne cijene preostalih
prihvatljivih ponuda, ako su primljene najmanjeAri prihvatljive ponude, ili

- ako je cijena ponude za viSe od 20% mizd od cijene drugorangirane prihvatljive
ponude.

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorni orga zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisani om 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi @‘obrazloienj e ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudag K’ ogucnosti da isporuci robu / izvrsi usluge / izvede
radove po ponudenoj cij en@a orni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske i r\ngosti onude

ukoliko se i ijje tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ¢e
neodlozne, dacu uputiti obavjestenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene e, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponuda¢ pisanim putem
prihv@ ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
ujuci za ponudaca. Ako ponudac ne prihvati predlozenu ispravku, ponuda se
bacuje i garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vra¢a ponudacu.

37.1 Ugovorni orga§; %ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je ¢isto aritmeticke prirode,

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u racunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije
mnoZenjem jedinicne cijene i koli¢ine, jedinicna cijena koja je navedena ¢e imati
prednost i potrebno je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e
imati prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
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38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1 Ugovorni organ primjenjiva¢e preferencijalni tretman domaceg iz cClana 67. ZJN
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o obaveznoj
primjeni preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 34/20, u daljem
tekstu Odluka).

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati iskljuc¢ivo u svrhu uporedivanja
ponuda, prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom
obracuna cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domacih ponuda*{
umanjiti za preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%). &

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci radovdéhkao Sto je

naznaceno u tac¢ki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude ﬂ@ﬁude koje

podnose pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registr@na u skladu sa
zakonima u BiH, i kod kojih najmanje 50% radne snage za izvrSenj vora su rezidenti

iz BiH.
0

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenupreferencijalnog tretmana

domaceg ponudac je duzan da dostavi:
1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvré% ovora su rezidenti iz BiH (izjava
je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okvim¥ Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od stran: %eine institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske ve, original ili ovjerena kopija ili ovjerene
kopije ugovora ili nekog dru Qpravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i
sli¢no) iz kojeg se vidi da&nanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su
rezidenti iz BiH.

Dostavljeni dokumenti m@iti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjese ,@ najuci od dana dostavljanja ponude.

Ugovorni organ zadszdva pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

U skladu sa é@gl 1, stav (2) Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana
domaéeg‘-’ onudace iz drzava potpisnica Sporazuma o izmjeni 1 pristupanju
pskom sporazumu o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike
Bugarske i Rumunije koje su u meduvremenu postale clanice EU,
ijalni tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odredbama tog sporazuma.

$

odno tome primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponude koje
podnose pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje
50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se
radi o ugovoru o nabavci radova, kao S§to je naznaceno u tacki 5.4 ove tenderske
dokumentacije, ponudaci iz drzava potpisnica CEFTE su duzni da dostave:
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1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzava
potpisnica CEFTA (izjava se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana
od strane ponudaca i ovjerena pecatom ponudaca),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske uprave ili druge nadlezne institucije u drzavi
CEFTA, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog drugog
pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i slicno) iz kojeg se vidi da najmanje
50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drZzava potpisnica CEFTA.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude. .
B

O

38.3 Preferencijalni tretman domaceg, u sluc¢aju ponude koju podnosi grupa po@éa, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

e Domacom ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH i koja su re
zakonima u BiH 1 kod kojih najmanje 50% radne snaé

daca koju cine
ovana u skladu sa
izvrSenje ugovora su
rezidenti iz BiH.

v
U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca, ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa pé ¢a je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za Senje ugovora su rezidenti iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave @nudaéa u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove tenderske dokumentaciy€),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od ¢ nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili P ¢ uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene
kopije ugovora ili neko gog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i
slicno) iz kojeg se vi najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su
rezidenti iz BiH.; \

pravna ili fi ica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana ladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanje
jedno pr ili fizicko lice sa sjedistem u BiH koje je registrovano u skladu sa
zakphifha u BiH i kod kojih najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su
r '@Mz BiH.

e Domacom po (@ se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine
élvé

rhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
A\® referencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove tenderske dokumentacije),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene
kopije ugovora ili nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i
slicno) iz kojeg se vidi da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su
rezidenti iz BiH;
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e Primjena preferencijalnog faktora je iskljucena u odnosu na ponudu koju podnosi
grupa ponudaca koju Cine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama
potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u skladu sa zakonima u drzavama
potpisnicama CEFTE ili koju pored pravnih ili fizickih lica sa sjediStem u
drzavama potpisnicama CEFTE Ccine i pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH,
koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i kod kojih najmanje najmanje
50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzava potpisnica CEFTA.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene
uslove, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzaya
potpisnica CEFTA (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponu i

mora biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena peéa@ dera
grupe ponudaca),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fondﬁ\;ﬂ penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske uprave ili druge nadlezne dfistitucije u drzavi
CEFTA, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije u a ili nekog drugog
pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i sli¢ 1z kojeg se vidi da
najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovo% rezidenti iz drzava
potpisnica CEFTA; /

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjer ije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostav@s onude.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostath podataka i dokumenata.

e Ponuda koju podnosi grupa ponuda¢ %u ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjedistem
u BIH i sjedistem u nekoj tre¢oj dezawd (dakle niti je sjedisSte u BiH niti je sjediSte u

drzavi potpisnici CEFTE) kaog¢ppenuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine
pravna ili fizicka lica sa sj u drzavama potpisnicama CEFTE i sjedistem u
nekoj tre¢oj drzavi, nem an domace ponude niti je primjena preferencijalnog

faktora iskljuc¢ena u Qﬁ na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez
obzira na rez1den adne snage za izvrSenje ugovora (ugovorni organ ¢e u
ovom slucaju u poredenja ponuda, umanjiti cijene domacéih ponuda za
preferencij a% tor, u odnosu na ponudu ovakve grupe ponudaca).

39. Sukob interesa A

U skladyz %anom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
i du ukoliko je ponuda¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u
drugom obliku, u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam

\§< postupka javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i

39.2

Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti
zabiljesku u izvjestaju o postupku nabavke.

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u
javnoj nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod
organa nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za
predmetnu nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti

izjavu po ¢lanu 52. ZJN.
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39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje ili moze da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa
vaze¢im propisima u BiH (¢lan 52. ZJN), ugovorni organ ¢e postupiti u skladu sa tim
propisima, §to ukljucuje i obrazloZzeno odbijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti
odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja
ponudu, ili

- ako je rukovodilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora
ugovornog organa istovremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih
prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog priv(@@g
subjekta sa vise od 20%, ili

- ako je ponuda¢ direktno ili indirektno ucestvovao u tehnickim konsulté&dma u
pripremi postupka javne nabavke, a ne moze objektivno da dokaze da nj€gevo ucesce
u tehnickim konsultacijama ne ograni¢ava konkurenciju, te da svi {r%)udaéi imaju
jednak tretman u postupku, sve u skladu sa odredbama c¢lana 52. s@ 5), 6) 1 7) ZIN,
ili

postoje druge okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu ze¢im propisima u

BiH. 6

Ugovorni organ je direktno ili indirektno ukljucivao edredene privredne subjekte u

pripremu tenderske dokumentacije, u svrhu tehniclkdiinkensultacija. U svrhu pribavljanja

gradevinske dozvole izraden je glavni projekat iz je priklju¢nog dalekovoda 2x110
kV za TS Banja Luka 6 (ARS Inzenjering d.o.o¢/Banja Luka, 2017. godine). Izvodi iz ove

tehnicke dokumentacije (situacija trase, silue ova, nacrti tipskih temelja, stubna lista
1 nacrti ovjesne i spojne opreme su dati ®ogu 8A Tehnicki zahtjevi i specifikacije, a
uvid u kompletnu dokumentaciju ¢e biti gucen ponudacima prilikom obilaska trase.

Narucilac ¢e glavni projekat u sti predati Izvodacu prilikom uvodenja u posao.
Sastavni dio ove dokumentacg detalji temeljenja stubova za svako stubno mjesto,
radionicki i montazni na%’ bova sa detaljnim specifikacijama materijala za njihovu
izradu.

40. Pouka o pravnom lii%

40.1 Svaki ponu é&oﬁ ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci 1 smatra da je
ugovorni.o u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih
akata, i vo da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40.2 7 l®se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno,
il preporu¢enom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zzalbe donijeti odgovaraju¢u
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako ugovorni organ odbaci zalbu zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti
zalbu KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.
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40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimi¢no ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku
zamjeni drugim rjesenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti
zalbu KRZ u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog
organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja
proslijediti zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom
dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. Licence / ovlaStenja . 6
\)

41.1 Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazece licence za obavljanje djelatnosti Aenja,
odnosno izvodenja radova na objektima za koje gradevinsku dozvolu izdaje MiniStarstvo
za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologije Republike Srpske i to: /1/

- konstruktivnu fazu (izrada tehnicke dokumentacije)
- dio elektro faze, instalacije jake struje i elektroenergetskih postroj (izrada tehnicke

dokumentacije)

izvodenje gradevinskih radova na objektima niskogradnje (gr@e objekata),

izvodenje dijela maSinske faze, maSinska postrojenja, i “metalne konstrukcije u
gradevinarstvu (gradenje objekata) i

- izvodenje dijela elektro faze, instalacije jake stigeNi elektroenergetskih postrojenja
(gradenje objekata),
izdate od strane Ministarstva za prostorno ur ¢, gradevinarstvo i ekologiju Republike

Srpske, u suprotnom ponuda ponud@ ¢e biti odbacena. Navedene licence
predstavljaju minimalan uslov da b"&)ristupilo zakljuéenju ugovora. Dokumenti
trebaju biti ovjerene kopije originalaﬁé

41.2 Ponudaci koji u momentu dosta Qa ponude posjeduju vazece licence ili ovlastenja ili
odgovarajuc¢e ekvivalentne ,% ente za obavljanje djelatnosti izvodenja, izdate u
entitetu u kojem su regist t ili u drZavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju neku
od vazedih, traZenih ci u RS, treba da u Tabelu 1. Priloga 10 tenderske
dokumentacije upi$ odatke o tim vazeéim licencama ili ovlastenjima ili odgovaraju¢im
ekvivalentnim dokuntefitima izdatim u entitetu / drzavi u kojoj je registrovan, a ovjerene

l.hé

kopije vazec¢ih 1ili ovlastenja ili odgovarajucih ekvivalentnih dokumenata navedenih
u Tabeli Ly \ﬁg da priloze uz ovu tabelu, u suprotnom ¢ée ponuda ponudaca biti

odbaéenz’l\%

Ovip aci su duzni da dostave popunjenu Izjavu iz Priloga 10, potpisanu od strane
a 1 ovjerenu pecatom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani

%%s ajpovoljniji ponuda¢ i da bi mogli pristupiti zakljucenju ugovora, pribaviti vazece
iCence za obavljanje predmetnih djelatnosti gradenja objekata i1 izrade tehnicke
dokumentacije, izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju Republike Srpske, koje ne posjeduju, te dostaviti njihove ovjerene kopije
ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Navedene licence predmetnih djelatnosti gradenja objekata i izrade
tehnicke dokumentacije je neophodno osigurati prije zakljucenja ugovora i kao takve
predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo zaklju€enju ugovora. Ukoliko
ponudac u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedene vazece licence,
smatrace se da odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se
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dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog
ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave
originalnu bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene
garancije za ozbiljnost ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno
16.275,00 KM (rijecima: Sesnaesthiljadadvjestosedamdesetpet KM) ili u slucaju
stranog ponudaca protivvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke
BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom vaznosti, period vaZenja ponude plus tri

(30) dana. A\
O

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti@stecivati na
bilo koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebn@/@ti u PVC
kosuljicu (,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stgamice/lista ponude,
na nacin na koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj pﬁ 1 istu zatvoriti
naljepnicom sa pecatom ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, im da se na mjesto
vezivanja jemstvenika zalijepi naljepnica sa pecatom ponudaé&ko pripremljenu PVC
kosuljicu sa umetnutom garancijom za ozbiljnost ponude, uye ti u ponudu kao i ostale
listove ponude. Garancija za ozbiljnost ponude se do\?xlja u formi datoj u Prilogu 11

tenderske dokumentacije. N

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavlj an}ﬁa ancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e
biti odbijena. %

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponud. avlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan g iSe ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom

slucaju, garancija se dostavlja u tr? iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe {

42.5 Postupanje sa garancuo% ozbiljnost ponude vrSice se u skladu sa odredbama
Pravilnika o formi @ ije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni
glasnik BiH* br. 90@

43. Garancija za ured@lzvrsenle ugovora

43.1 Ponudac J\\e izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostra potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garan@l za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne

osti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
risnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih
obaveza plus Sezdeset (60) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za
uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave
ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka (10 b).

43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije.
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43.3 Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Izvodac¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsic¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni

glasnik BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje iz@
u

objekta, a prije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu ban
garanciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao§ ciju
za otklanjanje greSaka u garantnom periodu, sa rokom vaZnosti, ponudeni gaganti¥period,

plus 30 dana. /\/

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominov::&@laluti Ugovora i

mora biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumen{asije.
45. Garancija za avansno placanje 6
’
45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezyj akon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovorno u bankarsku garanciju na iznos

ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avans placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60 E:‘,(@a

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nommgevana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena
u formi datoj u Prilogu 14 tenderske d entacije.

46. E — aukcija OQK

46.1 Za ovaj postupak javne «Qb e predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovi 1@ inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

46.2 E — aukcija je nacin denja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:

- podn<i:<@ovih cijena, izmijenjenih nanize

a odvija ’3% on pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automat& etoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

46.3 Ugov@ organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za

agh anje 1 pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od

enta zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 casova. E

— aukcija ne moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i
nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljede¢em:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na
lotove;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;
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e) ukupnom broju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;
f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz
sistem E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti
kroz sistem E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u sluCaju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu
ugovora, je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda.

46.7 Sistem E — nabavke Salje obavjeStenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organspo
zavrSetku E — aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku pos\
javne nabavke i obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od vise okg]a tada
se svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konacn centualno
umanjenje ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjeufe cijene nudi
zakljuCenje ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72.

46.9 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i nacinu k@hstenja E — aukcije, u
slucaju prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moz zati, nego se postupak

okoncava u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. ’

46.10 Izmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E - jje ¢e se vrsiti u skladu sa
odredbama ¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i@ koriStenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije
Prilog 2 - Obrazac za ponudu
Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN A’\é
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZIN 0

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Podaci o licencama / ovlaStenjima @

Prilog 11 - Forma garancije za ozbiljnost ponude (b'

Prilog 12 - Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora

Prilog 13 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnom p@@
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>

»/ o e Strana 36 od 135



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH Broi nabavke: IN-OP-1624/2020
EAEKTPOTPEHOC BMX roj nabavie

PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

4’\

(Naziv dokumentd broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1624/2020,
Nabavka izgradnje priklju¢nog DV 2x110 kV za TS Banja Luka 9

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2021. godine.
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH \6
PONUDAC: ] \\
Ponudac Clanovi grupe ponuda¢
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi pdngdaca)
grupe ponudaca) Clan grupe (\pl‘{n grupe
Naziv i sjediSte ‘Q\’
ponudaca Fo.\
Adresa 6”
IDB/JIB \ 7
Broj Ziro racuna A’Q‘(\
PDV (%)

Adresa.za . ) @.

dostavljanje poSte

— O
Clanovi € ponudaca
(ukoliko seQ o grupi ponudaca)
Clan grup& Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte \
ponudaca \é&
Adresa /\‘Q
IDB/JIB N
Broj Ziro racuna O
PDV .;,.\j
Adresa za
dostavljanje,pg
"4
(Ukoli du dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
pon ostavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u

smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUPACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe
ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo

ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1624-6/2020, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

>
2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku iz e

priklju¢nog DV 2x110 kV za TS Banja Luka 9, u skladu s uslovima utvrdenim ute skoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogra Ceifja.

3. Cijena nase ponude je: Iznos ’ l/ Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: (b\‘
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: 6

PDV 17% na Cijenu ponude sa ukljuéenim popustom je: | « ¢

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:\\(\

(slovima: )

g

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase po@oj ije popunjen u skladu sa zahtjevima
iz tenderske dokumentacije. U slucaju razli jenama iz ove izjave i obrasca za cijenu
ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cf ponude.

4. U vezi ispunjavanja uslova za primjeﬂ@referencijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece:

a) Nasa ponuda ISPUNJAS‘«&QSIOW za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg,

te u sastavu nase dostavljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj

dokumentaciji. \
b) Nasa ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana

domace g

(zaokruzm Je istinito, ako se ne zaokruZzi niti jedna opcija smatra se da ponuda
ne ispunjav éﬂve za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg)

5. Nasa p vazi dana ( ), racunajuc¢i od isteka roka za
dosta, % e ponuda, tj. do:

6. ovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora

Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati
(obavezan podatak, navesti opisno ili u procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u
valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja
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(zaokruZiti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

8. Rok za realizaciju ugovora je ( ) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

9. Garantni period na izvedene radove i ugradenu robu je ( ) od

primopredaje izgradenog objekta.
10. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemQXQa

¢emo: 0
a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, %nomske i
finansijske sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti lﬁ) su trazeni

tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvr@e 0 izjavama u

ovoj ponudi.
b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu s jevima iz tenderske

dokumentacije.
NS

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja Don@: [ ]

Y4

Pecat preduzeca: \&

O
A\Q’Q’Q
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na Ukupna
cijena po ‘\Qena po
Redni Jedinica stavki bg; stavki bez
. Tabela 1 - MATERIJAL I OPREMA . Koli¢ina PDV- PDV-a
broj mjere

‘%}% Valuta
40—

A
Nabavka materijala, izrada i antikorozivna zastita Q'
postupkom vruéeg cincanja ankernih dijelova
stubova, prema radionickim crtezima iz projektne 6
dokumentacije, prema tabelama 1A 1 1B V4

Tehnickih detalja, obimu isporuke iz tacke 1.2. N
L1 Tehnicke specifikacije i tacki 2.5.1. Opsteg dijela kg@ 5.672

tehnicke specifikacije. @
Obracun koli¢ina je po kilogramu nepocincane

konstrukcije prema listi sastavnih elemenata iz @.

glavnog projekta. ,\qp

Nabavka materijala i vijéane robe, iz
antikorozivna zastita postupkom vruceggeinganja
ickim

kosih nogu i spregova stubova prema ‘Q}

crtezima iz projektne dokume@ prema
12 tabelama 1A i 1B Tehnic¢kih ja, obimu K 7.366
- isporuke iz tacke 1.2. Tehnic eCitikacije i tacki g

2.5.1. Opsteg dijela i8ke specifikacije.

Obracun koli¢ina je ilogramu nepocincane
konstrukcije prem: & stavnih elemenata iz

glavnog projekta. /
Nabavka mate@a "1 vijéane robe, izrada i
antikorozivn a postupkom vrueg cincanja
konstrukg"&s' bova za osnovne visine prema
radion@cr‘[eiima iz projektne dokumentacije
pre lama 1A i 1B Tehnickih detalja, obimu
1.3. is%iiz tacke 1.2. Tehnicke specifikacije i tacki kg 100.243
7 Opsteg dijela tehnicke specifikacije.
@aéun koli¢ina je po kilogramu nepocincane

Q konstrukcije prema listi sastavnih elemenata iz
glavnog projekta.

Provodnik Al/C 240/40 prema zahtjevima iz
Tabele 2, Tehnickih detalja, obimu isporuke iz Kk
tatke 1.2. Tehnicke specifikacije i tacki 2.5.2. g
Opsteg dijela tehnicke specifikacije.

1.4. 11.042

Zagtitno uze C III 50 mm? prema opitim

L3, zahtjevima iz tacke 2.5.2 Tehnicke specifikacije.

kg 30
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

Redni
broj

Tabela 1 - MATERIJAL I OPREMA

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta

1.6.

Jednostruki nosivi izolatorski lanac sa izolatorima i
nosivim zastavicama za provodnik AlC 240/40,
prema tabelama 3A, 3B, 3C i 4ATehnickih detalja,
Crtezu br. 1.2.1, obimu isporuke iz tacke 1.2.
tehnicke specifikacije i opStim zahtjevima iz tacaka
2.5.412.5.5. opsteg dijela tehnicke specifikacije)

kom

36

S

&

1.7.

Dvostruki nosivi izolatorski lanac sa izolatorima i
nosivim zastavicama za provodnik Al/C 240/40
prema tabelama 3A, 3B, 3C i 4ATehnickih detalja,
Crtezu br. 1.2.2, obimu isporuke iz tacke 1.2.
tehnicke specifikacije i opstim zahtjevima iz tacaka
2.5.412.5.5. opsteg dijela tehnicke specifikacije)

kom

s

>
Vv
O

P

1.8.

Jednostruki zatezni izolatorski lanac sa izolatorima
i zateznim zastavicama za provodnik Al/C 240/40
prema tabelama 3A, 3B, 3C i 4B Tehnickih detalja,
Crtezu br. 1.2.3, obimu isporuke iz tacke 1.2.
tehnicke specifikacije i opstim zahtjevima iz tacaka
2.5.412.5.5. opsteg dijela tehni¢ke specifikacije)

72

1.9.

N\
Dvostruki zatezni izolatorski lanac sa izolat@!
zateznim zastavicama za provodnik Al/¢ /40
prema tabelama 3A, 3B, 3C i 4B Tehnic¢kii*detalja,
Crtezu br. 1.2.4, obimu isporuke acke 1.2.
tehnicke specifikacije i opStim za fjeyima iz tadaka
2.5.412.5.5. opsteg dijela tEh specifikacije)

kom

54

Zatezni set za uze C II1 5

1.2.5) 2\

(prema CrteZu br.

kom

Stezaljke za spust (W‘uieta (prema Crtezu broj

kom

50

1.2.6) L~
Stezaljke za u: jenje (prema Crtezu br. 1.2.7)

kom

96

Okmgl(:;% incano Zeljezo P10 mm za izradu

R
uzemlji

900

Komﬁe&%ne nastavne spojnice za uze Al/C
24649

kom

12

npresione spojnice za popravku uzeta Al/C
0/40

kom

Tablice za oznaku opasnosti i numeraciju stubova
(prema Crtezu broj 1.2.8)

kom

76

Tablice za oznaku faza (prema Crtezu broj 1.2.9)

kom

18

SVEUKUPNO MATERIJAL I OPREMA:
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

Redni
broj

Tabela 2 - GRADEVINSKI RADOVI

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta

2.1.

Pripremno - zavr$ni radovi, organizacija gradiliSta,
transport, alata i mehanizacije, ¢iS¢enje trase oko
stubnih mjesta sanacija postojecih (cca 1.430 m') i
izrada novih pristupnih puteva (cca 3.080 m'),
prema tacki 2.8.1. opsteg dijela tehicke
specifikacije. Obracun je po horizontalnoj duzini
trase prikljuénog dalekovoda za TS Banja Luka 9.

km

3,83

S

&

2.2.

Masinski iskop u materijalu IV i V kategorije,
prema detaljima iz projektne dokumentacije i tacki
2.8.2. opsteg dijela tehnicke specifikacije.

A
O

2.3.

Usjek prema detaljima iz projektne dokumentacije i
tacki 2.8.2. opsteg dijela tehnicke specifikacije.

24.

Betoniranje temelja prema detaljima iz projektne
dokumentacije uz upotrebu oplata sa propisanim
nabijanjem betona vibratorom te zagradivanje
gornjeg dijela temelja prilikom betoniranja.
Konstrukciju koja se pri betoniranju zaprlja ocisititi.
MB 20 za nosive i MB 25 za ugaono-zatezne
stubove, prema  detaljima iz  projekin€
dokumentacije i tacki 2.8.3. opsteg dijela teh
specifikacije.

235

2.5.

A\
Betoniranje podzide na SM 15/31, pre@}ljima

iz projektne dokumentacije MB 20. 8

13,50

2.6.

Armiracki radovi, nabavka materij \%rada prema
detaljima iz projektne dokum% g

4.682

2.7.

Montaza ankernih dijelov K8sih nogu stubova
prema detaljima iz projek kumentacije.

13.037

2.8.

\prema crtezu 1.3.1. i tacki
cke specifikacije.

Izrada uzemljivaca
2.8.3. opsteg dijga\te

14

2.9.

Izrada uzemlji ka)tipa A+D prema crtezu 1.3.2. i
tacki 2.84”&& g dijela tehnicke specifikacije.

2.10.

Iskop f\@a' uzemljiva¢ tipa A+D prema crtezu
1.3.1 /N Mvtacki 2.8.3. opsteg dijela tehnicke
sp acije.

62,00

avanje temelja nakon betoniranja u slojevima

0 30 cm uz propisno nabijanje prema detaljima iz

projektne dokumentacije i tacki 2.8.2. opsteg dijela
tehnicke specifikacije

731,10

2.12.

Izrada nasipa oko temelja sa izradom Skarpi prema
vrsti  materijala i detaljima iz  projektne
dokumentacije prema detaljima iz projektne
dokumentacije i tacki 2.8.2. opsteg dijela tehnicke
specifikacije

179,30

2.13.

Planiranje terena oko stubova sa odvozom viska
iskopanog materijala prema detaljima iz projektne
dokumentacije i tacki 2.8.2. opsteg dijela tehnicke

specifikacije

654,90
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

Jedinicna Ukupna
cijena po cijena po
Redni Jedinica stavki bez stavki bez
. Tabela 2 - GRADEVINSKI RADOVI . Koli¢ina PDV-a PDV-a
broj mjere
Valuta Valuta
Manjak materijala, dovoZenje materijala iz
2.14. | pozajmista i nasipanje, prema detaljima iz projektne m3 1,00
dokumentacije N
Zatrpavanje rova za polaganje uzemljivaca A+D ¢ 0
2.15. | prema detaljima iz projektne dokumentacije i tacki m3 62,00 \\\
2.8.3. opsteg dijela tehnicke specifikacije \\
2.16. | SVEUKUPNO GRADEVINSKI RADOVI: A(b
o’
’
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

Redni
broj

Tabela 3 - MONTAZNI,
ELEKTROMONTAZNI I OSTALI
RADOVI

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta

3.1.

Montaza konstrukcije stubova (osnovne visine)
Tacka 1.3.12.7.1. tehnicke specifikacije.

kg

100.243

3.2

Montaza 6 provodnika Al/C 240/40 sa montazom
ovjesne opreme i izolatora, razvlacenjem,
zatezanjem, dovodenjem u provjes i klemanjem
provodnika, prema tackama 1.3. i 2.7.2. tehnicke
specifikacije. Obra¢un po km horizontalne duzine
trase.

km

3,83

S

S

3.3.

Montaza zaStitnog uZeta sa optiCkim vlaknima
AA/ACS 79/49 sa montazom ovjesne opreme,
razvlacenjem, zatezanjem, dovodenjem u provjes i
klemanjem, a, prema tackama 1.3. 1 2.7.2. tehnicke
specifikacije. Obra¢un po km horizontalne duzine
trase.

km

2
O

P

3.4.

DemontaZa i ponovna montaza 3 provodnika Al/C
240/40 sa montazom ovjesne opreme i izolatora,
razvlaCenjem, zatezanjem, dovodenjem u provjes i
klemanjem provodnika u postojeem rasponu 11-
12 DV 110 kV Banja Luka 2 - Banja Luka 5 i

montaza na novi stub broj 12/28, a, prema tatkamdZ
1.3. 1 2.7.2. tehnicke specifikacije. Obracun @

kompletne radove.

3.5.

P
Prihvatanje postoje¢eg zaStitnog uzet KA/ACS
70/20 u postojeCem rasponu 11-1 110 kV

Banja Luka 2 - Banja Luka 5 na stubu broj

komplet

3.6.

12/28, a, prema tackama 1% ﬁ;72 tehnicke
specifikacije. Obracun je z etne radove.

MontaZa zastitnog u;; u@ 50 mm? od SM 30/46

do portala u TS Ba a9.

km

0,07

3.7.

Montaza opt1
1.3.12. 744

pojnih kutija prema tackama
cke specifikacije.

kom

zemnog opti¢kog kabla i alkaten cijevi
nja Luka 9 od portala u TS do TK
1ji u TS, prema tackama 1.3. i 2.7.4.
icke specifikacije.

75

‘Montaza ODF-a prema tackama 1.3. i 2.7.4.
tehnicke specifikacije.

kom

3.10.

Funkcionalna ispitivanja optickog spojnog puta TS
Banja Luka 2 - TS Banja Luka 9 i TS Banja Luka 5
- TS Banja Luka 9 prema tackama 1.3. i 2.7.4.
tehnicke specifikacije.

komplet

3.11.

Montaza tablica za upozorenje i numeraciju i
tablica za oznaku faza, kompletan dalekovod 110
kV Banja Luka 2 - Banja Luka 9 i kompletan
dalekovod Banja Luka 5 - Banja Luka 9.

kom

94
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

Jedini¢na Ukupna
cijena po cijena po
Redni Tabela 3 - MONTAZNI, Jedinica stavki bez stavki bez
bro; ELEKTROMONTAZNI I OSTALI —— Koli¢ina PDV-a PDV-a
) RADOVI J
Valuta Valuta
Prokres listopadne Sume, $ikare i voénjaka u trasi
3.12. | voda $irine 20 m sa pravcem Sumskog reda prema ha 3,20
tackama 1.3.12.7.5. tehnikce specifikacije.
3.13. | SYEUKUPNO MONTAZNI, ELEKTROMONTAZNI I OSTALI . é
7" | RADOVI: \
N>
Jediﬁly Ukupna
Tabela 4 - Izrada tehnicke dokumentacije Nl PN cljena po
. . L . . o .. tavki bez stavki bez
Redni | za izvodenje i izrada investiciono-tehnicke | Jedinica Dy
. o .. . Koli¢in PDV-a PDV-a
broj dokumentacije izvedenog stanja i mjere g\
. . . P
pribavljanje upotrebne dozvole %Q' Valuta Valuta
g
4.1 Izrada elaborata staticke kontrole stuba broj 12/28 k > 1
o (Tacka 1.4. Tehnicke specifikacije) O:m
49 Izrada elaborata za izvodenje elektromontaznih (bom let 1
o radova (Tacka 1.4. Tehnicke specifikacije) %‘ p
N
Izrada projekta izvedenog stanja, sve u sa
4.3, tatkama 1.4, 2.6.1, 2.62 i 2.6.7 ni¢ke | komplet 1
specifikacije. A&
4.4, Izrada gg?detskog s.nim.1.<a izve @ijekta (tacka Komplet 1
1.4. tehni¢ke specifikacije). \
(A
Tehnicki pregled 4 @og objekta (tacka 1.4.
4.5. tehnicke speciﬁk%’ j \:i' komplet !
Izvodenje *O sistematskog mjerenja
4.6. elektr kog zracenja na ilzve?dc?nom olv)jekthu Komplet 1
u sk Zakonom od nejonizujuéeg zraceenja
RS 1.4. tehnicke specifikacije).
Con
(@grema i predaja potpunog i urednog zahtjeva za
MX\' davanje upotrebne dozvole, ukljuéujuéi i sve K ot 1
takse i naknade potrebne za izdavanje upotrebne omple
dozvole (tacka 1.4. tehnicke specifikacije ).
SVEUKUPNO IZRADA TEHNICKE DOKUMENTACLJE ZA
4.8 1ZVODENJE I IZRADA INVESTICIONO-TEHNICKE
e DOKUMENTACIJE 1ZVEDENOG STANJA 1 PRIBAVLJANJE
UPOTREBNE DOZVOLE:
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Ukupna cijena po
Redm Tabela 5 - rekapitulacija stavki bez PDV-a
broj
Valuta
51 Nabavka materijala i opreme
" | (stavka 1.18. Obrasca za cijenu ponude)
59 Gradevinski radovi . 6
| (stavka 2.16. Obrasca za cijenu ponude) A\
53 Montazni, elektromontazni i ostali radovi p
" | (stavka 3.13. Obrasca za cijenu ponude) 4 b’
l}
Izrada tehni¢ke dokumentacije za izvodenje i izrada investigiono-
5.4. |tehnicke dokumentacije izvedenog stanja i pribavljanje &ne
dozvole (stavka 4.8. Obrasca za cijenu ponude) o \
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a: G,U
POPUST ( %): « 2
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a: j@
IZNOS PDV-a (17%): ~AY
UKUPNA CIJENA SA PDV-om: clY

O~
Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (d @’ponudaéi) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku
u ponudi mora se navesti cijena (i jed@ i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

2. Cijena ponude se iskazuje u sklad ore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. U i organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji
su navedeni u ovom obras

3. U slucaju razlika izmed@niénih cijena 1 ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa

jedini¢nim O
cijenama.
4. JediniCna cije e se ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se

~ . * . . v . v e . .
ne moze 1is ti popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u
procentim: ovCanom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Na&d\%'

ene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACUJE

. . . Vremenski period u
i Brojevi stranica s Razlozi za S
Informacija koja je S .. . . kojem ce te
N tim informacijama | povjerljivost tih . O
povjerljiva . . .. informacije biti
u ponudi informacija .o
povjerljive
4‘\‘3
D
4
Avb
~O
N
\2\ ’
Potpis i pecat pontigdca
Napomena: @Q

Povjerljivim informacijama se ne mogu

&

e
&6
2

O
$
23

ati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti polozaj,
naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediste
se nalazi u (Grad/opstina), na adresi (Ulica i broj), kao

ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1624/2020, Nabavka izgradnje prikljucnog DV
2x110 kV za TS Banja Luka 9, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos ﬁ:
a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj: KN
»Sluzbenom glasniku BiH broj: , a u skladu sa lanom 45. stavovima &) T (4)
pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu 6

IZJAVLJUJEM /\/(b'
O

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za%znena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vazecign prépisima u BiH ili zemlji u kojoj
je registriran; é

>
b) Pod stecajem ili je predmetom steajnog postupka ili je p \lmetom postupka likvidacije;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzi 1 invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili z kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanje ktnih i indirektnih poreza u skladu s vazecim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registri@

U navedenom smislu sam upoznat sa o &om ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke o o d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav. aa).

Nadalje izjavljujem da sam svje a krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, Knjigelili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno
djelo predvideno Kaznenim@ima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u dokumentima kojima se
dokazuje licna sposobnogt, iz¥lana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrSaj za koji su
predvidene novéane ka 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM
do 2.000,00 KM za orno lice ponudaca.

shodno ¢lan av (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka datih putem
ove izj ave@ ava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

R\

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Takoder izjavlj!é a sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatngsti

E u

(Navesti polozaj, naziv privrednog drusi
obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediste se
(Grad/opstina), na adresi (Ulica i ), kao
ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1624/2020, Nabavkan, izgradnje
prikljucnog DV 2x110 kV za TS Banja Luka 9, a kojeg provodi ugovorni organ , roprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjesStenje o J@Oj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,au
skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaz‘lﬁgom odgovornoscu

%

V4
I1ZJAVLJUJEM \2\

Dokumenti cije obi¢ne kopije dostavlja ponudac o NN u navedenom
postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomSWﬁnansijSka sposobnost iz Clana 47.
stav (1) tacka c) Zakona o javnim nabavkama, su ide @i sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom daca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na ﬂnjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tac

Nadalje izjavljujem da sam svjes krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne is @mjlge ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo pre 0 Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih
podataka u dokumentima k. e dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
Zakona o javnim nabav%}?}eds‘cavlja prekrsaj za koji su predvidene nov€ane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,0 za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za

odgovorno lice ponu&@
\
Q

Mjesto i 95@ davanja izjave: Izjavu dao:

AN

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili
obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/opstina), na adresi (Ulica i broj), kao
ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1624/2020, , Nabavka iz x@e
priklju¢nog DV 2x110 kV za TS Banja Luka 9, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elek chos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javndjatabavci
broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: O ,au
skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materij alt(cb 1 kaznenom
odgovornoséu O

IZJAVLJUJEM @

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuCenom u proces javnt%ibavke, u bilo kojoj fazi

procesa javne nabavke

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlastj @benom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno li medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje s, bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrSiti on, ili nek& posreduje pri takvom podmicivanju
sluzbenog ili odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku dr@ovlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujudi i str: '& zbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
da obavi u okviru svoje sluzbene @ti radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava
od obavljanja radnji, koje ne t]% TSiti.

4) Nisam bio ukljuen u b@&bkve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim

nabavkama.
5) Nisam sudjelovao u%{kakvq radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne n e.

Davanjem ovu 1?%&, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja
i davanja mit znena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u
Kaznenim @ma Bosne i Hercegovine

Mj e& m davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

PRILOG 8A - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

Sadrzaj:

1. Obim isporuke usluga, roba i radova

1.1 Tehnicki opis . 6

1.2 Nabavka materijala i opreme A\

1.3 Obim radova na izgradnji priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS Banja Luka 9 0

1.4 Obim usluga na izradi tehnicke dokumentacije za izvodenje radova i aktivnosti Pb’
pribavljanju upotrebne dozvole /l/

O

2. Opste odredbe tehnickih specifikacija ®
2.1. Uvod o)

2.2. Legislativa i tehnicki propisi
2.3. Zastita na radu ’
2.4. Opste procedure za realizaciju ugovora 0@

2.5. Tehnicke specifikacije za robe @

2.5.1. Celiéna konstrukcija dalekovodnih stubova %Q'

2.5.2. Provodnici i zaStitna uzad O

2.5.3. Zastitna uzad sa optickim vlaknima Q

2.5.4. Izolatori

2.5.5. Kompresiona ovjesna i spojna opr: (za provodnike i zastitnu uzad)
2.5.6. Ovjesna i spojna oprema sa pre anim prutevima (za OPGW uzad)
2.5.7. Spojna oprema za opticka Vh@a

2.5.8. Prigusivaci vibracija

2
2.6. Projekat izvedenog s@
2.7. Usluge monta%@gradnji

2.7.1. Montaza i ntaza stubova

2.7.2. Montaét@wntaia provodnika i zaStitne uzadi

2.7.3. Montazay demontaza OPGW uzadi

2.7.4. % optickih spojnih kutija, ODF-ova i podzemnog optickog kabla
2.7.5. %astinja

2.7.6. Mjerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanja
2.7.7. Transport materijala i opreme

2.8.Gradevinski radovi na izgradnji/rekonstrukeiji

2.8.1. Pripremno-zavr$ni radovi, obezbjedenje pristupnih puteva

2.8.2. Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljista oko temelja)
2.8.3. lIzrada armirano-betonskih temelja
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1. Obim isporuke roba, usluga i radova
1.1.  Tehnicki opis

Predmet ugovora je nabavka materijala i opreme, izrada celicno-reSetkaste konstrukcije
dalekovodnih stubova, izvodenje montaznih i elektormontaznih radova na izgradnji priklju¢nog
dalekovoda 2x110 kV za TS Banja Luka 9, po detaljima iz glavnog projekta (ARS Inzenjering,
2017). Sastavni dio glavnog projekta su radionicki i montazni nacrti stubova, knjiga temeljenja i
montazne tablice ugiba i naprezanja. Obracun radova ¢e se vrSiti prema stvarno izvedenim
koli¢inama. Specifikacija koli¢ina materijala i radova je data u tabelama 1 i 2 u obrasc
cijenu ponude, dok su specificni tehnicki zahtjevi 1 zahtjevi u pogledu obima isporuk
poglavlju i prate¢e dokumentacije i prijemnih ispitivanja dati u poglavljima 1.2 i 1.&?
cli

vOom

poglavlju dati su blizi podaci o lokaciji i tehnickim karakteristikama objekta: sw a trase,
stubna lista, siluete stubova i nacrti tipskih temelja. /l/
Zbog eventualnih dstupanja u izvodenju u odnosu na glavni projekat Izv je u obavezi da

radova sa potrebnim proracunima i nacrtima. Takode, Izvodac ce j ti projekat izvedenog
stanja sa svim mjerenjima i atestima materijala i opreme, izvrsiti geodetsko snimanje izvedenog
objekta i sistematsko mjerenje elektromagnetskog polja, te u E eNarugioca podnijeti zahtjev i

izradi elaborat staticke kontrole stubnog mjesta 12/28 i elaborat za izv'g‘g je elektromontaznih

snositi sve troskove izdavanja upotrebne dozvole za izgrademi objekat. Zahtjevi za izradu
predmetne dokumentacije blize su opisani u poglavlju 1.

Narucilac ¢e, prilikom uvodenja u posao, Izvo%@redati gradevinsku dozvolu i glavni
projekat. U postupku izrade ponude Narucilac @ oguciti svim ponudacima uvid u glavni
projekat i obilazak lokacije objekta. Q
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LEGERDA:

TRASA DALEKOVODA

STUBNO MJESTO | BR.
ASFALTHI PUT
MakaADAMSK]l PUT
VODEN| TOK

oW 10 kY

MISK HAPON

FTT KAaBAL

SUMA

INEENIERING

A?s Investhor!  ELEKTROPRENCS BIH AD Banfa Lika

Profektant @ ﬁ

Datums fun, 30156

Datum kenjenes

b fekats O 2x110 k¥ Banls Luks 5 (ufer-zler)

MfesEnt Ban|s Lika

Mazy nacrias SITUACTIA TRASE

Rarfiera; Rm 310 000

Farmat paplae A3p

Brol projelaa; FEA1=215

s I [ =T H
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOIMPEHOC BMX roj nabavke

U] < Koli¢ina
o o Zemljani radovi Betoniranje Armiracki radovi PODACI O STUBU
M @ konstrukc
§ § g é © S S <
< s 5 = E < £ 2 s ik = © 5 o =, © © = E
S1s8| 2 |a8] 32| 8 2 |lg.| @ 2 2| £ | = £ g % E |3 = | 5l - =1]z=]3z2]% 2 | g <| <! «
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e | g N A I = & s % 8 S g £ £ © 2 5 2 g = S S o] 3 3 < & 2 5 PRELAZI | UKRETANJA 215 7
=) ) (] 4] < o 3 % =3 a a © ~ 1S o o © =} = =] z =z = Q. a = o o
> g 5 S |8 £ 2 2 < 2 5 8 = £ £ 3 a \ F £l g | g
S < © 0 ke ° 2 s z = = o & %
&
m m m® m’ m’ m’ m’ m’ m® m’ m’ kg kg m m m m m kg kN/m’
. 200-
12 | 28 | 2aD3 | 19,20 | 1z/DZ IViv | 22,00 | 10800 76,550 | 32,60 | 0,00 | 000 | 3150 | 0,50 510,00 2aD3 | 17,70 | 3,00 | - ; : L | 1oms | A 28 | 12
227,53 m‘ 200 Makadamski put
13 | 20 | 2ap4 | 2350 | INp viv | 900 | 2800 | 2240 | 600 | 000 | 860 | 560 | 000 149,00 2aD4 | 20,50 | 1,50 | 1,50 r»so 450 | L | 4911 500' A 29 | 13
218,94 Sumski put
14 | 30 | 2ap4 | 2050 | INp IViv | 3600 | 2800 | 22,40 | 3,70 | 000 | 3790 | 560 | 000 149,00 2AD4 | 20,50 M50 | - L | a6 | 00| a 30 | 14
500
141,53 ~
15 | 31 | 2ap1 | 2520 | 1zp/izp IViv | 195,00 | 72,70 | 49,00 | 12,00 | 0,00 | 20670 | 1500 | 015 | 13,50 | 258,00 2AD1 | 23,70 3,00 | - L | 7333 500' A 31 | 15
373,20 00 Asfaltni put, potok
16 | 32 | 2ap4 | 2350 | INp viv | 850 | 2800 | 22,40 | 500 | 000 | 910 | 560 | 0020 194,00 2AD4 [ 2050 | 1,50 | 1,50 | 150 | 150 | L | 4652 "1 A 2 | 16
N 500 L
402,76 ) Potok, Sumski put
17 | 33 | 2ap4 | 2200 | INp IViv | 24,00 | 2800 | 22,40 | 300 | 000 | 2660 | 560 | 000 149,00 .%0,50 150 [ 1,50 | 1,50 | 300 | L | 4732 500' A 33 | 17
211,60 0N 00 Sumski put
18 | 34 | 2ap4 | 2200 | INp IViv | 46,00 | 2800 | 22,40 | 000 | 000 | 5160 | 560 | 000 149,00 \4 20,50 | 1,50 [ 3,00 | 300| 1,50 | L | 4786 500' A 34 | 18
243,10 o~
19 | 35 | 2ap1 | 17,70 | Jzp/DZP IViv | 22,00 | 64,00 | 49,00 | 1500 | 000 | 22,00 | 1500 | 020 268,00 2aD1 | 17,70 | - - |50 - L | 5923 "1 A 35 | 19
308.40 500 Potok, NN kabl, PTT kabl,
s \~ 4 .
20 | 36 | 2aD1 | 22,20 |DZp/DZP \viv | 2400 | 64,00 | 49,00 | 1,00 | 0,00 | 2800 | 1500 | 0,45 % 2a01 17,70 | 450 | 3,00 | 450 | 450 | L | 670 | 2% | asD makad. put, 2 x objekat 36 | 20
500
243,00 o~ NN vod
21 | 37 | 2ap4 | 2050 | DNp Iviv | 12,00 | 2800 | 22,40 | 350 | 000 | 1320 | 560 | 000 N5 00 24D4 | 2050 | - ; -l us0| L | 4466 500' A 37 | 21
85,99 ) Makadamski put
2 | 38 | 2ap3 | 17,70 | 12702 Iviv | 30,00 | 7,00 | 52,00 | 450 | 000 | 4450 | 1900 | 015 j( 383,00 24D3 | 17,70 | - - |50 - L | e997 500' A 38 | 2
212,00 Ny 500 Pjesacka staza, jaruga
23 | 39 | 2ap4 | 2800 N Viv | 1600 | 2800 | 22,40 | 11,00 | 000 | 1060 | 560 ) 180,00 2aD4 | 2650 - | 150|300 300| L | 6432 " A 39 | 23
500
232,05 00 Kliziste
24 | a0 | 2aD3 | 2520 | Jz/DZ \viv | 2500 | 72,00 | 52,00 | 600 | 000 | 3800 | 19 w 319,00 2aD3 | 2370 - | 150|300 300| L | 8761 500' A 40 | 24
119,00 ~1 N s Jaruga
25 | 41 | 2ap4 | 2350 | DNp IViv | 19,00 | 2800 | 22,40 | 11,00 | 0,00 | 13,60 Jed! 0,10 172,00 2AD4 | 20,50 | 1,50 | 3,00 | 450 | 450 | L | 4973 500' A 41 | 25
127,03 & £ o NN vod
26 | 42 | 2aD3 | 13,70 |DZp/D2p viv | 1800 | 71,00 | 52,00 | 13,00 | 000 }2 k, 19,00 | 015 383,00 2aD3 | 13,70 | 1,00 | 200 | 3,00 | 200 | L | 6156 " | A+ : : 42 | 2
219 02 P 500 2 X asfaltni put, rasvjeta, NN
27 | 43 | 2ap1 | 13,70 | DZp/IZ I\Viv | 21,00 | 64,00 | 49,00 | 800 | o 28000 | 1500 | 0,00 213,00 2aD1 | 13,70 | 2,00 | 200 | 300 | 300| L | 5195 25%% A+D vod, 3 x objekat, potok 43 | 27
112,00 o~
28 | 4a | 2ap4 | 17,50 | DNp I\Viv | 5400 | 2800 | 22,40 | 6, Aoo 5360 | 560 | 000 149,00 2AD4 | 14,50 | 3,00 | 3,00 | 450 | 450 | L | 4145 " | A+ 4 44 | 28
12707 4 500 NN vod, asfaltni put,
29 | 45 | 2ap1 | 20,70 | Dzp/IZ IViv | 19,00 | 64,00 49,00‘\1% 000 | 1500 | 1500 | 015 258,00 2aD1 | 17,70 | 1,50 | 3,00 | 450 | 300 | L | 6432 25%% A+D rasvjeta, objekat 45 | 29
186,07 N -
30 | 46 |2aD3p | 13,70 | Jz/12p Viv | 14,00 | 71,00 as’ ,00 | 000 | 2400 | 1900 | 0,00 319,00 2AD3P | 11,70 | 1,00 | 200 | 300 | 200 | L | 5803 500' A 46 | 30
35,98
( >y 200-
PO PORTAL| 1000 | 1zp PORTAL| 10,00 0 A PO
W\ 500
,\\‘\F
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
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/% 4x12 @ 8/20
50 25,2535 ,25 % 25,2625 25 g GA 240/360
k 250 ) S
PRESJEK B -B !
. ,\2\
| A\
| U Kolicine
| Iskop Beton
(m) (m’)
6 64.0 15.0
Armatura] Duzina (m) Ukupna
—| Komada tezina
@ | Tip Pokom. | Ukupno | g
19 |RA 48 2.30 110.40 179
8 |GA| 48 1.76 84.50 34
=G= 213kg
Al
y. VISINA STUBA
1.7 7 Vo 147 177 19.2 207 222 27 252 2.7 28.2
P
A 314 \w 414 434 494 524 554 584 614 644 674 704
B |y a0 | amo | a0 | 520 | ss0 | sso | om0 | oo | @0 | 740 | 730
N -
c \Q@ 557.2 5855 613.8 693.6 741.0 7835 825.9 B868.3 910.8 953.2 9956
D \‘11.3 599.6 6279 656.2 410 7835 8259 868.3 810.8 953.2 995.6 1038.0
9‘ By e " Datum: jun, 2016.
Investitor: Elektoprenos-Elektroprijenos BIH Banja Laka
%mnt ] ARS Datum izmjene:
| INZENJERING Objekat: Prikljucni DV za TS 2x110/x kV Banja Luka 9
Glavni projektant: Skoko R. ~ Mjesto: Banja Luka
Projektant : Maleg 1. Ma :,R ¢/ |Naziv nacrta: TEMELJ STUBA|Tipstuba:  2AD1 Razmjera: R=1:100
Projektant saradnik: | Skoko A. M— Dobetoniranje: otlaz  200-500kN/m?2 Format papira: A4
Odobrio: Skoko R. \Y-?\ Broj projekta: 293/11-2016 Broj nacrta: 1 List: 2 ’Listova: 14
ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.1.5, Temelj stuba tipa “2AD1”
EAEKTPOITPEHOC BUMX
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Broj nabavke:

JN-OP-1624/2020
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' > PRESJEK B-B_°
| P g
[ e E N\ MB 25 \p g
: i Kolicine materijala a WEA
[ @l @, Iskop | Beton |Cement | Sljunak
; g (m?) (m*) (kg) m
¥ Ac O% 71.00 | 19.00 | 6650 | 24.00
T Bk J— ; Ukupna
: 3‘ ’ Poz rmalfr Komada et tezina
§< @ | Tip Po kom. | Ukupno | g
~ 1 |19 |RA| 48 2.55 |123.00 | 282.00
a\ 2 |8 [cal = 176 | 91.50 | 37.00
50 25AL25AL25AL25L 50| 2505,
25
"\l= SG= 319.0kg
AY
</ N\ VISINA STUBA
11,7 ’\12, 137 | 147 | 17,7 | 192 | 20,7 | 222 | 237 | 252 26,7 | 28,2
A 407¢N\4294 | 4514 | 4734 | 5394 | 5724 | 6054 | 6384 | 6714 | 7044 | 7374 | 7704
B | %478 4646 | 4866 | 5086 | 5746 | 6076 | 6406 | 6736 | 7066 | 7396 | 7726 | 8066
C’\‘QG,Z 6073 | 6384 | 669,5 | 762,8 | 8095 | 856,2 | 902,8 | 9495 | 9962 [ 10428 1089,5
(\’625,9 657,0 | 688,2 | 719,3 | 8126 | 859,3 | 9059 | 952,6 | 999,3 [1046,0 1092,611139,3
_é' Tnvestitor: Elekt -Elektroprijenos BIH Banja Lak i i
\‘@ktant: ¢ ARS nvestitor: Elektoprenos-Elektroprijenos anja a i —
A i NZENJERING Objekat: Prikljuéni DV za TS 2x110/x kV Banja Luka 9
Glavni projektant: Skoko R. 3 K Mjesto: Banja Luka
Prajektant : Males 1. /1;4\:«_ ¢, |Naziv nacrta: TEMEL) STUBA|Tip stuba :  2AD3 Razmjera: R=1:100
Projektant saradnik: |Skoko A. < 4 Dobetoniranje: otlar  200-500kN/m2 Format papira: A4
Odobrio: Skoko R. “%XF Broj projekta: 293/11-2016 Broj nacrta: 6 List: 7 lLIstova: 14
ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.1.6, Temelj stuba tipa “2AD3” i “2AD3-P”
EAEKTPOIIPEHOC BUX

Strana 61 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOTPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
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PRESJEK B-B . -
I Kolicine
@ Iskop | Beton
' i (m’) (m) (k9) ")
(321
i @’ 2800 | 560 | 1960 | 7.00
S| S | 2 3 6
. Armatura) Duzina (m) |Ukupna
8 Poz — Komada tezina
. @ | Tip Po kom. | Ukupno | (g
] 1 16 |[RA| 32 2.25 75.50 |123.00
joall 32 j2oy 40 120325 2 |8 |GA| 48 136 | 653 | 26.00
L 50 | 160 @
4 L ;
\& =G = 149.00 kg
/ x‘
/ VISINA STUBA
10,7 M7 ,I‘Z,T‘ 13,7 14,5 16 17,5 19 205 22 235 25 26,5 28 295 3
A 278,7 | 29! \JZJ 3297 | 3433 | 3688 | 3943 | 4198 | 4453 | 4708 | 4963 | 5218 | 5473 | 5728 | 598,3 | 6238
B 34.'}. 28,07 | 3450 | 3620 | 3756 | 4011 | 4266 | 4521 | 4776 | 5031 | 5286 | 5541 | 5796 | 6051 | 630,6 | 6561
c ¥ e 418,2 | 442,2 | 4663 | 4855 | 5216 | 557,6 | 5937 | 6297 | 6658 | 7019 ! V379 | 7740 | 8101 | 846,1 | 8822
D 4839 | 4870 | 5119 | 5312 | 6672 | 6033 | 6394 | 6754 | 7115 | 7476 | 7836 | 8197 | 8567 | 8918 | 9279
(O' ] Datum: jun, 2016.
Investitor: Elektoprenos-Elektroprijenos BIH Banja Laka
\‘ tant : Aﬁs Datum izmjene:
A > INZENJERING Objekat: Prikljucni DV za TS 2x110/x kV Banja Luka 9
Glavni projektant: Skoko R. q Mjesto: Banja Luka
Projektant : Male$ I. Mo ;’4, ¢, |Naziv nacrta: TEMEL] STUBA|Tip stuba:  2AD4 Razmjera: R=1:100
Projektant saradnik: |Skoko A. 7%;4 Dobetoniranje: otla:  200-500kN/m2 Format papira: A4
Odobrio: Skoko R. Q“‘Q—‘ﬁh Broj projekta: 293/I1-2016 | Broj nacrta: 10 List: 1 lListcva: 14
ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.1.7, Temelj stuba tipa “2AD4”
EAEKTPOITPEHOC BUMX
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

1.2.  Nabavka materijala i opreme

Stavka

Opis materijala i opreme

Nabavka materijala i opreme

Materijal 1 oprema se do ugradnje
skladisti na skladistu Izvodaca, gdje mora
biti obezbjeden od krade, gubitka i
ostecenja. Prijem materijala i opreme od
strane Narucioca ¢e se vrSiti na skladisu
izvodaca 1ili u fabrici, ukoliko su
predvidena prijemna ispitivanja.

\
Napomena: po potpisu ugovora Iz&
jala 1

treba da pristupi nabavci ma\&'

opreme i da istu do uvode posjed
gradilista skladi$ti na sv. istu.
20
N

Ovo obuhvata: vruée cin¢anu celi¢no-resetkastu
konstrukciju stubova sa ankernim dijelovima,
kosim nogama i spregovima, zastitno uze C III 50
mm?, izolatore, ovjesnu i spojnu opremu za
provodnike i zastitno uze C III 50 mm? i materijal
i opremu za uzemljenje stubova. Isporuka ¢e se
izvrsiti u skladu sa detaljima i koli¢inama,_ iz
projektne  dokumentacije  glavnog proje
elaborata staticke provjere stuba 12/28 i el Orafa
za izvodenje elektromontaznih rado uz
provodenje definisanih prijemnih jspitivanja i
dostavljanje protokola o deﬁnisﬁ tipskim,
rutinskim 1 prijemnim ispifi prema
sljede¢im tackama opste tehm ij
- Vruée cinfana ko
pripadaju¢om  vijé
detaljima iz izvedb

- Zastitno uzeNC TII 50 mm? od portala u TS
Banja Lukg?ﬁh SM 30/46 — tacka 2.5.3.

- Stakle@ asti, polimerni ili keramicki
étap?'a}z atori izolatori i izolacioni rastojnici

- 2.54.

jésna i spojna oprema za vodite Al/C

0/40 i zastimo uze C I 50 mm?

(kompresiona) — tacka 2.5.5.

- Tablice za numeraciju stubova i1 oznaku
opasnosti sa numeracijom od 1 do 30 za DV
110 kV Banja Luka 2 — Banja Luka 9 i od 1

stubova sa
robom, prema
g projekta— tacka 2.5.1.

do 46 za DV 110 kV Banja Luka 5 — Banja
Luka 9

- Tablice za oznaku faza (0, 4, 8) ukupno 6
kompleta za stubove 11 (1 komplet), 12/28 (2
kompleta), 30/46 (2 kompleta) i stub broj 27
(stari stub broj 12, 1 komplet)

Napomene:

U jedinicnu cijenu materijala i opreme su

ukljuena prijemna ispitivanja za celicnu

konstrukciju, provodnike Al/C 240/40 i izolatore.
Uz sav materijal i opremu se dostavljaju protokoli
o rutinskim (obaveznim ispitivanjima) definisana
opStim  dijelom tehnicke  specifikacije i
odgovaraju¢im standardima.

Skladistenje opreme na skladiStu Izvodada i
transport do mjesta ugradnje su ukljuceni u cijenu
pripremno-zavrSnih radova (tacka 2.1. Obrasca za
cijenu ponude).
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

Stavka Opis materijala i opreme

U svrhu izgradnje dalekovoda Izvoda¢ ¢e od

Narucioca preuzeti sljedecu opremu:

- Uze AUC 240/40, u kolitini od 13 t
uskladis§teno na metalnim bubnjevima. U
slu¢aju da Narucilac, zbog uslova
skladiStenja, Izvodacu preda veéu koli¢inu,
Izvoda¢ je duzan da Naruciocu vrati
preostalo uZe po ugradnji kolic¢ine od 13t,
namotano na metalne bubnjeve.

- Zastino uze OPGW AA/ACS 79/49 sa
SMF optickih vlakana, uskladiste \\fia
jednom drvenom bubnju ukupne sa@zmom
uzeta 4186 m

- Zastino uze OPGW AA/AC 49 sa 24
SMF opticka vlakna, uskladi§terio na jednom
drvenom bubnju sa du uzeta 1025 m.
Napomena: za ugra je sa ovog bubnja
potrebno oko 25 uzeta a Izvodad je
duZan da ostat vrati na skladiste

ye ya .

Narucioca pe zavrsetku ugradnje.
taloski broj 75.064.7 OPGW za
/ACS 79/49 sa “G” nosacem

. D o kataleSk broja 70.23.20, proizvodaca

Preuzimanje dijela materijala i opreme sa @ »
oy e ovod”, ukupno 10 kom

skladista Naruc¢ioca

- zni prolazni set, kataloski broj 76.080.21
GW za OPGW AA/ACS 79/49,
1@ proizvodaca “Dalekovod”, ukupno 10 kom
K - Zatezni krajnji set, kataloski broj 76.080.11
OQ OPGW za OPGW AA/ACS 79/49,
5&\ proizvodaca “Dalekovod”, ukupno 4 kom
\& - Prigusivac vibracija, kataloski broj 66.15.90.6
@\@ proizvodaca  “Dalekovod” za OPGW

AA/ACS 79/49, ukupno 22 kom
O - Opticke spojne kutije tipa “NKT 1807 — 3
A kom
N é\' - Podzemni opticki kabl i alkaten cijev u
N\ potrebnoj koli¢ini
60 - ODF 48 SMF
@ Izvoda¢ je duzan da pri primopredaji provjeri
A\ ispravnost, koli¢inu i kompletnost opreme iz
gornjeg popisa. Ukoliko nesto od opreme
nedostaje, Narucilac je duzan da tu opremu
nabavi i isporuci Izvodacu.
Preuzimanje, skladiStenje do ugradnje i transport
do mjesta ugradnje su uracunati u vrijednost
pripremno-zavr$nih radova (tacka 2.1. Obrasca za
cijenu ponude).

Crtezi materijala i opreme:
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

JEDNOSTRUKI NOSN|

LANAC

sa kompozitnim izolator om
Za Al Al - legura i Al = Fe vodite

Minimatna prekidna sila

(bez nosne stezalke)

120 kN, zglobna veza 16, IEC 120

SINGLE SUSPENSION STRING
with composite insulator

For AAC, AAAC ond ACSR

Minimum breaking strength (without tens

120 kN, standard coupling 16,

IEC 120

DIO OVJESNE OPREME

A

KOM

zastavica

vilica sa bati¢em

izolator

zdjelica sa ockom

% slucaju isporuke izolatorskih lanaca sa staklenim kapastim ili porcelanskim Stapnim
1zol a u sastavu lanca ¢e biti isporuceni i odgovarajuci varniCari koji ¢e se montirati na
pozicije 2 i 4. Varnicari trebaju biti oblikovani tako da je vazdusni razmak izmedu dijelova pod

naponom 800-900 mm.

nosna stezaljka

— |l | | e | —

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Crtez 1.2.1, Jednostruki nosivi izolatorski lanac
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH Broi nabavke: IN-OP-1624/2020
EAEKTPOTPEHOC BMX roj nabavie

DVOSTRUKI NOSNI LANAC DOUBLE SUSPENSION STRING

sa kompozitnim izolatorima with composite insulators

Zo A, Al = lequra i Al = Fe vodi For  AAC, AAAC and ACSR

Minimaina prekidna sila (bez nosne stezaljke) Minimum breakmg strength {without suspension clamp)

120 kN, zglobna veza 16, IEC 120 120 kN, standard coupling 16, IEC 1

j@&' DIO OVJESNE OPREME | KOM

\\1 zastavica 1

) 2 vilica sa vilicom 1

AO v 8 odstojnik 2

4 vilica sa baticem 2

.‘%\' 5 izolator 2

Q\ 6 zdjelica sa vilicom 2

7 nosna stezaljka 1
Napo slucaju isporuke izolatorskih lanaca sa staklenim kapastim ili porcelanskim Stapnim
izolatgfinia u sastavu lanca ¢e biti isporuceni i odgovarajuc¢i varnicari koji ¢e se montirati na

pozicije 2 i 6, ili na odstojnike (pozicija br. 3.). Varnicari trebaju biti oblikovani tako da je
vazdus$ni razmak izmedu dijelova pod naponom 800-900 mm.

ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez 1.2.2, Dvostruki nosivi izolatorski lanac
EAEKTPOITPEHOC BMX
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Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

JEDNOSTRUKI ZATEZNI LANAC
sa kompozitnim izolatorom

oM A -
Mirimadna prek

120 kN, zglobna veza 16,

i Al = Fe wodi

a ala (bez zoberne sterdje)

{EC 120

SINGLE TENSION STRING
with composite insulator

For AAC, ARAC and ACSR
Minimum breaking strenglh (without lension domp)

120 kN, standard coupling 16, IEC 121

{‘Q%wesue OPREME

KOM

zastavica

— o

dvostruka vilica

ocka sa baticem

<

[

izolator

zdjelica sa ockom

&
&

\

Napo
izolatoxi

predvidjeti odgovarajuce varniCare.

zatezna kompresiona
stezaljka

slucaju isporuke izolatorskih lanaca sa staklenim kapastim ili porcelanskim Stapnim
a u sastavu lanca ¢e biti isporuceni i odgovarajuéi varnicari koji ¢e se montirati na
pozicije 3 i 5. Varnicari trebaju biti oblikovani tako da je vazdusni razmak izmedu dijelova pod
naponom 800-900 mm. Bez obzira na tip izolatora za izolatorske lance na stubu broj 30/46

|l |l | ol | ol | sl

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Crtez 1.2.3, Jednostruki zatezni izolatorski lanac
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DVOSTRUKI ZATEZNI LANAC DOUBLE TENSION STRING

sa kompozitnim izolotorima with composite insulators

Zo M, M = Segura | A = Fa vodi For AAC, ARAC and ACSR

Winimaina prekidna alia(bar 2oterme sfazoljos) Minimum breakineg strengthwilhout tension clomp)

120 kN, zglobna veza 16, fgﬁ 120 120 kN, standard coupling 16, IEC 120

muv%@%ue KOM
zastavicg

POZICIA
1 1
2 vilica i3 90° 1
3 2
4 sa baticem 2
2
/6 zdjelica sa vilicom 2
X/ | vilica sa okom 1
O 8 zatezna kompresiona 1
A stezaljka

&
Napomena:@%éaju isporuke izolatorskih lanaca sa staklenim kapastim ili porcelanskim Stapnim
izolatqni sastavu lanca ¢e biti isporuceni i odgovarajuci varnicari koji ¢e se montirati na
pozieij 1 6, ili na odstojnike (pozicija br. 3.). Varnicari trebaju biti oblikovani tako da je
vazdus$ni razmak izmedu dijelova pod naponom 800-900 mm.

ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez 1.2.4, Dvostruki zatezni izolatorski lanac
EAEKTPOITPEHOC BUMX
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ZAVJESENJE NA ZATEZNOM STUPU
Za Celitna | AW zastitha uZeta

Minimalna prekidna sila
% prekidne sile zastitnog uZeta

TENSION EARTH ATACHMENT
For steel and AWG earth wire

Minimum breaking strength
B7% of strength U.T.S. of earth wire

O
l\
O

’/

W\
145-150-160 70
"“@ o

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Crtez 1.2.5, Zatezni set za zaStitno uze
C III 50 mm?

Strana 69 od 135



i§7 ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BAX Broj nabavke: JN-OP-1624/2020

7

|

|
"
as
|

€
L R
©

=== ? i Q.)@’
2 Lr .22 %(b [

D = 12 - 16 mm \6
Manufacturer's trade catalogue number
aond conductor dio are marked on product.

Nose %
vl ~‘Jt::.§.:&a L RE - &

d &5 - *arged steel : ace. to DIN 172C0

h. d. g@vut dip galvanized : acc. to BS EN |50 1481,
TR\ DIN 50976 and ASTM A—153

Tall ces : £0.7 mm up to ond including 35 mm
+2% over 35 mm

S

ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.2.6, Stezaljke za spust OPGW uzeta
EAEKTPOITPEHOC BUX
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ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez 1.2.7, Stezaljke za uzemljenje
EAEKTPOITPEHOC BUX
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PLOCICA ZA UPOZORENJE 1 NUMERACUU STUBOVA

r10

= a0

& o
¢ 14,5‘1’ 156 .

‘Ps,s i ¢13|5 i &

VISOKI

50
%

g popo

S

15

‘s@\
S -
OPASNO géﬁ/o-r

i

15J‘30 N
poal .-l«

70

20

.

t 1% \
"f’l\'ﬂ : 250 <
N4

%Q dioga: bijela boja

Strelica : crvena bgja

A\(b' Ostalo : cma boja

Materijal : aluminjumski lim 2,0 mm

ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez 1.2.8, Tablica za oznaku opasnosti i numeraciju
EAEKTPOTPEHOC BMX | stubova
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ELEKTROPRIJENOS BIH
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Crtez 1.2.9, Tablica za faza
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Obim radova na izgradnji priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS Banja Luka 9

U fazi izgradnje, a po pribavljanju gradevinske dozvole od strane Narucioca obveze Izvodaca su:
- Prijava gradilista
- Izgradnja pristupnih puteva i pripremni radovi

- Nabavka potrebnog materijala, izrada vruce cinc¢ane celi¢ne konstrukcije sa nabavkom potrebne
vij¢ane robe, izrada temelja temelja stubova sa montazom ankernih dijelova, kosih nogu i

spregova

- Nabavka potrebnog materijala, izrada vru¢e cincane celicne konstrukcije osnovnih visina
stubova sa nabavkom potrebne vijcane robe i momntaza stubova

- Nabavka provodnika, izolatora, ovjesne i spojne opreme i izvodenje elektromontainih,r@/a
na montaZi 6 provodnika Al/C 240/40 A}

- Izuzimanje potrebnog materijala sa skladiSta Narucioca i elektromontazni radovi n@o tazi
OPGW uzeta

- Radovi na optickom spojnom putu TS Banja Luka 2 — TS Banja Luka 9 i oppi‘/@‘l spojnom
putu TS Banja Luka 5 — TS Banja Luka 9

- Sjeca rastinja u koridoru dalekovoda na parcelama u privatnom vlasni§

- Izrada projekta izvedenog stanja

- Dostavljanje potrebne tehnicke dokumentacije, atesta materijala @me za interni tehnicki
prijem i tehnicki prijem

- Zavrsni radovi, sudjelovanje i otklanjanjenje nedostata & internog tehnickog pregleda i

tehnickog pregleda .
- PodnoSenje pravovaljanog zahtjeva za izdavanje u \e dozvole sa izradom svih potrebnih
podloga i provodenje svih usluga potrebnih za izd?éa'n upotrebne dozvole

Svi radovi ¢e biti izvrSeni u skladu sa odobrenim @%im projektom, kojeg obezbjeduje Narucilac i
elaboratima za izvodenje, koji su predmet ovo@ ora.

~

Radovi Opis i obi ova

Pripremni radovi i izgradnja | Na g"%g@trasi prema sukladno Elaboratu pristupnih cesta i
pristupnih puteva to{% .1. opste tehnicke specifikacije

>
Zemljani radovi (iskop, ‘\‘()
usjek, zatrpavanje i v

temelja stupova) Na cijeloj trasi prema detaljima i koli¢inama iz projektne

uredenje zemljista oko O

skih dokumentacije glavnog projekta i elaborata staticke kontrola
stuba br. 12/28 i u skladu sa sljede¢im tackama opce tehnicke
specifikacije:

Izrada armirane-

gg:gflai’ ar . Zemljani radovi  —tacka 2.8.2.
4 Izrada AB temelja — tacka 2.8.3.
dalekovodnih stubova, e N . .. .
e . . Izrada uzemljivaca — tacka 2.8.4. i crtezi 1.3.11 1.3.2.
zastitnih bedema 1 podzida)

Izrada uzemljivaca stubova

Radovi ukljucuju sav sitni i nespecificirani materijal i radove
koji su neophodni za fukcionalnost objekta, kao npr.
prilagodenje ovjesiSta na stubovima za montazu ovjesne i
spojne opreme za provodnike i zaStitnu uzad i sl.

Nabavka sitnog i
nespecificiranog materijala i
opreme
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Radovi Opis i obim radova

Prema tacki 2.7.1. opsteg dijela tehnicke specifikacije i
koli¢inama iz glavnog projekta i elaborata statiCke kontrole
stuba br. 12/28.

Montaza stubova Sigurnosna napomena: na SM 12/28 moguce je bez iskljucenja
montirati ankerni dio, kose noge i prve pojasnike sa ispunom.
Za preostale radove neophodno je da Narucilac obezbijedi
beznaponsko stanje DV 110 kV Banja Luka 2 — Banja Luka 5.

Montaza 6 provodnika Al/C 240/40 i jednog zastitnog OPGW
uzeta od SM 12/28 do portala u TS Banja Luka 9. Izgradnja
portala u TS Banja Luka 9 nije u obimu izgradnje prikljuénggyj
dalekovoda za TS Banja Luka 9. Kod radova na m 1
OPGW uzeta voditi ra¢una o tome da su na stuboviqu 8,
15/31, 19/35 i 26/42 negativne vertikalne sile te da Wo rebno
primjeniti odgovarajuce kontra koloture. /\/

Demontaza 3 provodnika Al/C 240/40 j Qnog zastitnog
OPGW uzeta u rasponu od SM 11 12 postojeceg
dalekovoda 110 kV Banja Luka 2 —#a Luka 5 i njihova
ponovna montaza od SM 11 do SM 12/28 na DV 110 kV Banja
Luka 2 — Banja Luka 51 od S 12/28 do postojeceg SM 12
(novi broj stuba 27) na DV 1‘% Banja Luka 5 — Banja Luka
9. U slucaju znaéajnije@ panja izolatorskih lanaca na
nose¢im stupovima owe ikalnog polozaja, provodnike u
cijelom zateznom p od SM 6 do SM 12/28 ubaciti u
koloture i prekoktGtisati provjese. Raspored faza u rasponu

12/28 prema jecem SM 12 (novi broj 27) ¢e biti
Elekromontazni radovi izmijenjen n{ nacin kako je prikazano na crtezu 1.3.3.

U rasp(@Ql SM 12/28 do postojeceg stuba br. 12 na DV 110

kV & a Luka 2 — Banja Luka 5 ¢e se ugraditi novo OPGW

A/ACS 79/49 sa 24 SMF opticka vlakna, dok ¢e se u

N mu od postoje¢eg SM 11 do novog SM 12/28 ugraditi

Q,postojeée OPGW uze AA/ACS 70/20 sa 24 SMF opticka

O vlakna. Na vrhu stuba 12/28 predvidjeti odgovarajucu plocu za

A ovjesenje tri krajnja zatezna seta za OPGW uze. Opticke spojne

‘-’é\' kutije ugradice se na SM 12/28 (spojna kutija sa tri ulaza), na

N\ postujecem stubu broj 12 (za spoj novog uzeta AA/ACS 79/49 i

60 postojeceg uzeta AA/ACS 70/20) i srednjem stubu portala u TS

@ Banja Luka 9. Sematski prikaz ugradnje zaStitne uzadi je
A\ prikazan na crtezu 1.3.4.

Radovi se vrSe u skladu sa tackom 2.7.2. opSte tehnicke
specifikacije i uklju¢uju montazu izolatora, ovjesne i spojne
opreme, razvlacenje, dovodenje u provjes, zatezanje i montazu
krajnjih spojanica u tackama ovjeSenja na ugaono-zateznim
stubovima.

Opticke spojne kutije ¢e se postaviti na postojeCem stubu broj
Radovi na optickom 12 dalekovoda 110 kV Banja Luka 2 — Banja Luka 5 (nova
spojnom putu numeracija: br. 27 dalekovoda 110 kV Banja Luka 5 — Banja
Luka 9), na stubu broj 12/28 i na srednjem stubu portala u TS
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Banja Luka 9. Spojna kutija na SM 12/28 je sa tri ulaza.
Spajanjem u ovoj spojnoj kutiji uspostavice se opticki spojni
put Banja Luka 2 — Banja Luka 5 preko prva 24 vlakna sa
OPGW uzeta na priklju¢nom dalekovodu i opticki spojni put
Banja Luka 5 — Banja Luka 9 preko drugih 24 vlakna sa OPGW
uzeta na priklju¢nom dalekovodu. U TS Banja Luka 9 potrebno
je poloziti podzemni optic¢ki kabl i izvrSiti spajanje vlakana u
spojnoj kutiji na portalu u TS i na ODF-u, koji ¢e se montirati u
TK ormar u TS Banja Luka 9.

Funkcionalana ispitivanja izvrsiti u cjelosti za opticki spoj ¢
Banja Luka 2 — Banja Luka 9 i opticki spojni put Banj as
— Banja Luka 9. Po prethodnoj najavi, Narucilac ¢e %z jediti
ulazak u postrojenja u radi provodenja ispitivanja./l{
Radovi se izvode prema tacki 2.7.4. opéte@ij a tehnicke
specifikacije.

N\

- Mjerenje vertikalnosti stubova na novim stupovima,
prema tacki 2.7.6. opsSteg dijela tehnt€ke specifikacije.

- Mjerenje provjesa u svim @znim poljima, prema tocki

Mjerenja izvedenog stanja obuhvacaju: E

2.7.2.12.7.6. opsteg dijela fehnicke specifikacije

- Mjerenja na opticko m putu prema tacki 2.7.4. i
2.7.6. opsteg dijelantelinicke tehnicke specifikacije (za
opticki spojni pu anja Luka 2 — TS Banja Luka 9 i
opticki spojni p Banja Luka 5 — TS Banja Luka 9.

- Mjerenje ot quzemljenja na svim novim stupovima prema
tacki 2.8 6. opsteg dijela tehnicke specifikacije

Troskove jerenja ukljuciti u cijene odgovarajucih radova

Mjerenja izvedenog stanja

Izvrsit] Xl rastinja (Sume, Sikare i vo¢njaka) u privatnom

Sieda rastinia vla kau u pojasu Sirine 10 m lijevo i desno (ukupna Sirina 20
) ! @L& ose dalekovoda prema tacki 2.7.5. opSteg dijela tehnicke
\

cifikacije.

y 4

Ponudac prilikom pr1p e ponude ima pravo uvida u stanje trase na terenu, kao i u glavni projekat
koji je do Vremen&c?wanja postupka nabavke pribavio Narucilac. Mjesto i vrijeme uvida na
terenu je deﬁnls ckom 10.2 tenderske dokumentacije.

Ponudaci i 1H, koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnlc tva i1 radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masSina, alata i opreme na teritoriju
u postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
B1H rucﬂac u smislu ovih obaveza nece snositi nikakve trosSkove, odnosno svi troskovi za
dobavljaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuceni u cijenu usluga ugradnje.

Ponudac¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za isporuku, ugradnju i izvodenje
gradevinskih radova u skladu sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija i uslovima rada. Stoga se
preporucuje da Ponudac posjeti mjesto izvrSenja usluga i radova i sam prikupi sve neophodne
informacije.

Ponudac ¢e takode osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u projektu za
razmjenu neophodnih informacija.
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— DETALJ "A"

| PRSTEN POSTAVITI

NA DUBINI min 05m
O
N
NS

ZAVISN @

IIPRSTEN VISINE ST

TEI\@A

N
Napontena: prikazan je nacrt uzemljivaca za jednu stopu temelja. Uzemljivac tipa ,,A* ¢ine
prikazani uzemljivaci oko sve Cetiri stope temelja.

ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.3.1. Uzemljivaé tipa ,, A«
EAEKTPOIPEHOC BUX
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ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.3.2. Uzemljivaé tipa ,,A+D*
EAEKTPOTPEHOC BUX
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TS 110/X kV B. Luka 2

v

-
o
-]

ST.

8,

TS 110/XkVB.luka® ,,/ ,é\
Q

o ©
o
ST. BR. - 28 (12)

TS 110/X kV B. Luka 9 =

O s ST. BR. - 27
& ===
4\’060

TS 110/X kV B. Luka 5

ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez 1.3.3. Raspored faza na dalekovodu
EAEKTPOIPEHOC BUX
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TS 110/X kV B. Luka 2

©

ST.

8

TS 110/X kV B. Luka 9 [ 2

03
$

oF
O Optitka spoilﬁ@ 8 ST. BR. - 27

OPGW A,ﬁ 0/20, 24 SMF postojeée uze
—_—]

MCS 79/49, 24 SMF

@v AA/ACS 79/49, 48 SMF

&)
E
ST. BR. - 28 (12)

TS 110/X kV B. Luka 5

ELEKTROPRIJENOS BIH | Crtez 1.3.4. Skica ugradnje OPGW uzeta
EAEKTPOIPEHOC BUX
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1.3.
pribavljanju upotrebne dozvole

Obim usluga na izradi tehnicke dokumentacije za izvodenje radova i aktivnosti na

Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis 1 obim radova

Izrada elaborata statiCke kontrole
stuba broj 12/28

Q
&

Q}Q)

3

Izraditi tablice optereéenja za sve slucajeve
opterecenja stuba broj 12/28, ukljuc¢ujuéi i montazna
optereCenja kada su montirani svi provodnici u
rasponu 12(28)-13(29), a nisu montirani provodniciu
rasponu 11-12(28) na DV 110 kV Banja Luka-« é
Banja Luka 9 ili u rasponu 12(28)-27 na DV 1

Banja Luka 5 — Banja Luka 9, te slucajeve kada nije
montiran jedan od sistema u rasponu 12(2% 3(29), a
provodnici su montirani u ostalim r ima. Za
montazna opterecenja uzeti koeﬁcijerQig rnosti 1,5 a
naprezanja provodnika izracunati ma tablicama
provjesa i naprezanja za tempe 0°C. U tablicama
optereCenja uzeti u obnzir j da ¢e se u rasponu
12(28) — 27 ugraditi dva zasfitna uzeta prema crtezu
1.3.4. Naprezanja p%’keéih provodnika i zastitnog
uzeta u zatezno 6-12 postojeceg dalekovoda
110 kV Banja — Banja Luka 5 utvrditi na
osnovu mjerepja provjesa i temperature okoline uz
podatke o jnom optereCenju  dobijene od
Narucioc prezanja provodnika i zaStitnog uzeta u
dN2(28)-13(29)  usvojiti

raspo
proj

prema glavnom

ovako izraCunatim tablicama opterecenja
Siti staticku kontrolu stuba 12 (28) i u odnosu na
tipski stub tipa 2AD3 iz glavnog projekta
isprojekovati eventualna pojacanja konstrukcije i
temelja. U elaborat priloziti radioni¢ku, montaznu
dokumentaciju i izvedbene nacrte temelja za ovo
stubno mjesto.

P

O
o

N\
A\Q’é\

Izrada elaborata za izvodenje
elektromontaznih radova

*

Elaboratom za izvodenje elektromontaznih radova
obuhvatiti sljede¢e izmjene u odnosu na glavni
projekat:

izmjenu rasporeda faza u rasponu 12(28)-27
dalekovoda 110 kV Banja Luka 5 — Banja Luka 9
u odnosu na glavni projekat. U ovom rasponu
izvr$iti provjeru medufaznih rastojanja prema
Clanovima 28. do 33. Pravilnika o tehni¢kim
normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1
kV do 400 kV (Sluzbeni glasnik RS 7/12).
izmjenu rasporeda zaStitne uzadi u rasponu
12(28)-27 dalekovoda 110 kV Banja Luka 5 —
Banja Luka 9 u odnosu na glavni projekat.

Razraditi detalje montaze ovjeSenja zaStitnih
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uzadi na vrhovima stubova 12(28) i 27. Static¢ki
provjeriti stub broj 27, odnosno vrh ovog stuba.
Izraditi tablice provjesa i naprezanja za zatezna
polja 6-12(28) na DV 110 kV Banja Luka 2 —
Banja Luka 9 i 27-12(28) na DV 110 kV Banja
Luka 5 — Banja Luka 9.

U rasponima 15(31)-16(32) i 16(32)-17(33)
izvr$iti provjeru medufaznih rastojanja prema
Clanovima 28. do 33. Pravilnika o tehni¢kim
normativima za izgradnju nadzemnjh
elektroenergetskih vodova nazivnog napona @
kV do 400 kV (Sluzbeni glasnik RS 7/1
predvidjeti ugradnju medufaznih ra@mka
ukoliko je to neophodno.

Priloziti nacrte ovjesne i spojne o
biti ugradena na dalekovodu.

pr‘/@ koja ¢e

Projekat izvedenog stanja sa svim
neophodnim separatnim elaboratima

Prema tackama 2.6.1, 2.6.2 i =~ opSteg dijela
tehnicke specifikacije. Projek izvedenog stanja

obuhvatiti sve izmjene u odngsu@a glavni projekat.

Izrada geodetskog snimka izvedenog
objekta.

Potrebno je izraditi ge(ylefgfq snimak izvedenog
objekta u skladu sa Z&a&om o premjeru i katastru RS

(SL. glalsnik RS 110/16, 22/18, 62/18 i
rSiti geodetska organizacija koja

95/19).
Ove radove

1% kladu sa Clanovima od 12. do 17.
Zakona o@ jeru i katastru.

b

Izvodenje  sistemats mjerenja

elektromagnetsko aCenja  na
izvedenom ohj% u skladu sa
Zakonom od @ 1zujuceg zracenja
RS

Qe

ima licenc

Siste s o mjerenje elektromagnetskog zraCenja Ce
se iti u svim zateznim poljima dalekovoda
nje na jednom mjestu a obavezno na mjestima
dalekovod prelazi preko zona povecane
osjetljivosti i zona javnog izlaganja, u skladu sa
Clanom 3. Zakona o zaititi od nejonizujucih zraéenja
(SI. glasnik RS 36/19). Prilikom mjerenja obavezno je
biljezenje temperature, napona i strujnog opeterecenja.
Po obavljenom mjerenju izvrSi¢e se preracunavanje i
skaliranje izmjerenih vrijednosti u odnosu na polozaj
provodnika za  najnepovoljniji ~ slucaj prema
izvedbenom projektu, odnosno projektu izvedenog
stanja, u skladu sa Clanom 9. Pravilnika o struénim
poslovima zaStite od elektromagnetskih polja
(Sluzbeni glasnik RS 43/20).

Mjerenja moze vrSiti pravno lice sa akreditacijom
prema standardu BAS EN ISO/IEC 17025 i
ispunjenim ostalim uslovima prema ¢lanovima 3. Do
7. Pravilnika o stru¢nim poslovima zastite od
elektromagnetskih polja (Sluzbeni glasnik RS 43/20).

Tehnicki pregled objekta

Izvoda¢ ne moze pristupiti tehnickom pregledu
objekta prije nego Sto je obavijestio Narucioca da je

zavrSio radove i otklonio sve nedostatke sa internog
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tehnickog pregleda. Izvoda¢, po punomoéi koju ce
izdati Narucilac, podnosi zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole, vrsi izbor pravnog lica koje ¢e
vrsiti tehni¢ki pregled u skladu sa Clanom 142.
Zakona o uredenju prostora i gradenju RS, snosi u
potpunosti troSkove tehnickog pregleda objeta i duzan
je da u Sto kraéem roku otkloni sve uslovne i
bezuslovne primjedbe Komisije za tehnicki pregled
objekta.

Ovim je obuhvacena priprema dokumentacifeyl
Priprema i predaja potpunog i | izvedenog stanja, atesta materijala, opreme i uvj
urednog zahtjeva za izdavanje | o kvalitetu radova, pribavljanje svih p@lih
upotrebne dozvole, ukljucujuci i sve | saglasnosti i pribavljanje upotrebne dozvoleyu skladu
takse 1 naknade potrebne za | sa clanovima 140. Do 147. Zakona o ure@@ prostora
izdavanje upotrebne dozvole i gradenju RS. O

2. Opste odredbe tehnickih specifikacija

2.1 Uvod \2\

Ovim tehnickim specifikacijama definiSu se opsti uslo%ga premu, usluge projektovanja i ugradnje
te radove na izgradnji, rekonstrukciji i sanaciji da{& a nazivnog napona od 110 kV do 400 kV

/6(0

u mrezi Elektroprenosa BiH a.d. Banja Luka. d ovoga definisane su i opSte procedure u
realizaciji ugovora. @Q

Za opremu su definisani odgovarajuci ardi, nazivne vrijednosti i karakteristike, kao i obim
komadnih, prijemnih i tipskih ispitiv ja se provode za pojedine vrste opreme.

Za usluge projektovanja deﬁni%&w opsti 1 tehnicki uslovi i procedura vrSenja kontrole.

Za usluge montaze deﬁn@ su opsti tehnicki uslovi za izvodenje, procedure izvodenja, koje se
tiCu zastite na radu. O

U ovim tehnickt
Dobavljaca kaji
1 radove 1

cifikacijama pod pojmom ,,Dobavlja¢* podrazumijeva se Dobavljac ili grupa
tpremaju ponudu u odredbama koje se odnose na tehnicke uslove za robe, usloge
ja¢ odnosno grupa Dobavljaca u odredbama koje se odnose na realizaciju ugovora.

Pod \&n »Proizvodac® podrazumijeva se pravno lice — proizvodac¢ roba koje su predmet
ponudé; nezavisno od toga da li je proizvoda¢ ujedno i Dobavlja¢, clan grupe Dobavljaca,
Podizvodac ili ima drugi odnos sa Dobavljacem u postupku pripreme ponude i u realizaciji ugovora.

Pod pojmom ,,Projektant™ podrazumijeva se pravno lice — izvrSilac usluga projektovanja koje su
predmet ponude, nezavisno od toga da li je projektant ujedno i Dobavljac, ¢lan grupe Dobavljaca ili
Podizvodac.
Pod pojmom ,,Izvodac” podrazumijeva se pravno lice — izvrSilac usluga ugradnje ili radova koje su
predmet ponude, nezavisno od toga da li je izvodac¢ ujedno i Dobavljac, ¢lan grupe Dobavljaca ili
Podizvodac.
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Pod pojmom ,,Ugovorni organ® podrazumijeva se Elektroprenos-Elektroprijenos a.d. Banja Luka,
odnosno njegove organizacione jedinice ovlastene za pripremu i realizaciju ugovora. Ravnopravno
sa pojmom ,,Ugovorni organ‘ koristi¢e se i termin ,,Narucilac* sa istim znac¢enjem.

2.2. Legislativa i tehnicki propisi

Usluge izrade projektne dokumentacije, usluge ugradnje i radovi vrsice se u skladu sa sljede¢im

nacionalnim propisima i zakonima:

e Zakon o uredenju prostora i gradenju (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 40/ 2013, 2/15, 106/15, 3/16, g/lg i
84/19) .
Pravilnik o sadrzaju i kontroli tehni¢ke dokumentacije (,,Sluzbeni glasnik RS“, broj: 101/13) A\

e Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova na@ napona
od 1 kV do 400 kV (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 7/12)

e Pravilnik o zonama sigurnosti nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napo 10 kV do 400
kV (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 23/08.) 91/

e Zakon o zastiti zivotne sredine (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 71/12 1 79/15) O

e Pravilnik o projektima za koje se sprovodi procena uticaja na Zivotnu,@nu i kriterijumima za
odlucivanje o obavezi sprovodenja i obimu procjene uticaja na zivotnu @ u (,,Sluzbeni glasnik RS*,
broj: 124/12)

e Zakon o zastiti na radu (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. /08 1 13/10)

e Zakon o premjeru i katastru (,,Sluzbeni glasnik Repubhke e“, br. 6/12, 110/16, 22/18, 62/18 i
95/19)

e Zakon o eksproprijaciji (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 1@}6, 37/2007, 66/2008, 110/2008, 2/2015,
79/2015).

e Zakon o Sumama (,,Sluzbeni glasnik RS®, br. 75/20(@2013).

e Zakon o geoloskim istrazivanjima (,,Sluzbeni glas@ epublike Srpske®, br. 110/13 1 91/17)

e Pravilnik o zastiti od elektromagnetskih polj 00 GHz (,,Sluzbeni glasnik Republike Srpske*, br.
99/19)

e Zakon o zastiti od pozara (Sluzbeni glas <Republlke Srpske, br. 94/19).

Ako nije drugacije navedeno, svi Quah, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovarajuéir uslovima sljedecih standarda:

BAS, International Electro al Commission (IEC), Euronorme (EN), ili JUS standardima, koji
su na snazi u BiH. Q

Gdje se standardi spom@u d strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, ow o nije drugacije izri¢ito navedeno.

Zastltaé&i

Kod&i@ a izgradnji, sanaciji i rekonstrukciji dalekovoda primjenjuju se odredbe

entitet akona o zastiti na radu i podzakonskih akata, kao i odredbe Pravilnika o zastiti na
radu prPkoriscenju elektri¢ne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988).

Kod izvodenja radova na dalekovodu definisane su sljedece zone zastite:

I zona: zona glave stuba i zona do visine 3 m ispod ovjesiSta najniZzeg faznog provodnika za
vodove nazivnog napona 110 kV, 4 m za vodove nazivnog napona 220 kV i 5 za vodove
nazivnog napona 400 kV.

IT zona: od visine 3 m iznad zemlje do granice I zone.

IIT zona: radovi u trasi dalekovoda na tlu i na stubu do visine 3 m.
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U prvoj zoni zastite radovi se izvode u beznaponskom stanju. Procedura obezbijedenja
beznaponskog stanja i obezbijedenje mjesta rada se provodi prema Pravilniku o zastiti na radu
pri koriS¢enju elektricne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988). Ukoliko je to tenderskom
dokumentacijom zahtijevano, odredeni radovi se mogu vrSiti na viSesistemskim
dalekovodima na jednom od sistema kada su ostali sistemi u pogonu. U tom slu¢aju radovi se
istovremeno mogu vrsiti samo na jednom stubu.

Radove na provodnicima, zastitnoj uzadi, ovjesnoj, spojnoj opremi i izolatorima u prvoj i bilo
koje radove u drugoj zoni zastite kada je vod pod naponom, mogu izvoditi iskljuc¢ivo radnici
koji su prosli obuku iz oblasti zastite na radu pri koriS¢enju elektri¢ne struje. Sve radove iznad
visine od 3 m iznad zemlje mogu vrsiti iskljucivo radnici koji imaju odgovarajuce ljekar.s
uvjerenje o sposobnosti za rad na visini. Svim radovima na dalekovodu od strane 1zvg Q
mogu rukovoditi iskljucivo radnici sa iskustvom od minimalno 5 godina na radov1m
predmet ugovora. Odgovorna lica i radnici Izvodaca duzni su da u pogledu zastite nd radu
slijede uputstva Nadzornog organa, odnosno Odgovornog rukovodioca radov, @Vomog
organa.

Kod sjece rastinja u trasi dalekovoda potrebno je osigurati da ne dode a stabala prema
stubovima i provodnicima dalekovoda, a kada se sjeca vrsi dok je évod pod naponom,
potrebno je traziti beznaponsko stanje kada se procijeni da bi m do¢i do pada stabla
prema provodnicima i pored mjera osiguranja.

Radnici Izvodaca su duzni da koriste odgovarajucu zasti emu i alate i maSine koji su na
odgovarajuci naCin atestirani. @

O

2.4.  Opste procedure za realizaciju ugovorao

Uvodenje izvodaca u posao i predaja tra K

Obaveza Ugovornog organa je da, @ icanju formalno-pravnih uslova (gradevinska dozvola,
saglasnosti i sl.) za pocetak reali ugovora, uvede izvodaca u trasu dalekovoda o ¢emu se
sacinjava poseban zapisnik.

Tokom realizacije ugovo@daé ¢e u slucaju izgradnje novog dalekovoda koristiti postojece 1 po
potrebi izgraditi nove gd du sa elaboratom pristupnih cesta. Izvoda¢ ¢e biti direktno odgovoran
za placanje ili ko ciju vlasnicima zemlje za sve Stete na kuc¢ama, dvoriStima, usjevima,
drvecu i preuzgé‘a razumne mjere da izbjegne Stete, tako da one budu svedene na minimum.
Izvodac ¢e bitl\y=potpunosti obavezan za sve nastale Stete i platice naknadu ili u€initi uslugu
ostecenim 1% po instrukcijama Ugovornog organa.

@ gan ¢e obezbijediti:
- pravotha pristup duz Citave trase dalekovoda
- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase alekovoda

- obezbijedenje svih potrebnih dozvola, za prelaz preko: telekomunikacionih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.

Ugovorni organ neée snositi nikakve troskove Izvodaca usljed nemogucnosti izvodenja radova,
odnosno prolongiranja radova zbog nemoguénosti pribavljanja beznaponskog stanja vodova
elektrodistributivne mreze, kontaktne mreze Zeljeznica, zastoja saobrac¢aja na putevima i sl. u
terminima u kojima je to planirano dinamickim planom izvodaca, buduci da su isti i u slucaju
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blagovremenog obrac¢anja nadleznim subjektima zavisni od vise faktora izvan kontrole Ugovornog
organa.

Ovjera tehnicke i projektne dokumentacije

Ugovorni organ ¢e provesti internu reviziju projektne dokumentacije u roku od 30 dana od
dostavljanja iste. Zavisno od obima primjedbi Ugovorni organ ¢e propisati rok za ispravke
projektne dokumentacije.

Prije ugradnje opreme i izvodenja radova, obavezna dokumentacija na gradiliStu prema tacki 2.6.5.
ove tehniCke specifikacije dostavlja se na ovjeru Ugovornom organu. Ugovorni organ ¢e pregledati
dostavljenu dokumentaciju i propisati rok za njene ispravke. Ispravljena dokumentac%biée
ovjerena peCatom “Odobreno od strane Elektroprenosa®. A

Prijem materijala i opreme 0
Nakon provedenih prijemnih ispitivanja u fabrici izvrSi¢e se prijem robe. U sl j@ﬁa je predmet
ugovora samo isporuka roba, prijem ¢e se izvrSiti na skladis§tu Ugovorn %na. Ukoliko je
predmet ugovora isporuka i ugradnja materijala i opreme prijem se vrsi ladistu Dobavljaca.
Dobavlja¢ je duzan da Ugovorni organ obavijesti najmanje osam ( &a ranije o planiranim
terminu isporuke i prijemu robe, koji moze biti parcijalan. Prilik jjema robe kontroliSe se
ispravnost pakovanja, eventualna oSte¢enja prilikom transporta, i¢ine materijala 1 opreme,
izvjestaji o rutinskim i/ili fabriCkim ispitivanjima i ostala rafeca dokumentacija, o ¢emu se
saCinjava odgovaraju¢i zapisnik. Zapisnik o prijemu m ége}a i opreme predstavlja uslov za

izvrSenje placanja za isporuku roba, u skladu sa odredba ovora.
Uslovi za otpocinjanje radova @'
Prije pocetka radova Izvodac¢ je duzan da sacini at o uredenju gradilisSta i da ga najkasnije 15

dana prije planiranog pocetka radova dostayiNgadleznom inspekcijskom organu i Ugovornom
organu.

4
Elaborat gradilista treba da sadrzi: OQ
Priprema i obezbijedenje gradilist
Plan mjera zastite na radu i obezbijedenje mjera prve pomoci
Nacin obezbijedenja ukrsta K@ ekata
Detaljan dinamicki plan @
Opis metoda rada sa podacirtha o angazovanoj mehanizaciji
Rjesenja o imenovanj ovornih lica Izvodaca
jeSen; ° ,{Q g
Obaveza Izvo ’@e da imenuje Odgovorna lica koja odgovaraju za kvalitet izvrSenja radova i za
provodenje zaStite na radu.

Obav@\@govomog organa je da u roku od 8 dana od prijema Elaborata gradiliS§ta imenuje
Nadzome organe i Odgovornog rukovodioca radova i o tome pismeno obavijesti Izvodaca.

Izvodac je duzan da na gradiliStu obezbijedi uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne dokumentacije
(gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige, knjige inspekcija i ostale dokumentacije u skladu sa
Zakonom).

Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa i Izvodaca

Nadzorni organi kontrolisu kvalitet izvedenih radova, njihovu usaglasenost sa projektom, kvantitet i
kvalitet ugradenog materijala i opreme, te potpisuju gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.
Nadzorni organi imaju pravo da uticu na radni postupak izvodaca, te da zabrane izvodenje radova
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ukoliko se ono vr$i na nacin koji nije u skladu sa projektom, tehni¢kim uslovima Ugovornog organa
i opsteprihva¢enim radnim postupcima i metodama. Nadzorni organ odobrava sva eventualno
neophodna odstupanja od projektovanog rjesenja i odgovoran je za njihovu tehni¢ku opravdanost i
uskladenost sa tehnickim propisima.

Odgovorni rukovodilac radova Ugovornog organa obezbijeduje beznaponsko stanje objekata u
vlasnistvu Ugovornog organa i elektrodistributivne i kontaktne mreze zeljeznica u trasi dalekovoda,
te kontroliSe primjenu mjera zastite na radu od strane izvodac¢a. Odgovorni rukovodilac radova ima
pravo da obustavi radove u slucaju da procijeni da su ugroZeni zivoti i zdravlje radnika izvodaca ili
trecih lica koji se mogu slucajno naci u zoni radova, u skladu sa Zakonom o zastiti na radu.

>
Odgovorna lica izvodaca odgovaraju za kvalitet i rokove izvrSenja radova i za provodeqje mjera
zaStite na radu. Obaveza izvodaca, odnosno odgovornih lica je da slijede uputstv ovornog
rukovodioca radova ugovornog organa i Nadzornog organa iz domena njihoye fhadleznosti.
Odgovorna lica izvodaca vode gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu. Odgoyx{ lica izvodaca
duzna su da Nadzornom organu prijave sve propuste u projektnoj dokumentaciji, Manjak i oStecenja
materijala i opreme. Nije dozvoljeno vrSenje radova koji nisu u saglasnosti ojektnim rjesenjem
bez pismenog odobrenja Nadzornog organa, upisanog u gradevinski dneyhj

Obezbijedenje ukrstanih objekata 6
Obaveza Ugovornog organa je obezbijedenje beznaponsko taﬁja elektroenergetskih vodova u
njegovom vlasniStvu, kao i elektrodistributivne i kontaktn%ie Zeljeznica u trasi dalekovoda.
Izvodac je duzan da beznaponsko stanje pomenutih obj el@h razi blagovremeno, prema pravilima
vlasnika pomenutih objekata. @

Obaveza Izvodaca je da od nadleznih organa (poli %ih, uprava za puteve i odrzavanje zeljeznicke
mreze) blagovremeno zatrazi saglasnost za iz@e i eventualnu asistenciju prilikom radova koji
mogu dovesti do zastoja ili ometanja saobr@ a pomenutim objektima.

Izvoda¢ je duzan da primijeni odgova&e tehniCke mjere za zastitu ukrStanih objekata i da izvrsi
naknadu i sanaciju Steta na ukrStaghim” objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Ukoliko izvoda¢ ne nadokna alu Stetu, ista ¢e se obraCunati prilikom izrade okoncane

situacije. \

Rjesavanje Steta nastaliﬁ&om izvodenja radova

Obaveza izvodaca_je sve pristupne puteve, koriStene prilikom izgradnje sanira i dovede na
tehnicki nivo na su bili neposredno prije izvodenja radova. U tom smislu izvoda¢ i ugovorni
organ, priliko% enja izvodaca u trasu, trebaju saciniti zapisnik o stanju pristupnih puteva.

Obaveza %daéa je placanje svih Steta na poljoprivrednim povrSinama, nastalih prilikom
izvod dova. Izvodac je duzan da Cini sve da te Stete budu minimalne i da se drzi uputstava
Nadzomog organa. Obaveza izvodaca je da sa mjesnim stanovniStvom, a naroCito sa vlasnicima
parcela preko kojih prolazi trasa dalekovoda izgradi i tokom izvodenja radova zadrzi korektan
odnos.

ZavrSetak radova i otklanjanje nedostataka

Obaveza izvodaca je da u roku, definisanom u ponudi, izvrsi sve radove, te da po zavrSetku radova
dostavi Ugovornom organu pismeno obavjeStenje o zavrSetku radova. Po dobijanju obavjestenja o
zavrsetku radova Ugovorni organ organizuje interni tehnicki pregled. Tokom internog tehnickog
pregleda vrsi se kontrola kvaliteta izvedenih radova i provjera projekta izvedenog stanja.
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Izvodac je duzan da za materijal i opremu koju nabavlja obezbijedi atestnu dokumentaciju u skladu
sa tehnickim specifikacijama. Interni tehniCki prijem mora biti najavljen ugovornom organu
najmanje osam (8) dana unaprijed. Internom tehnickom prijemu obavezno prisustvuje Odgovorno
lice Izvodaca i ovlas¢eni predstavnici Ugovornog organa.

Obaveza izvodaca je da u roku propisanom od strane Ugovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehnickog pregleda i da o tome pismenim putem obavijesti Ugovorni
organ. Po prijemu obavjestenja o otklanjanju nedostataka utvrdenih internim tehnickim pregledom
ukupnih radova ugovorni organ moze pustiti vod u eksploataciju. Od dana pustanja voda u
eksploataciju racuna se garantni period.

>

O

Garatni period i uslovi garancije %
Izvoda¢ je duzan da u ugovorenom garantnom periodu izvrsi, bez naknade, k% jju svih
nedostataka koji se pokazu tokom eksploatacije dalekovoda, a koji nisu posysi.ic pogresne
manipulacije ili uticaja vise sile.

O

2.5.  Tehnicke specifikacije za robe ®®

Proizvodaci materijala i opreme koja se isporucuje su duzani da pos@uju Internacionalni standard
organizacije i kontrole kvaliteta ISO 9001. Dobavljaci uz nufu dostavljaju kopije navedenih
sertifikata, izdatih od strane ovlas¢enih kuc¢a za sertifikaoi nude Dobavljaca koji ne priloze
odgovarajuce sertifikate uz ponudu za kljucne robe, kak@traieno tenderskom dokumentacijom
¢e biti odbijene.

Sva oprema mora biti primjereno projektovana i i %a za siguran, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili o¢ekivanim uslovima opisani ovoj tehnickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili@h radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva @ a mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. Mijes razli¢itih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom specifikacijom, nije prihva@

Oprema mora biti projektovana i 1&1 edena na naéin da se omoguci zamjenjivost dijelova, §to
omogucuje zamjenu opreme iste\&cij e ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva oprema mora biti pr. ana, proizvedena i pakovana na naCin da se neée oStetiti pri
prekomorskom transportu§i distenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e
biti izlozeni.

Svi materijali moraj Q[i u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lij e’w%&i ovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teSki dijelo¥u #oraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, @cije i odrzavanja.

Sva opre ora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

Svi ﬁ&% celicni dijelovi opreme moraju biti toplopocin¢ani u skladu sa odgovaraju¢im
standardima, tako da omogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uslovima nezagadene atmosfere
od minimalno 45 godina.

Dobavljac¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena od:

korozije,

udara tokom utovara / istovara, i transporta,

ostalih moguéih tipova oStecenja.

Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zaSti¢ena u svojim kutijama i/ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.
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Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbijedi jednostavnu identifikaciju i
omogu¢i montazu u najkratem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako citljive i otporne na
vodu i sunce.

Za svu opremu, obuhvacenu ovim specifikacijama, bi¢e provedena rutinska (komadna) ispitivanja u
skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja moraju biti
dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjestaji o rutinskim
ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom organu prilikom isporuke opreme, odnosno nakon
ugradnje, ukoliko je ugradnja predmet ugovora.

Prijemna ispitivanja u fabrici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavice se u obimu deﬁm@m u
poglavlju 1. tehnicke specifikacije prema specificnim zahtjevima i kriterijumima za pojﬂ vrstu
opreme iz ove tehnicke specifikacije. 0

Protokole o tipskim ispitivanjima Dobavlja¢ je obavezan da dostavi sa pow& ili prilikom
isporuke robe, zavisno od toga kako je definisano u poglavlju 1.1. Tehnicke spectfikacije, u skladu
sa specificnim zahtjevima za pojedinu vrstu opreme prema ovoj tehnickoj fikaciji. Izvjestaji o
tipskim ispitivanjima treba da budu kompletni i sadrze ispitne protok sva tipska ispitivanja
predvidena standardima. Tipska ispitivanja treba da su provedena ane ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne’agencije za akreditaciju za

odgovarajuca ispitivanja. (dokaz o akreditaciji se dostavlja u\zéngétaj o provedenim ispitivanjima,

a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). .

Ukoliko je tenderskom dokumentacijom predvideno da sé¥protokoli o tipskim ispitivanjima mogu
dostaviti i nakon potpisa ugovora, ti tipski testovi pic€/izvrseni od strane Dobavljaca o njegovom
troSku i u skladu sa vaze¢im standardima za pqj e vrste opreme, osim ukoliko Dobavlja¢ ne
dostavi ovjereni izvjeStaj o testiranju, uradenyO ane ispitne institucije, akreditovane od strane
nacionalne organizacije za akreditaciju, thodno izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme
specificiranog dizajna i nazivnih vrijedngstiNspitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj
o provedenim ispitivanjima, a ugovou@ an zadrzava pravo provjere podataka).

Izvjestaji o tipskim ispitivanjirﬁ*ne bi trebali biti biti stariji od deset (10) godina. Ukoliko nije
doslo do izmjene u releva @aiec’em standardu 1 ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene
u konstrukciji opreme, §t@trebno da se navede u Izjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj
o tipskom ispitivanju,@ée prihvaceni i izvjeStaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10)
godina. Dobavljac j om slucaju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat
od strane naciopd%agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja alﬁ} ija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slucaju zadrzava pravo

provjere po%

2.5.@@ ¢na konstrukcija dalekovodnih stubova

U slucaju kada je specifikacija stubova koji se isporucuju sastavni dio tenderske dokumentacije,
Ugovorni organ ¢e za potrebe izrade dalekovodnih stubova obezbijediti radionicke nacrte.

Materijal stubova

Tip 1 kvalitet celika koji ¢e se koristiti pri izradi Celi¢no-resetkaste konstrukcije stubova treba da
bude u skladu sa standardima JUS C.B0.500, BAS EN 10025 ili ostalim svjetskim priznatim
standardima. MoZe se smatrati da &elik C0361 prema JUS C.B0.500 odgovara &eliku S235JR prema
BAS EN 10025 i da ¢elik C0561 prema JUS C.B0.500 odgovara Geliku S355JR prema BAS EN
10025. Vijcana oprema treba da je minimalno klase 5.8 u skladu sa standardom JUS M.B1.023
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odnosno BAS EN ISO 898, DIN 7.990/89, DIN 267/2, DIN 555 i opremljena elasticnim
podloskama standard DIN 127B. Vij¢ana roba i ¢eli¢na konstrukcija treba da je vru¢e pocincana u
skladu sa standardom BAS EN ISO 1461 ili ASTM-A-123.

Izrada stubova

Izrada stubova ¢e biti u saglasnosti sa detaljima crteza datim u projektu stubova. Izrada celi¢no-
reSetkaste konstrukcije, rezanje, savijanje, buSenje rupa ¢e se izvrSiti metodom koja nece
prouzrokovati oStecenje metala. Sve pozicije ¢ija je debljina veca od 14 mm moraju se rezati ili
sje¢i odgovaraju¢om masinom. Ostale pozicije Cija je debljina manja od 14 mm mogu se ruc¢no
rezati ili sje¢i. Savijanje pozicija do ugla od 50 moZe se izvrSiti hladnim postupkom, dok se za
uglove savijanja vece od 50 mora koristiti savijanje vru¢im postupkom. Rupe na pozicijmv%ogu
se formirati probijanjem ili buSenjem. Maksimalno dozvoljeno odstupanje dimenzija\Wpe od
naznacene u nacrtu ne smije prelaziti 0.8 mm za sve dimenzije vijaka i njima odgova@: ih rupa.
Sve pozicije moraju u potpunosti biti izradene i moraju se jasno i vidljivo obiljeziti hladnim
utiskivanjem sa brojem pozicije i tipom stuba i to prije pocincavanja. /\/

Zastita od korozije

Sva celicna konstrukcija treba da bude vruc¢e pocincana, u skladu sa st
1461. Navoji 1 vijci pocin€ani vru¢im postupkom mogu se ugradivati s
neometano navijanje. Celiéni dijelovi koji se nalaze u betonu ne se zastititi od korozije.
Premazivanje Celicnih dijelova zaStitnim sredstvima koja smanjuju priljubljivanje betona i celika
nije dozvoljeno ako to nije uzeto u obzir prilikom proraduna. @ li¢hi dijelovi koji su u zemlji mogu
se za$titi premazivanjem bitumenom ili nekim drugim odgovagajicim sredstvom.

A\

dom BAS EN ISO
ovako je moguce njihovo

Dokumentacija

Proizvodac je duzan da objezbijedi dokumentaciju @teta upotrebljenih materijala radi provjere
da su u saglasnosti sa specificiranim u projektu . Proizvodac¢ je takoder duzan da obezbijedi
dokumentaciju o kvaliteti vru¢eg pocincavanj a.(@[rukcije.

Pakovanje i isporuka K

U SLUCAJU ISPORUKE NA S ISTE UGOVORNOG ORGANA OBAVEZNO JE
IZVRSITI PAKOVANIJE PO ST MIJESTIMA, prema sljede¢im uslovima: Konstrukcija za
stubove treba da bude upakovah%a pojedinacne buntove po pozicijama, duzine veée od 1 m. Na
buntovima treba naznaciti brej 1 visinu stuba. Svi vijci, vezne ploce i profili duzine do 1m bicée
upakovani u odgovaraﬁ%nduke sa njihovim brojem i dimenzijama. Na sanducima treba
naznaciti broj, tip 1 visipw, sttiba.

U slucaju kada doba @c vr$i 1 usluge ugradnje celicne konstrukcije pakovanje treba da bude
izvr§eno tako d. ransportu izbjegnu osteé¢enja konstrukcije i gubitak pojedinih pozicija.

Preuzimanj Q
U slucgj se Celicna konstrukcija isporucuje u skladiste Ugovornog organa, organizovace se

pre% u fabrici. Prilikom preuzimanja obavezna je probna montaZa za svaki tip stuba,
dostavlyanje dokumentacije kojom se dokazuje kvalitet upotrijebljenog celika i kvalitet cincanja
konstrukcije. Proizvoda¢ je duzan da obezbijedi da pakovanja po stubnim mjestima sadrze sve
pozicije prema projektu stuba i prema specifikaciji za svako stubno mjesto, a u garantnom roku ce
izvrSiti naknadnu izradu svih eventualno nedostajucih pozicija u skladu sa zahtjevom Ugovornog
organa.
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Prijemna ispitivanja u fabrici

Ukoliko su predvidena ugovorom, prijemna ispitivanja u fabrici se obavljaju prema standardima
BAS EN10025, EN 10002-1, BAS EN 10045, BAS EN ISO 898, ISO 2808 i obuhvataju sljedece:
Vizuelnu kontrolu konstrukeije

Mjerenja dimenzija

Mjerenje prevlake cinka na uzorcima (ukupnu tezina, debljina i uniformnost)

Probnu montazu konstrukcije

Tipska ispitivanja stubova
Tipska ispitivanja konstrukcije stubova u ispitnim stanicama se ne vrSe na tipskim stuboyinta, koji
su ve¢ primijenjeni u mreZi Elektroprenosa BiH. A\

Ukoliko je to predvideno tenderskom dokumentacijom tipska ispitivanja stubova ﬁi provedena
prema standardu BAS EN/IEC 60652. Tipska ispitivanja se provode na stubo;j{ izradenim od

nepocincane konstrukcije, prema projektnoj dokumentaciji koja je predm ude ili predmet
ugovora. Za odredeni tip stuba ispitivanja se provode na primjerku naj veé@g

Tipska ispitivanja stubova se provode prema sljedecoj proceduri: @
Za svaki slucaj iz tablica opterecenja stuba, pojedinacni uticaji se m%ie odgovaraju¢im faktorima
sigursnosti (za materijale i za opterecenja). Sva opterecenja z ofedini slucaj opterecenja, na stub
djeluju istovremeno. Opterecenja koja na isti nacin djelu'u\a&j tacki u istom pravcu mogu biti

grupisana u dogovoru sa Ugovornim organom. A\
Opterecenja ¢e na stub biti primjenjena u sljede¢im koratima: 50%, 75%, 90%, 95% 1 100% od
specificiranih optere¢enja definisanim u tacki a). ptere¢enja ¢e biti podeSena u granicama

Trajanje opterecenja za svaki korak ¢e biti sve na minimum, osim 100% optere¢enja koje treba
trajati najmanje 1 min. Sva odtupanja suu @ sa BAS EN/IEC 60652.

Stub ¢e biti prihvacen kao zadovoljavajyéyukoliko izdrzava maksimalno stpecificirano opterecenje
(korak 100% opterecenja) u trajanju Q‘nin, tako da ni na jednom elementu ne dode do pojava
plasti¢nih deformacija u vidu izvija@ avijanja i torzije. Prihvatljive su manje deformacije rupa za
vijke.

U slucaju kvara bilo koje%px@je ona moze biti zamijenjena drugom pozicijom koja ima veca

prema BAS EN/IEC 60652 i primjenjena tako SI?@ jegnu dinamicki efekti.

podnosiva optere¢enja. O bavezna procedura u skladu sa IEC 60652.

Izuzetno, kada je predmet ugovora iskljucivo projektovanje i/ili ispitivanje stubova, projektovanih
po zahtjevima Ug V@ organa, Ugovorni organ ¢e zahtjevati ispitivanja na 110%, 115% i 120%
specificiranog . %&;ec'enja. Stubovi koji izdrze optereéenje od 120% smatrace se
nezadovoljavajféint, dok ¢e stubovi koji izdrZze optere¢enja izmedu 110% 1 120% specificiranog
opterecenja ﬁnovno ispitani nakon dorade.

Ispiﬁ@&atereijala primijenjenih za izradu konstrukcije stuba koji se ispituje je u skladu sa BAS
EN/IE®©60652.

Izvjestaj sa ispitivanja sadrzi:

Tip stuba sa prate¢com dokumentacijom

Podatke o Ugovornom organu, Projektantu, Proizvodacu i drugim prisutnim stranama

Opis ispitne stanice

Meteoroloske podatke

Dijagrame koji opisuju nacin primjene opterecenja

Fotografije koje prikazuju konstrukciju stuba u cjelosti i prirodu osStecenja i kvarova tokom
ispitivanja
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2.5.2. Provodnici i zaStitna uzad

Provodnici moraju biti proizvedeni u skladu sa standardima BAS EN 50182/50183, JUS
N.C1.351/85 ili IEC 61089 ili drugim priznatim i vaze¢im svjetskim standardima. Zastitna uzad
moraju biti proizvedena u skladu sa standardima BAS EN 50182, JUS N.C1.451, JUS N.C1.551,
JUS N.C1.551, JUS N.C1.601, JUS N.C1.701, EN 50182, EN 50183 ili IEC 61089 ili drugim
priznatim i vaze¢im svjetskim standardima.

Materijali za proizvodnju provodnika i zastitne uzadi

Materijali koji ¢e se koristiti za proizvodnju provodnika moraju zadovoljavati uslove stafidarda
BAS EN 50182/50183, BAS EN 50189, JUS N.C1.302, JUS N.C1.402, JUS N.C1.8027 JUS
N.C1.602 i JUS N.C1.702, ili odgovarajucih IEC ili EN standarda, zavisno od tipa odnika ili
zaStitne uzadi, predvidenih tenderskom dokumentacijom. Svi koriSteni mater}&i oraju biti
najboljeg kvaliteta i ne mogu biti uzrok izoblicenja ili oStecenja pod najtezim u a s kojima se
susrecu u toku montaze, kao i rada. Posebna paznja ¢e se posvetiti proce &danja/zatezanja
provodnika i zaStitne uzadi. Mora se osigurati potrebna zategnutost izme i¢itih slojeva, kako
bi se izbjeglo proklizavanje ili relativno kretanje Zica. Spojevi izme jedinih aluminijskih i
celicnih Zica nisu dopusteni, prema DIN 48203/11. Spojevi éeliénilr?ﬁ%‘mogu biti izvedeni samo
prije upredanja/zatezanja i moraju biti zasticeni od korozije prema’DIN 48203/3. Celi¢ne Zice
moraju biti pocinCane prije upredanja, u skladu sa pripadajuéi\:?itaﬁdardima.

Pouzavanje uzeta se moze izvrsiti u desnom ili u lijevo@m. Desni smjer pouzavanja je smjer
pouzavanja u kome pouzene Zice imaju istovjetan prayac Réo i srednji dio sloja Z, kada se uze drzi
ispravno. Lijevi smjer pouZavanja je smjer pouzava 'ﬁkome pouZene Zice imaju istovjetan pravac
kao i srednji dio sloja S, kada se uze drZzi ispravn
Aluminijske Zice su najvece komercijalne éi@ 99,5 %. Celi¢no jezgro prilikom pouzavanja,
treba da bude ravnomjerno namazano h i neutralnom i prema atmosferilijama otpornom
mascu prema BAS EN 50326, odnosno 1394. Slojevi aluminijumskih Zica mogu se na zahtjev
Ugovornog organa ponovo namazati. @ kapanja neutralne masti kod provodnika iznosi 60°C do
80°C.

U slucaju da je tenderskom \&kumentacijom ili ponudom Dobavljaca predvidena isporuka
provodnika za temepera ce od 80°C primjenjuju se odredbe standarda IEC 62004 ili IEC
62420, zavisno od konstn%e provodnika.

Antikorozivna zastj QeQénih zica

Premazi cinka;’émju biti glatki, Ccisti, jednolike debljine i bez bilo kakvih greSaka.

Pocincavanje ':Q ih Zica treba da bude uskladeno prema BAS EN 50189, DIN 48203/3 i DIN
r

48203/11 ema drugim ekvivalentnim standardima. Priprema za pocin€avanje i samo
pocinéx )¢ e smiju naruSavati ili Stetno uticati na mehanicka svojstva materijala.

Pak$je 1 transport

Provodnici i zasStitna uzad se isporucuju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema
standardu JUS N.C0.501 ili odgovaraju¢im BAS EN standardima. U slucaju isporuke na skladiste
Ugovornog organa, Ugovorni organ moze zahtijevati isporuku na metalnim bubnjevima. U prostoru
za namotavanje ne smiju strSati ekseri niti drugi predmeti sa o$trim ivicama. Uze treba da je
namotano u slojevima, a krajevi uzeta dobro ucvrSceni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim
papirom. Na bubnjeve se mora staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima:

naziv ili znak proizvodaca

strelica za smjer odmotavanja
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materijal, presjek, duzina i masa uzeta

broj dobosa

oznaka standarda

Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uzeta ukupne tezine faznog vodica od 3000 do
4000 kg. Tolerancija kolic¢ine: +/-0,5% od ukupne tezine

Bubnjevi se transportuju u uspravnom polozaju, tako da je pri voznji i istovaru sprijeceno njihovo
kretanje.

Prijemna ispitivanja u fabrici
Ukoliko su predvidena obimom ugovora, prijemna ispitivanja u fabrici, za provodnike od okrugle
zice za temperaturu do 80°C, se vrSe prema standardu BAS EN 50182/50183 ili prema st
JUS N.C1.351.-1985. Istim standardima utvrdeni su broj uzoraka za ispitivanja, vrste_i§pi
koje se provode na uzorcima i kriterijumi za prihvatanje isporuke. Ugovorni organ i avljac se
mogu dogovoriti o primjeni odgovaraju¢ih IEC ili EN standarda za prijemna ispip'ﬁnj a. Prijemna
ispitivanja u fabrici najmanje obuhvataju:

O

Za aluminijske Zice: Za celi¢ne zice:
prec¢nik zice precnik zice @
zatezna Cvrstoca zatezna ¢vrstoca @
ispitivanje namotavanjem ispitivanje uvij anJ%n
specifi¢ni otpor ispitivanje'samotavanjem
Za provodnik u cjelini: napreza@ izduzenju 1%
precnik provodnika utvr mase cinka
faktor koraka pr%lj je cinkane prevlake
Za ostale vrste provodnika primjenjuju se standar ma kojima su izradeni.

Tipska ispitivanja @
Tipska ispitivanja nije potrebno vrsiti Sovodnicima od okrugle Zice za temperature do 80°C i
zaStitnim uzadima ¢ija konstrukcija Qreénik 1 materijal zica) odgovara standardima BAS EN
50182/50183, JUS N.C1.351, JU 1.451, JUS N.C1.551, JUS N.C1.301, JUS N.C1.401, JUS
N.C1.501, JUS N.C1.601 1 JUS 701, EN 50182, EN 50183 ili IEC 61089.

Za ostale provodnike i zaSti ad uz ponudu je obavezno dostavljanje tipskih testova u skladu sa
odgovaraju¢im IEC ili E@

ardima.
Zastitna uZad sa o tié&QVlaknima
J n’\,

Zastitna uzad tickim vlaknima moraju biti proizvedena u skladu sa DIN, ASTM ili [EC
standardim@gim priznatim i vaZze¢im svjetskim standardima.

Ma@% proizvodnju zastitne uzadi sa optickim vlaknima

Zastitn® uzad sa optickim vlaknima izraduju se prema standardima IEC 60794 i IEC 60723. Za
proizvodnju zastitne uzadi sa optickim vlaknima primjenjuju se zice od celika presvucenog
aluminijumom A27SA ili A20SA prema IEC 61232 i od legura aluminijuma AL2 ili AL3 prema
IEC 60104. Cjev¢ice za smjesStaj optickih vlakna se izraduju od nerdajuceg celika ili od
aluminijuma 1 ispunjene su gelom koji omogucava kretanje vlakana u cjevéici bez oStecenja.
Cjevcica za smjestaj optickih vlakana ne smije imati plasticne elemente.

Zastitno uze sa optickim vlaknima koje je predmet ponude ispunjavace zahtjeve u pogledu pre¢nika,
racunske sile kidanja i podnosive struje kratkog spoja, postavljene u tehnickim detaljima tenderske
dokumentacije.
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Opticka vlakna

Broj i tip optickih vlakana OPGW wuzeta, definisan je u tehniCkim detaljima tenderske
dokumentacije. Generalno, koriste se dva tipa optickih vlakana: SMF vlakna prema ITU-T.G.652 i
NZDSF vlakna prema ITU-T.G.655.

Osnovni zahtjevi za SMF vlakna su:
dimenzije vlakana

precnik jezgra 9 um
precnik staklenog omotaca 125 um
precnik vanjskog omotaca 250 um . 6
- pre¢nik modnog polja 9 um A\
- slabljenje na talasnoj duzini 1310 nm < 0,4 dB/km 0
- slabljenje na talasnoj duzini 1550 nm < 0,3 dB/km @.
- disperzija na talasnoj duzini 1310 nm < 3,5 ps/(nm x km) /\/
- disperzija na talasnoj duzini 1550 nm < 18 ps/(nm x km)
- nagib pri nultoj disperziji < 0,093 ps/(km x n
Osnovni zahtjevi za NZDSF vlakna su: 6
dimenzije vlakana /,
precnik jezgra 9 um ’%
precnik staklenog omotaca 125\
precnik vanjskog omotaca 250
- pre¢nik modnog polja 0 0,4um
- pre¢nik omotaca O 5 pm
< 0,23 dBkm

- slabljenje na talasnoj duzini 1310 nm Q
- slabljenje na talasnoj duzini 1550 nm ()% < 0,25 dB/km
- disperzija na talasnoj duzini 1310 n K < 6,0 ps/(nm x km)

- disperzija na talasnoj duzini 1.550 < 11,2 ps/(nm x km)
- Disperzija polarizacionog mod@ < 0,2 ps’km1/2
Pakovanje i transport \@
OPGW uzad se se isporu na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema standardu

JUS N.C0.501 ili od raju¢im EN standardima. U slucaju isporuke na skladiste Ugovornog
organa, Ugovorni all moze zahtijevati isporuku na metalnim bubnjevima. U prostoru za
namotavanje ne §majw strsati ekseri niti drugi predmeti sa oStrim ivicama. Uze treba da je namotano
u slojevima, evi uZeta dobro uc¢vr$éeni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim papirom. Na
bubnjeve s a staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa sljede¢im podacima:
naziv L\ proizvodaca

streﬁ%? smjer odmotavanja

materijal, presjek, duzina i masa uzeta

broj dobosa

oznaka standarda

Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uzeta ukupne duZine prema odgovarajucoj
specifikaciji. Tolerancija kolic¢ine: +/-0,5% od ukupne duzine

Bubnjevi se transportuju u uspravnom polozaju, tako da je pri voznji i istovaru sprijeceno njihovo
kretanje.

Rutinska ispitivanja
Rutinska ispitivanja obuhvataju:

Strana 94 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

- mjerenje pre¢nika uzeta

- mjerenje duzine optickih vlakana na bubnju

- ispitivanje tackastih oStecenja optickih vlakana
- ispitivanje slabljenja optickih vlakana

- ispitivanje vlakana na mikrosavijanje

- mjerenje hromatske disperzije

- mjerenje talasne duzine odsijecanja

Prijemna ispitivanja u fabrici

Prilikom prijemnih ispitivanja u fabrici na odgovaraju¢em broju uzoraka ponavljaju se rutinska
ispitivanja i ispituju osnovne mehanicke i elektrine osobine nosivog dijela konstrukcije W-
uzeta (precnik uZeta, broj i precnik Zica, ispitivanje racunske sile kidanja, ispitivanje fakto raka,
mjerenje poduzne otpornosti). Ispitivanja se vrse prema IEC 60794 i [EC 60793, a pr@ juju se i
odgovarajuce odredbe standarda IEC 61089, IEC 61232 i IEC 60104. %

1138 i ukljucuju

Tipska ispitivanja
Tipska ispitivanja se vrSe prema standardima IEC 60793, IEC 60794 ili
mehanicka, elektricka, ispitivanja uticaja okoline i ispitivanja elemenat trukcije OPGW-uZeta.
Ukoliko nije drugacije definisano u tenderskoj dokumentaciji za U i organ su kao dokaz o
provedenom tipskom ispitivanju prihvatljiva ispitivanja provedena nasgslicnom* tipu OPGW-uzeta.
Pod ,,slicnim tipom OPGW uZeta podrazumijeva se OPGW;@)& zadovoljava sljedece uslove:

Ispunjava postavljene tehnicke zahtjeve u pogledu mehanickilf i elektricnih karakteristika trazene u
tehnickim detaljima, kao i ponudeno uze

Ima isti broj slojeva zica kao i ponudeno uze

Ima isti dizajn zastite optickih vlakana kao i ponud%@ie (vrsta cjevcice odnosno konstrukcije za
smjestaj i zastitu optickih vlakana)

Sadrzi iste tipove optickih vlakana kao i ponu ze

Uspjesno zadovoljava sve testove predvide{@ andardima

\@Q

Izolatori moraju biti pro& u skladu sa IEC standardima ili drugim priznatim i vazeéim

2.5.3. Izolatori

svjetskim standardima.

Veza izolatora sa Qelementima izolatorskih lanaca je zdjelica-bati¢, prema IEC 60120, osim
ukoliko nije (.1 gééje definisano tehnickim detaljima u tenderskoj dokumentaciji. Izolatori
prekidne sile se izraduju sa bati¢em 16 mm i odgovaraju¢om zdjelicom. Izolatori prekidne
sile 160 K@@lduju sa baticem 20 mm i odgovaraju¢om zdjelicom. Svi metalni dijelovi trebaju
biti zasti¢ d korozije prema standardu BAS EN ISO 1461 ili ASTM-A-153. Svi izolatori na
met@ jelovima treba da imaju utisnutu jasno vidljivu oznaku proizvodaca, tipa i prekidne sile
izolatdra. Ako nije drugacije specificirano tenderskom dokumentacijom koriste se izolatori,
odnosno izolatorski lanci sa specificnom duZinom strujne staze od minimalno 16 mm/kV.

Izolatori treba da su pakovani u odgovarajuce nepovratne drvene sanduke u kojima su zasti¢eni od
mehanickih oSte¢enja prilikom transporta na kojima je naznacen broj i tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju se na odobreni nacin, prije svega pomocu vijaka ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovanje ¢e sadrzavati paking listu u vodonepropusnoj koverti. Ukupna tezina i broj
izolatora ¢e biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nacin oznaCavanja ¢e biti takav da
onemoguci brisanje ili neku drugu stetu. Sve troskove pakovanja snosi dobavlja¢. Utovar, transport
i istovar mora se vrsiti tako da se izbjegnu ostec¢enja izolatora.
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Kapasti stakleni izolatori

Kapasti stakleni izolatori se izraduju prema standardu BAS EN/IEC 60305. Ukoliko je to
predvideno tenderskom dokumentacijom, prijemna ispitivanja izolatorskih jedinica i kompletnih
izolatorskih lanaca vrSe se prema standardima BAS EN/IEC 60383-1 i BAS EN/IEC 60383-2. Za
ovu vrstu izolatora nije predvideno provodenje tipskih ispitivanja.

2.5.4. Kompresiona ovjesna i spojna oprema (za provodnike i zaStitnu uzad)

Ovjesna i spojna oprema mora biti proizvedena u skladu sa IEC standardima ili drugim pn@[lm i
vaze¢im svjetskim standardima. Za ovjeSenje provodnika i zaStitne uzadi koristi se k siona
ovjesna i spojna oprema. KoriSeénje zavrSnih klinastih stezaljki ili setova sa p@) iranim
prutevima je izuzetno dozvoljeno uz prethodnu saglasnosti Ugovornog organa. %

Materijal za izradu ovjesne i spojne opreme

Ovjesna i spojna oprema izraduje se od kovanog celika prema stan DIN 17200 i od
aluminijuma i legura aluminujuma. Svi ¢eli¢ni dijelovi treba da su zasti¢ d korozije postupkom
vruceg cincanja prema standardu ASTM-A-153. )5

Konstrukcija ovjesne i spojne opreme 6

Ovjesna i spojna oprema se izraduje u skladu sa standard BAS EN/IEC 61284. Ovjesenje
provodnika i zaStitnog uzeta za konstrukciju stuba je o0 “zastavice, ukoliko nije drugacije
specificirano tenderskom dokumentacijom. Po pravih@orisﬁ kompresiona spojna oprema.
Dijelovi ovjesne i1 spojne opreme treba da su obradeni Moblikovani tako da je pojava korone i
parcijalnih praznjenja svedena na minimum i da %ktriéna polja u granicama dozvoljenih za
materijale od kojih su izradeni izolatori. Kod z % izolatorskih lanaca za provodnike u snopu
obavezno je kori$¢énje regulacionih produzmk@.“épan-éarafa“). Nosne stezaljke treba da budu
izradene tako da se onemoguce ostecenja rmacije uzadi za vrijeme eksploatacije voda. Iste
moraju biti izradene od legure alum1n1J Moraju biti slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni 1
da omoguce klizanje provodnika pri manjoj od 60 % od sile zatezanja provodnika. Na vodu,
zatezne stezaljke i nastavne komp ¢ spojnice za provodnike su kompresionog tipa. Minimalna
prekidna sila zatezne stezaljke da bude jednaka maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz
koeficijent sigurnosti 2,5. na provodljivost i strujno opterecenje stezaljke treba da je isto kao
kod provodnika iste duzi presione stezaljke za provodnike treba da budu izradene od 99,5%
¢istog aluminijuma i é&jﬁn pocincane Caure. Nastavne spojnice za provodnike su kompresionog
tipa sastavljene iz ¢eliCheg dijela za spajanje celicnog dijela uzeta i aluminijskog dijela za spajanje
aluminijskog pla&ompresione spojnice za popravak uzeta sastoje se iz dva aluminijska dijela
koji obuhvatajuze’na mjestu oStecenja.

Za poli %stapne izolatore po pravilu se koristi ovjesna oprema bez zastitnih armatura, dok se
zasti tn enovi ugraduju direktno na izolatore. Za dionice dalekovoda sa ve¢im strujama kratkih
spojeva*Ugovorni organ moze zahtijevati ugradnju zastitnih armatura i kod izolatorskih lanaca sa
polimernim Stapnim izolatorima. Kod izolatorskih lanaca sa staklenim izolatorima po pravilu se
ugraduju zastitne armature.

Pakovanje i oznacavanje

Na svakom elementu ovjesne i spojne opreme treba da je utisnut Zig proizvodaca, kataloski broj i
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprema treba da je pakovana u nepovratne drvene
ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacija sadrzaja koja je zastiCena od uticaja vlage i
svjetlosti.
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Prijemna ispitivanja u fabrici

Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora sa formiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se
vrse na izolatoskim lancima koji su predmet ponude. Ukoliko su predvidena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrSe prema standardu BAS EN/IEC 61284. Prilikom ispitivanja, vrsi se vizuelna provjera,
provjera dimenzija, ispitivanje kvaliteta cin¢anja i mehanicka ispitivanja.

Tipska ispitivanja

Tipska ispitivanja se u pravilu ne provode za ovjesnu i spojnu opremu, osim u slu¢ajevima primjene
novih materijala i tehnologija i primjene provodnika za maksimalnu temperaturu preko 80°C. U
tom slucaju Dobavlja¢ je duzan da uz ponudu dostavi i tipska ispitivanja za elemente Qvjesne
opreme koja su izradena po novim tehnologijama, provedena prema standardima BAS %{IEC
61284. U tom slucaju tipska ispitivanja treba da pokaZzu postojanost, naroc¢ito zateznih QX avnih
spojnica za sve uslove rada, narocito pri maksimalnoj temperaturi provodnika u skladu%ponudom.

2.5.5. Ovjesna i spojna oprema sa preformiranim prutevima (za OPGW uzad) /\:b'

Za ovjesnu i spojnu opremu za OPGW-uzad vaze odredbe poglavlja 3.5
treba da ispuni proizvodac, primijenjenih materijala, pakovanja i ozna¢
u fabrici. Tipska ispitivanja na ovoj vrsti opreme se u pravilu ne proy;
Kod ovjesne opreme za OPGW uzad primjenjuju se nosne stezaljke ®a preformiranim prutevima i
neoprenskim uloskom koje moraju biti slobodno pokretljiv u’vertikalnoj ravni i da omoguce
klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile zat: ﬁ%provodnika. Kao zatezni elementi
koriste se spirale koje se sastoje iz zastitne i zatezne s exarmarosa) Minimalna sila izvlazenja
uZzeta iz zatezne spirale treba da bude jednaka maksi@ﬁlo sili zatezanja provodnika uz koeficijent

1 prijemnih ispitivanja

sigurnosti 2,5. Zatezne spirale se izraduju od re aluminijuma ili celika presvucenog
aluminijumom. Za popravak uZeta koriste se spirgle #Zradene od istog materijala kao i plast OPGW
uzeta. Minimalna prekidna sila za ,,G* nosa nosi 60 Kn, a minimalna prekidna sila ostalih

elemenata setova za OPGW uzad iznoi@ Kn. Za zatezne setove obavezno je koriScenje
regulacionih produznika. Q

2.5.6. Spojna oprema za opticka @@m

Opticke spojne kutije (Joi D%Q)

Minimalan kapacitet opt% pojne kutije je 48 spojeva. Prostor unutar spojne kutije treba da
omoguéi smjestaj r e duzine optickih vlakana. Spojne kutije se isporucuju sa
termoskupljajuci %@Zama za ulaz OPGW-uzeta odnosno podzemnog optickog kabla. Klasa
zastite treba da j . Minimalan broj ulaza u opticku spojnu kutiju je tri (3). Na ulazu kabla u
opticku spojn fju kabl treba da je mehanicki rastere¢en. Konstrukcija spojne kutije treba da

omoguci raghjbs savijanja vlakana od minimalno 30 mm. Opticke spojne kutije se koriste za dvije
varijanfe ﬁ

A) | QPGW-OPGW se primjenjuje na celi¢no resSetkastim stubovima u trasi dalekovoda. Spojne
kutije 7& ovaj spoj se isporucuju sa odgovaraju¢im uvodnicama i postavljaju se na otvorenom na
konstrukciju celicno reSetkastih stubova izradenih od ,,L* profila ili na odgovaraju¢e nosace koji
trebaju biti postavljeni na armirano-betonskim stubovima. Sklop za postavljanje spojne kutije na
celicnu reSetkastu konstrukciju je ukljucen u obim isporuke opticke spojne kutije. Spojne kutije za
spoj OPGW-OPGW treba da su izradene od nerdajuceg celika.

B) Spoj OPGW-POK se primjenjuje na celicno-reSetkastim portalnim stubovima dalekovodnih
polja u transformatorskim stanicama. Spojne kutije za ovaj spoj se isporucuju sa odgovaraju¢im
uvodnicama i postavljaju se na otvorenom na konstrukciju celicno reSetkastih portalnih stubova
izradenih od ,L“ ili ,,U“ profila. Sklop za postavljanje spojne kutije na celi¢no-reSetkastu
konstrukciju je ukljucen u obim isporuke opticke spojne kutije.
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U obim isporuke opticke spojne kutije ukljucena je i oprema za slaganje i obiljezavanje optickih
vlakana i oprema za postavljanje optickih spojnih kutija.

Opticki razdjeljnik (ODF)

Opticki razdjeljnik se koristi za zavrSetak i prespajanje monomodnih optickih vlakana. Kapacitet
optickog razdjeljnika treba da je 24 ili 48 vlakana, zavisno od tipa primijenjenog OPGW uzeta i da
odgovara tipu primijenjenih optickih vlakana. Opticki razdjeljnik treba da je pogodan za instalaciju
u standardni rek dimenzije 19* (483 mm). ODF treba da ima elemente koji omogucuju mehanicko
rasterecenje kabla na ulazu. Prostor unutar optickog razdjeljnika treba da omoguéi smjestaj rezervne
duzine optickih vlakana. Konstrukcija ODF-a treba da omogu¢i radijus savijanja vla od
minimalno 30 mm. U isporuku su ukljuceni i ,,pig tail“ kablovi standardne duzing \I\OT, za
zavrSetak optickih vlakana, ukoliko nisu ukljuc¢eni u obim isporuke od strane proiz@a a. ODF
treba da je opremljen FC/PC konektorima sa odgovaraju¢im adapterima, sa ukupnim Slabljenjem
manjim od 0,5 dB po konektoru. ODF treba da omoguci zastitu spojeva i koux a od vanjskih

t

uticaja. U obim isporuke ukljuCena je i oprema za slaganje i obiljeZaval'@ ickih vlakana i

oprema za postavljanje ODF-a. @

Ormar za ODF (ODF cubicle)

Ormar za postavljanje optickog razdjeljnika treba da omoguci eﬁk& zaStitu ODF-a od praSine,
prljavstine i da je pogodan za hladenje. Dimenzije ormara ebd da su oko 800x2000x600 mm
(Sirina x visina x dubina), sa letvama za montazu opreme $itfie*482,6 mm (19). Ormar ukljucuje
osnovne elemente: gornju, donju i bo¢ne ploce, prednja @ sigurnosnom bravom i zadnja vrata.
Pristup opremi je sa zadnje strane uz koriS¢enje za?ﬂ? rata. Prilaz kablovima ostvaruje se sa
donje strane ormara. Opciono ormari mogu biti % jeni podesivim nogama koje omogucuju
montazu na neravnom podu. O

Podzemni opticki kabl i zastitna cijev @Q
Podzemni opticki kabl se ugraduje o rtala dalekovodnog polja do prostorije za smjestaj
telekomunikacione opreme u trafostagiersDuzina podzemnog optickog kabla iznosi do 300 m po
jednoj trafostanici. Izuzeto od ov *p dzemni opticki kabl ¢e se polagati u trasi dalekovoda kada
se na drugi nacin ne moze rijeSithukiStanje sa vodovima visokog napona. Podzemni opticki kabl se
moze isporuciti na jednom ; dovoljne duzine za instalaciju na vise objekata.

a

Podzemni opticki kabl tr zadovolji sljedece zahtjeve:

da bude izraden u skla AS, EN, IEC ili drugim istaknutim svjetskim standardima
da broj i karakteris‘[iQd ickih vlakana budu iste kao kod OPGW uzeta

da bude prilago irektno polaganje u zemlju ili u zastitnu cijev, uduvavanjem

da bude zaéti@%prodora vlage

da ne sadrzi Ine dijelove

Zaé% ev je izradena od plasticne mase unutrasenjeg precnika oko 32 mm. Zastitna cijev se
isporutyje sa termoskupljaju¢om zastitom od prodora vlage.

2.5.7. Prigusivaci vibracija

Za prigusivace vibracija vaze odredbe poglavlja 3.5. u pogledu uslova koje treba da ispuni
proizvodac, primijenjenih materijala, pakovanja i oznacavanja. Za provodnike i zaStitnu uzad se
mogu koristiti prigusivaci vibracija sa vij¢anom stezaljkom ili sa preformiranim prutevima. Za
OPGW uzad je obavezno postavljanje priguSivaca virbacija na odgovarajuce preformirane pruteve
ili primjena priguSivaca vibracija sa preformiranim prutevima. Koli¢ina prigusivaca vibracija
navedena u rasporedu cijena i tehnickim detaljima je okvirna. Proizvodac prigusivaca vibracija je
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duzan da izradi studiju ugradnje prigusivaca vibracija zavisno od tipa provodnika i zastitne uzadi,
klimatskih parametara i izlozenosti trase. U studiji je potrebno navesti broj i nacin postavljanja
prigusivaca vibracija na svakom stubu dalekovoda. Prijemna i tipska ispitivanja na ovoj vrsti
opreme se vrse u skladu sa standardom BAS EN/IEC 61897.

2.6.  Projekat izvedenog stanja

Projekti izvedenog stanja sadrze sve izmjene u odnosu na glavni projekat, ulozene u dokumentaciju
glavnog projekta, crteze ovjesne i spojne opreme i sl. Ukoliko su izmjene u odnosu na glavni
projekat ve¢eg obima ugovorni organ moze zatraziti izradu projekta izvedenog stanja u formi
glavnog projekta. Ukoliko su u odnosu na glavni projekat izmijenjeni polozaj ili visine stubova i
ukoliko su se u odnosu na glavni projekat u trasi dalekovoda nasli objekti od znacaja (s%beni
objekti, putevi i sl.), projekat izvedenog stanja treba sadrzati azurirane uzduzne profile Q&nca sa
izmjenama i azurirane stubne liste. 0

Poseban dio dokumentacije izvedenog stanja predstavljaju mjerenja izvedeno a prema tacki
2.7.6. ove tehniCke specifikacije i atesti materijala i opreme prema odredb@ glavlja 2.5. ove

tehnicke specifikacije. @

2.7.  Usluge montaze na izgradnji/rekonstrukciji
Radove na visini na izgradnji/rekonstrukciji dalekovoda mogu %iti osobe koje su strucno
osposobljene i posjeduju ljekarska uvjerenja za rad na visini. s6blje koje vr$i montazu na stubu
mora koristiti licnu zastitnu opremu: sigurnosni opasac i z&u kacigu. Pomo¢no osoblje ispod
stuba mora koristiti zastitne kacige. Dodavanje alata i jjala se vrsi iskljucivo konopcima, a
zabranjeno je bacanje alata sa visine. @

S

2.7.1. Montaza i demontaZa stubova

Montaza i demontaZza stubova se vrsi primjennﬁ&deéih metoda:

- montaza poziciju po poziciju, uz podizanj @ dinih pozicija ru¢no ili odgovaraju¢om dizalicom
- montaza segmenata montiranih na zemljintz pomo¢ dizalice odgovarajuce nosivosti

- montaza stuba montiranog na zemlji o Sarnira i igle, povlacenjem vuc¢nim vozilom ili

podizanjem dizalicom odgovarajué&ﬁo vosti
Drugi na¢ini montaze odnosno taze moraju biti odobreni od strane Ugovornog organa.

Ugradnju éeliéno—reéetka@nstrukcije mogucée je vrSiti najmanje 21-28 dana, a u izuzetnim
slu¢ajevima najmanje @an nakon izljevanja temelja, poslije ¢ega beton ima dovoljnu ¢vrstocu da
izdrzi optereéenje tezipe=stuba i vjetra na konstrukciju. Prije montaze stuba potrebno je provjeriti da
li su ankeri pr?% ugradeni. Prilikom montaze stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi
prekomjerno anje na pozicijama stuba. Svi vijci moraju da budu propisno i ¢vrsto uvrnuti u
toku montazeNj ‘da budu obezbijedeni protiv odvrtanja. Dijelovi konstrukcije oSteceni u toku
proizvqodumje,~transporta ili skladiStenja moraju se zamijeniti novim. OSteene pozicije, tokom
mm{a&%raju se popraviti ili nadomjestiti drugim. Nakon montaze stuba potrebno je jo$ jednom
izvrSitiNprovjeru da li su vijci propisno uvrnuti. Na svakom stubu potrebno je ugraditi tablicu sa
znakom upozorenja i numeraciju na visini od 3 do 6 m iznad zemlje. Pomenuta tablica orijentiSe se
tako da je lako uocljiva sa pristupnog puta iz najvjerovatnijeg pravca dolaska prilikom pregleda
dalekovoda. Na svakom stubu potrebno je izvrSiti ugradnju penjalica.

Na svakom stubu potrebno je izvrSiti ugradnju penjalica.

Nakon izvr§ene montaze stubova, izvrSiti kontrolu vertikalnosti i izvjeStaj dostaviti investitoru.

Kada konstrukcija demontiranog stuba nije predvidena za ponovnu ugradnju, moze se primijeniti
rusenje stuba. U tom slu¢aju potrebno je voditi racuna o zastiti osoblja ispod stuba.
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2.7.2. Montaza i demontaza provodnika i zastitne uzadi

Montaza provodnika i zastitne uzadi se vrsi prema tehnickoj preporuci IEC 61328:2003. Po pravilu
se za razvlacenje i zatezanje koriste odgovarajuca vucna i ko¢iona masina. Ove masine treba da su
opremljene registratorom sile. Masina za razvlagenje treba da ima duple valjke. Zljebovi valjaka
treba da budu oblozeni neoprenom ili nekim drugim odgovaraju¢im materijalom.

Za primijenjene masine preporucuju se sljede¢e mininalne vucne sile:
Uze Vucéna masina Kociona masina
Zastitna uzad precnika do 13 15 kKN 25 kN e\
mm ‘.
Provodnici precnika od 17,1 A\v
do 26,6 mm 1 zastitna uzad 25 kN 45 kN 0
prec¢nika 13 do 18 mm.
. . U
Provodnici u snopu do 2x30,6 | | 100 kKN /\/
mm Y
Min re¢nik uzeta
Pre¢nik valjaka masine Min. 20 x precnik radne sajle | sa ?b vima 1,1 x pre¢nik
%S

N S « C o
ankerisanje tacaka ovjeSenja na

Prije razvlacenja i zatezanja provodnika po pravilu se v
stubovima, a isto je obavezno kod dalekovoda 400 kV. tno, ankerisanje tacaka ovjeSenja se
moze izostaviti kada se vr$i zamjena provodnika ili zasti Zeta na postoje¢em dalekovodu. Kod
razvlaCenja i zatezanja provodnika i zaStitne uzadi ebno je voditi racuna o polozaju vucne i
kocione masine, odnosno alata za zatezanje uzadi. @e zbog prostornih ogranicenja, razvlacenje
ili zatezanje sa iste strane stuba preko ,.kontra re* obavezno je ankerisanje tacke ovjesenja.
Polozaj kolotura za silu i masina za zatezanje 4reba da je takav da se maksimalno rasterete konzole
stuba. Masine, radnu sajlu i provodnike prili razvlaCenja i zatezanja potrebno je uzemljiti.
Prije razvlacenja provodnika se po pr: od stuba do stuba razvlaci radna sajla. Prekidna sila
radne sajle treba iznositi minimalno ekidne sile uzadi koja se vuku. [zuzetno se kod zamjene
provodnika, postoje¢i provodnic gu koristiti umjesto radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija oStece ilikom razvlacenja uzadi strogo se mora paziti da su uzad u
svakom trenutku iznad zempd) ne dolaze u dodir sa preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovarajuéeg precnike ikonstrukcije. Razvlacenje uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuceg kvahte@i nosivosti i koje ¢e biti propisno pricvrs¢ene na stubove. Savijanje
¢enja istog ako je radijus saV1Jan]a premalen te se u skladu sa uputstvom

proizvodaca my
provodnika. Ko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodi¢a manji od 600 koristi se jedna
kolotura, a Je vedi koristi dvije manje ili jednu vecu koloturu. Radi zastite vodic¢a koloture
morajus, i zljebove presvucene neoprenom. Posebno se mora obratiti paznja na eventualne
stub@s negativnim vertikalnim silama i u tom slucaju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu
na provodnik. Postavljanje kolotura na ugaonim stubovima treba da je tako da uze ne dolazi u dodir
sa konstrukcijom stuba. Kod razvlacenja i zatezanja provodnika u snopu pozeljna je primjena
odgovaraju¢e opreme i masina prilagodenih za montaZzu provodnika u snopu za istovremeno
razvlaCenje i zatezanje oba uzeta. Prilikom razvlacenja i zatezanja biljezi se vucna sila.

Izuzetno na kra¢im dionicama, Ugovorni organ moze dozvoliti ru¢no razvlacenje provodnika i
zaStitne uzadi i zatezanje uz pomo¢ prirucnih alata (pulifta, tifora i sl.). U ovom slucaju uzad se
moraju obezbijediti od mehanickih oStecenja, a prilikom zatezanja moraju se izbjegavati nagle
promjene sile i trzaji.
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Sva oprema za razvlaCenje uzeta mora biti u dobrom stanju i treba da bude locirana tako da je u
liniji razvlacenja i na odgovarajucoj distanci od stuba, izolatora i spojne i ovjesne opreme. Sva
oprema, ukljucujuc¢i i bubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i ucvrSéeni. Sila
razvlac¢enja mora da bude odrzavana na §to manjoj veli¢ini, a da provodnik bude iznad zemlje.

Izvodac radova treba da razradi detalje razvlacenja sa lokacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i
svih privremeno postavljenih elemenata koji se zahtijevaju prilikom prelaza preko puteva,
zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN linija i itd. Bubnjevi sa provodnicima moraju biti oznaceni
sa odgovaraju¢om duZinom i tezinom. Svi bubnjevi se moraju transportovati na odgovaraju¢im
kamionima i trajlama propisno izradenim i odignutim od zemlje. Rukovanje, opterecenje i
rasterecenje u toku razvlacenja moraju biti takvi da se izbjegnu Stete na stubovima,,b%ju i
provodnicima.

Ugovorni organ treba da pribavi sve neophodne dozvole i odobrenja za odgovarajuce aze preko
puteva, zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN linija, a izvoda¢ radova je duzam, da” obezbijedi
sigurnost tokom cijelog perioda razvlacenja. Na dijelovima gdje dalekovod pr‘e‘f{ preko puteva,
pruga, energetskih i PTT vodova pozeljno je postaviti pomoc¢ne skele ili na i Hacin obezbijediti
prelaze ovih objekata. Takoder, pratice se kontrola provlacenja uzeta kroz loture.

Broj kompresionih spojnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svest@ninimum sa maksimalnim
iskoriStenjem duzina uzadi. Lokacije svih kompresionih spojn bi¢e odobrene odstrane
Investitora. Nastavne spojnice nece se koristiti na sljede¢im lokacijama:

- na udaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke ( izolat g lanca )

- na mjestima definisanim Pravilnikom o tehnicki ativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova od 1 kV do 400 kV. @

Posebna paZnja treba da se obrati Cisto¢i uzadi g aljki prije ugradnje i kompresije. U slucaju
ostec¢enja uzadi Investitor ¢e odrediti gdje ¢e sg Siti ugradnja spojnica za popravak uzeta, a gdje
se mora izvrsiti odsjecanje uzeta i ugradnje ne spojnice.

Formiranje provjesa

Provodnik koji bude razvucen a ne b Qaéen u provjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se obezbijedila privremena sigufnoSt. Provjes se formira prema ranije odredenim tablicama.
Izbjeéi formiranje provjesa pri @Vj etru. Formiranje provjesa ¢e se izvrSiti na bazi prora¢unatih
provjesa za odgovarajuce iCzanje, dodatni teret i temperaturi pri kojoj se vr$i ubacivanje u
provjes. Za izvodenje fa potrebno je obezbijediti dinamometre, termometre, table za
obiljezavanje nivoa visjag kao i ostalu neophodnu opremu da se osigura ta¢no formiranje provjesa.
Metoda mjerenja te@amre pri formiranju provjesa ¢e se izvesti tatno i precizno da bi se
osigurala ona te ura provodnika koja ¢e obezbijediti ta¢nu visinu uzeta iznad zemlje.

\S

Minimalan E@ontrola prilikom formiranja provjesa treba da bude:
do

- jednaz pona

- dv@ 10 raspona
- tri za¥0 1 vise

Izvjestaj o kontroli provjesa dostaviti investitoru.

Kod demontaze uzadi primjenjuju se odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se
provodnik koristi nakon demontaZe, pri ¢emu se provodnici preko kocione masine namotavaju na
odgovarajuc¢e bubnjeve. Kada nije predvideno ponovno koris¢enje provodnika nakon demontaze,
vrsi se spustanje provodnika na zemlju, sjeCenje na pogodnu duzinu, namotavanje i transport do
deponije prema uputstvima Ugovornog organa. Pri tome je potrebno obratiti paznju na da ne dode
do ostec¢enja ukrStenih objekata (distributivni vodovi, TK i kontaktna mreza).
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2.7.3. MontaZza i demontaza OPGW uzadi

Kod montaze i demontaze OPGW-uzadi primjenjuju se odredbe tacke 2.7.2, uputstva proizvodaca,
tehni¢ke preporuke IEC 62263:2003 i posebne odredbe definisane ovom tackom Tehnicke
specifikacije.

Brzina razvlacenja i broj prolazaka OPGW-a preko kolotura su vazni faktori za postizanje
ravnomjernog razvlacenja i sprecavanja oStecenja metalnih dijelova OPGW-a i vlakana, a definisu
se uz konsultacije sa proizvodacem kabla. Prije odmotavanja OPGW kabla sa bubnja, pocetni kraj
kabla i vu¢no uze povezati pomocu Carapice uz obavezno koristenje anti-rotacionog uredaja.
Obavezno koristiti uredaj za kontrolu zatezanja i blokiraju¢i uredaj koji sprecava preveliko
zatezanje. Takoder je neophodno primjeniti zatezanje bez naglih promjena. Obavezno korjstitianti-
rotacioni uredaj radi sprecavanja uvrtanja OPGW kabla. Prilikom zatezanja uzeta obavezn@lnc ristiti
zatezne radne armarose ili klinaste zatezne stezaljke sa neoprenskim uloskom s cijem da se
gumenom cijevi kabl zastiti od oStecenja koje bi mogla izazvati uSica zatezne stezaljke. Pri vjesanju
OPGW kabla na nosne stubove zabranjeno je koristiti kuku za podizanje k e¢ iskljucivo
koristiti “sedla* radi izbjegavanja djelovanja opterec¢enja u jednoj tacki. O

Formiranje provjesa

Pri formiranju provjesa potrebno je staviti teg na uSicu zatezne steg@‘da bi se izbjegla rotacija
OPGW kabla. Provjes formirati odmah nakon razvlacenja da bi se izbjeglo da OPGW slobodno lezi
u koloturama. Nakon montaze OPGW kabla dostaviti izvj eétijbk({ntroli provjesa.

>
Kod zamjene postojeceg zastitnog uzeta OPGW-uZetor@tojeée zaStitno uze se moze koristiti
kao vucna sajla ukoliko na njemu nisu prisutna znacajnijd oste¢enja i ukoliko odnos je poduzne
mase postojeceg zastitnog uzeta i OPGW-uzeta ta@neée dovesti do naglih trzaja pri prolasku
kroz koloture. Kada se demontira OPGW-uZe kqj poslije demontaZe planira ponovno koristiti,
obavezna je upotreba para ko¢ionih masina sa &avanj em na bubanj odgovarajuceg precnika.

2.7.1. Montaza optickih spojnih kutija, -ova i podzemnog optickog kabla

Prilikom uredenja spustova zastitno iksirati za konstrukciju stubova koriStenjem klema za
spustove na maksimalnom rastoj a&& m. ViSak uzeta postaviti u obliku slova ,,J¢, ili namotati u
odgovarajuci nosac, tako da najhiza tacka uzeta bude na visini minimalno 5 m iznad tla, a spojna
kutija na visini maksimaln, @spod donje konzole, kako bi se radovi na spojnim kutijama mogli
obavljati bez iskljuc¢enja oda.

G.652) i NZD; -T G.655) vlakana, zavisno od tipa optickih vlakana primijenjenih na
predmetnom optickOm spojnom putu. Nakon spajanja optic¢kih vlakana vrSe se mjerenja slabljenja
na liniji it Qrenje optickim reflektometrom na talasnim duzinama 1310 i 1550 nm za SMF
vlakna g&l 1625 nm za NZDSF vlakna i mjerenje ukupnog slabljenja power-metrom. Mjerenja
se OQ vrse iz oba smjera.

Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj
dionici ne smije biti ve¢a od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne smije pre¢i 0,25 dB,
prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1550 nm
dobijena vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti ve¢a od 0,05 dB u odnosu na vrijednost
dobijenu pri mjerenju na talasnoj duzini 1310 nm. Ukoliko je vrijednost slabljenja spoja nekog
vlakna veca od 0,25 dB vlakno se prekida i spajanje se ponavlja. Ako se poslije tri spajanja ne
dobije zadovoljavajuéa vrijednost, spajanje spornog vlakna se prekida i spajaju se ostala vlakna.

Uredaj za spajanje oggdh vlakana mora imati programsku podrSku za spajanje SMF (ITU-T
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U slucaju da se na ostalim vlaknima postignu zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja, spajanje na
spornom spoju se ponavlja do joS maksimalno Sest pokuSaja. Ukoliko se i nakon toga ne dobiju
zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja spajanje se dalje ne ponavlja a u protokolu o mjerenju se
posebno registruje da je dobijena vrijednost veca od propisane.

Po izvrSenom spajanju u svim spojnim kutijama i na ODF-ovima na svim vlaknima se vr§e mjerenja
optickog slabljenja OTDR-om kako bi se utvrdila slabljenja na pojedinim spojevima i mjerenja
ukupnog slabljenja na liniji POWER-metrom. Mjerenja se vrse sa oba kraja linije.

Podzemni opticki kabl se po moguénosti polaze u postojece kablovske kanale u trafostanici uz iskop
novog kanala od postojeceg kanala do portala dalekovodnog polja. Temelj portala dalekovodnog
polja prilagoditi za postavljanje alkaten cijevi na nacin da se dio temelja razgradi, postavi_cijev i
ponovno zabetonira. Kabl se unutar kanala postavlja u zastitnu cijev koja se na kraju pri¢yr§cuje za
konstrukciju portala do visine min. 1m. Za postavljanje optickog kabla unutar komandn(ﬁ?gonske
zgrade treba predvidjeti odgovarajuce zidne nosace i kanalice. Postavljanje optickog se vrsi
uduvavanjem, pomoc¢u odgovaraju¢ih masina, ili ru¢no uz koris¢enje sajle. Sila za‘ﬁa ja prilikom
montaZe ne smije preci silu deklarisanu od strane proizvodaca. /\/

2.7.5. Sjeca rastinja O
Obavezno se pridrzavati zakonskih propisa iz ove oblasti. Sumske sastgjigéh— stabla na postojecem
prosjeku obarati u pravcu trase a stabla u prosirenju obarati unutarg eka iznimno paralelno sa

trasom ili u Sumu ukoliko ta stabla svojom masom prijete da ?r fazne vodiCe eventualnim
padom na iste. Visina panja posjecenih stabala treba da iznosi ebljine stabla na panju.

Kod ¢etinarskih Suma i pojedinacnih Cetinarskih stabala @zna je uspostava propisanog Sumskog
reda, a koja se ogleda u sljede¢em:

guljenje panjeva posjeCenih stabala, %®'
guljenje tehnickog drveta (ljetna sezona sjece),
slaganje grana i ovrSaka u gromade sa debljim m u sredini (plast)

koru oguljenog panja i tehn. Drveta sloziti inu gromade

gromade se ne smiju slagati uz ziva duéstabla, na podmladnim povrSinama i na mjestima koja
su udaljena manje od 10 m od sao ice a sve u cilju sprecavanja pojave Sumskih pozara.
Gromade moraju biti slozene na \d&; ase na kojem nece smetati odvijanju daljnjih radova na trasi

DV-a.

Uspostavu Sumskog reda @elu trase obrasle listopadnim vrstama obaviti tako da se ova stabalca
sloze u pruge paralelr@sa trasom DV-a (dvije do tri pruge) iznimno okomito na pravac trase
dalekovoda. Ovu o u ispoStovati na dijelovima trase datim na gazdovanje i upravljanje

preduzecima §qﬁ%§§ya.
N\

Ustavljena é@ (ustava) oboriti sjeCom stabla koje je napravilo ustavu, a ako nije moguce ista
obiljeziti g znacima upozorenja, a sve u cilju zastite ljudskih Zivota. Prilikom sjece Sumskih
sastg& avezna je primjena propisanih mjera zastite na radu.

Prilikom radova na sjeci — proSirenju Sumskog prosjeka na dijelovima na kojima trasa prolazi kroz
podrucje javnog preduzeca Sumarstva na kantonalnom/entitetskom nivou obavezno iste obavijestiti
o vremenu sjece radi blagovremene realizacije posjeCene drvne mase.

Predmetni radovi osim sjece Sume u trasi dalekovoda, podrazumijevaju i radove na sjeci Sume i
niskog rastinja unutar stubnog mjesta, kao i njihovo odstranjivanje sa lokacije stuba (u Sirini 2 m
oko stubnog myjesta). Specifikacija iskljuCuje radove i troSkove na rjeSavanju imovinsko-pravnih
odnosa duz dijela trase dalekovoda na kojoj se obavljaju radovi, troSkove nadzora, odnosno nece
biti predmetom ugovaranja.
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2.7.6. Mjerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanja

Mjerenje vertikalnosti stubova i polozaja stuba u trasi

Mjerenje vertikalnosti stubova prilikom izgradnje dalekovoda se vrsi na neopterecenim stubovima.
Dozvoljeno odstupanje gornjeg kraja stuba od projektovanog polozaja iznosi: H/200, gdje je H
ukupna visina stuba. Dozvoljena odstupanja polozaja centra stuba od osovine trase iznose: 100 mm,
za duzinu raspona do 200m, 200 mm za duzine raspona od 200 do 300 m i 300 mm za duZine
raspona preko 300 m.

Kod sanacije/rekonstrukcije stubova mjerenje vertikalnosti se vr§i na optere¢enim stuboyima u
svrhu utvrdivanja vertikalnog pomjeranja temelja. U ovom slu¢aju dozvoljena je rotacija stulgaza 1°
od vertikalnog polozaja prema IEC 60826. U svrhu ocjene ispravnosti temelja moz jeriti
odstupanje visina nogu kod osnovne rupe. Dozvoljeno odstupanje iznosi od a/500 do gdje je
a Sirina stuba kod osnovne rupe, ali ne vise od 2 cm, prema IEC 60826.

Mjerenje provjesa

Mjerenje provjesa vrsi se geodetskim metodom mjerenja ugla u tjemenu |
zbog konfiguracije terena nije moguce primijeniti pomenutu metodu
»letve®, pod uslovom da je provjes manji od visine stubova. U
stubovima opticki instrument ,teodolit” i ,letva® spustaju za istu
poravnaju sa tjemenom lancanice. 7

se primijeniti metoda
slu¢aju se na susjednim
#5inu od ovjesiSta dok se ne

.

Mjerenje provjesa potrebno je vrSiti po mirnom Vren@\ez vjetra. Za mjerenje temperature
potrebno je koristiti termometre koji simuliraju stanje ma u¥etu. Ovi termometri se moraju postaviti
tako da budu izloZeni suncevom zracenju kao i @Hnici, najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesa. Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i &je dalekovoda mjerenje provjesa se vrsi u
beznaponskom stanju. Izuzetno, kada se mjagkg vr§i na dalekovodu u pogonu obavezno se u
mjerni protokol upisuje datum i tacn @1 eme mjerenja radi preracunavanja temeprature
provodnika, zavisno od opterecenja. Q{

&uednosti provjesa iznosi maksimalno £15 cm u odnosu na
=odnosno maksimalno +1% kada je provjes po tablicama ve¢i od
15 m, pri ¢emu mora bj njeno potrebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod
dalekovoda. Pored ovogd) simalna razlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika
moze iznositi do 15 cpana provodnici u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena
tako da nosni izola{{'@anci nakon zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom polozaju.
")

Mjerenje otpo ’@mljenja

Mjerenje o %Jzemljenja vr$i se instrumentima koji priblizno daju vrijednost impulsnog otpora
uze@&ba, bez uticaja zaStitnog uzeta. Za ovu svrhu pogodni su visokofrekventni mjerni

Dozvoljeno odstupanje izmjereni
vrijednosti date tablicama provj

uredaj jerni uredaji sa strujama nize frekvencije sa obuhvatnim transformatorima.

Mjerenje otpora uzemljenja se vrsi nakon slijeganja tla oko uzemljivaca, po moguénosti po suhom
vremenu, odnosno kada su obezbijedeni najnepovoljniji uslovi u pogledu vodljivosti tla.

Otpor uzemljenja stubova koji je potrebno posti¢i iznosi Ua/la, gdje je Ua podnosivi udarni
atmosferski napon izolacije na odnosnom stubnom mjestu, a la struja atmosferskog praznjenja. Za
struju Ia uzima se 40 Ka, ukoliko nije drugacije odredeno projektom dalekovoda. Kada su stubovi
locirani na terenima na kojim je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje uzemljenja
primjenice se dodatne mjere kako bi se postigao zadovoljavajuci otpor uzemljenja. U dodatne mjere
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spada zrakasto polaganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni uzemljiva¢ i nasipanje
uzemljivaca prahom bentonita.

Mjerenje slabljenja na optickom spojnom putu

Mjerenja slabljenja na optickom spojnom putu se vrSe optickim reflektometrom (OTDR) i
mjeracem snage sa izvorom svjetlosti (power-metrom). Mjerenja se vrse sa obje strane linije. Ispitni
protokol treba da sadrzi mjerenja sa jedne strane, mjerenja sa druge strane i srednje vrijednosti.

Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj

dionici ne smije biti ve¢a od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne smije pre¢i 0,25 dB,

prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na talasnoj duZzini ,lé nm

dobijena vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti ve¢a od 0,05 dB u odnosu na_%gi€dnost

dobijenu pri mjerenju na talasnoj duzini 1310 nm. Ukupno slabljenje na liniji ne smije@ nacajno
0z

vece od slabljenja predvidenog elaboratom optickog spojnog puta i od slabljenj oljenog za
primjenjenu TK opremu na krajevima linije. /l/

2.7.7. Preuzimanje i transport materijala i opreme O

Transport materijala i opreme se vrsi prema odgovaraju¢im standardi opremu, navedenim u
poglavlju 3. Kada se oprema za izgradnju/rekonstrukciju/sanaciju p a od Ugovornog organa,

potrebno je da Izvoda¢ i Ugovorni organ sacine zapisnik o preuzmmanju koji sadrzi podatke o
koli¢inama i stanju preuzete opreme. Po potrebi izvrsice se i dgﬁvarajuéa mjerenja npr. mjerenje
poduznog slabljenja kod preuzimanja OPGW-uzadi i pod@og optickog kabla. Od trenutka
preuzimanja Izvodac odgovara za koli¢inu i ispravnost p@ opreme.
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2.8. Gradevinski radovi na izgradnji/rekonstrukciji

2.8.1 Pripremno-zavrs$ni radovi, obezbjedenje pristupnih puteva

Prije pocetka radova Ugovorni organ je duzan da uvede Izvodaca u posao i obezbijedi:

pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda

pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovoda
obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacionih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.

iskljuc¢enje svih elektrodistributivnih vodova i kontaktne mreze Zeljeznica sa kojima se predmetni
vod ukrsta, o
potrebnu projektnu dokumentaciju, ako je tako definisano ugovorom A\
nadzor tokom izvodenja radova 0

svu opremu za izvodenje radova, definisanu ugovorom, %
gﬁl, osiguranje i

materijala i opreme
ravka i dozvole za rad
za inostrane dobavljace
a da je uredno obiljezeno u

Izvoda¢ radova je duzan da o vlastitom trosku organizuje smjestaj,
obezbijedenje sredstava za rad radnika, kao i prostor za skladistenje i osig
¢ija je ugradnja predmet ugovora. Sve zakonske obaveze vezane za prij
inostranih radnika, privremeni uvoz i izvoz masina, alata i opreme
treba da su ukljucene u cijenu ponude pod ovom stavkom. Gradiliste
skladu sa entitetskim propisima koji reguliSu ovu oblast.

Prije pocetka radova Izvodac treba da napravi Semu p@lh puteva i dostavi istu Ugovornom
organu na ovjeru. Takode, prije pocetka radova IZV%; eba da izvrSi provjeru iskolCenja svih
stubnih mjesta (obnovu trasnog kolCenja i iskolCenj iskop temelja), u skladu sa projektnom
dokumentacijom. O

Izvodac¢ snosi troskove izrade novih pris puteva i dovodenje postoje¢ih puteva u tehnicki
ispravno stanje nakon izvodenja radova, dac radova ¢e preuzeti sve razumne mjere da izbjegne
Stete, tako da one budu svedene na myffighim. [zvodac radova ¢e biti u potpunosti obavezan za sve
nastale Stete osim onih neizbjez i& platice naknadu ili uciniti uslugu oSte¢enim licima po
instrukcijama Ugovornog organ

Izvodac ¢e biti direktno @ran za placanje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na
ku¢ama, dvoriStima, usjeyinia, putevima, drvecu itd.

Nakon zavréetk sr'hdova potrebno je sav oSte¢eni i demontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih a, stari ili oSteceni izolatori, ovjesna oprema i uzad, neupotrebljivi ostaci uzadi)
transportova#i \ga obliznju deponiju koju odredi Ugovorni organ. Trasu Ugovornom organu treba
predati,_ é&$tus” odnosno potrebno je iz trase ukloniti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotri e opreme i materijala, obijeni dijelovi temelja starih stubova i sl.) i transportovati ih na
najblize deponiju.

2.8.2 Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljista oko temelja)

Izvodac ce izvrsiti iskopavanje zemlje za rasclanjene temelje stubova, usjek za eventualnu izradu
potpornih zidova i sl. Iskop se vr§i masinski ili ru¢no. Dno i svi iskopi bi¢e formirani do tacnih
nivoa, kako je prikazano na odobrenim crtezima, i bi¢e uredeni, poravnati i dobro ocis¢eni prije
nalivanja betona. Nakon S§to se zavrsi svaki iskop, [zvodac¢ ¢e obavestiti Narucioca, i nikakav beton
se nece nalivati dok Narucilac ne odobri iskop. U slucaju eventualne upotrebe eksplozivnih
sredstava za iskop temeljnih jama Izvodac treba prethodno dobiti saglasnost nadleznog MUP-a i
obavijestiti lokalno stanovnistvo.
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Nakon betoniranja i polaganja uzemljivaca tipa “A” oko svake stope temelja vr§i se ponovno
zatrpavanje. Iskopani materijal ¢e se upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje
terena, osim ukoliko nije drugacije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno zatrpavanje
vrsi se u slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je pre¢nik do 15 cm
moze se koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov procenat ne prelazi vise od 30% od
ukupne mase za zatrpavanje. U slucaju da je iskopani materijal toliko vlazan da se ne moze koristiti
za zatrpavanje potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Ukoliko se ustanovi da je
izvadeni materijal beskoristan [zvodac ¢e koristiti za zatrpavanje drugi materijal sa lokalnog mjesta.

Pri zavrSetku gradevinskih radova uravnati zemlju, s ciljem dovodenja terena stubnog Eiesta u

prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti vra¢ene zemlje treba odgovarati kom osti
zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kanale, ukoliko su Q 1deni
projektnom dokumentacijom. 0

2.8.3. Izrada armirano-betonskih temelja /l/(b'

Izvodac ¢e nabaviti sav potreban beton, oplatu, armaturu i drugi materijal potgeban’za ove radove.
Svi dijelovi opreme koji ¢e se koristiti za oplatu treba da budu Cisti, propi obradeni, propisno

te¢nom stanju. Svi dijelovi oplate se ne smiju skidati dok beton doveljfid ne ocvrsne i to najmanje
do 48 sati nakon izljevanja. Prije betoniranja sve povrSine se moraju o€istiti, sve povrsine u temelju
koje su napunjene muljem ili vodom moraju se takode ocistiti.

Sve betonske i armirano-betonske radove izvesti prema TR 24 beton i armirani beton, kao i prema
detaljima iz projekta i opisima iz predmjera. Prije izvﬁx radova, Izvodac¢ je duzan da sacini
odgovarajuci Projekat betona i dostavi ga Naruciocu ng,odobrenje. Sve trazene marke betona postic¢i
i dokazati atestima o ispitivanju propisanih serija k nih kocki, uzetih i njegovanih na propisan
nacin.Spravljanje i ugradivanje betona vrSiti masi putem. Betoniranje moze zapoceti tek posto
nadzorni organ pregleda oplatu i armaturu i pismeno odobri. Radove planirati tako da se
betoniranje zapocete pojedinacne pozicije do kraja, bez prekida betoniranja.

Izbetonirana konstrukcija je spremna da 1 puno opterecenje 28 dana od zadnjeg betoniranja.
Beton ¢e se formirati u odgovarajuc'@ oporcionalnom odnosu voda/cement da bi se ostvarila
zadovoljavajuca vezna sila. Betowtteba da bude marke betona MB 30, ukoliko nije drugalije
predvideno projektnom dokum jjom. Prilikom betoniranja moraju se uzeti probne kocke i
izvrsiti testiranja radi provéj @valiteta ugradenog betona. Nakon izvrSenog ispitivanja, ateste o

pricvriéeni, poduprti i ¢vsto vezani da izdrze teret betona, kao i da s? jegne curenje betona u

kvalitetu betona dostavit ornom organu. Brzo vezuju¢i beton moze se koristiti uz odobrenje

Agregati ¢e biti i, trajni 1 Cisti, 1 nece sadrzati nikakve nepozeljne materije u obliku ili koli¢ini
koji negativno.biét na Cvrstocu 1 trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljace se iz odobrenih
izvora od narucioca i bi¢e u skladu sa zahtjevima JUS B.B2.010 i JUS B.B3.100, ili
odgovaraj BAS standardima ili nekim drugim odobrenim priznatim standardima, osim ukoliko
je djrg“ navedeno u ovim Specifikacijama. Agregati ¢e biti bilo od prirodnog agregata ili
drobljénog kamena, bez prasine, i nece biti podlozni reakciji na alkalije / silicijum-dioksid.

Beton se mora izliti kontinualno i $to je moguce brze, prije nego Sto beton pocne da se veze. Beton
se mora izliti sa maksimalnom propisanom gustocom, bez segregacije, uz koriStenje vibratora ili
drugih sredstava tako da se izbjegnu Supljine u betonu. Temelji moraju biti najmanje 20 cm visi od
terena, a gornja povrSina temelja mora biti glatka i obradena tako da se na njoj ne zadrzava voda. U
plavnim podruc¢jima temelji se proracunavaju za najvisi nivo vode koji se javlja u periodu od 10
godina.

Izrada uzemljivaca

Ugovornog organa.
Smjesa za mij eéan; e@gat) kao i voda moraju biti oslobodeni od stranih i organskih materija.
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Izvodac je duzan da obezbijedi sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stuba. Uzemljiva¢ se
izraduje od okruglog pocinc¢anog Zeljeza & 10 mm. Postavljanje uzemljivaca oko betonskih temelja
stuba izvrSiti prema nacrtima iz projektne dokumentacije stuba (Uzemljivac tipa “A”). Najmanja
dubina ukopavanja uzemljivaca je 0,7 m, dok se donji prsten postavlja pri dnu temelja. Udaljenost
prstenova od blok temelja/stope temelja, odnosno stuba mora biti takva da se postigne $to povoljnije
oblikovanje potencijala, $to zavisi od oblika i konstrukcije temelja stuba.

Ako se na ovaj nacin ne postigne otpornost koja ne obezbijeduje zastitu od groma, potrebno je uz
odnosno poloziti zrakaste uzemljivate ukupne duzine priblizne duzini uzemljivaca, ako je to
povoljnije s obzirom na teren. Uzemljenje stubova potrebno je izvrSiti prema odredbama iz
Pravilnika o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih Vodova.n%ynog
napona od 1 kV do 400 kV ( SI. Broj 65/88 ). 4\
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PRILOG 8B - TEHNICKI DETALJI PONUPENOG MATERIJALA I OPREME

Tabela 1A - Toplo-cin¢ana celi¢no-resetkasta konstrukcija dalekovodnih stubova
Proizvodac
Zemlja porijekla
Podaci o proizvodacu i proizvodnom . Zahtjevane Karakteristike
jm. . . <
procesu karakteristike Proizvodaca
Maksimalna duzina profila za obradu m Min. 8
Maksimalna duzina profila za cinc¢anje m Min. 8 :\6
Maksimalna dimenzija profila za mm L 150x150x15 &‘
obradu _
Garaptoyapo odstupanje pri rezanju i mm 45 /l/(o
rastojanju izmedu rupa
Garantovano odstupanje precnika rupa | mm +0,5 GO
Podaci o materijalima j.m. Zahtj evane N Kaquteristike
karakterlstl(ng)‘ Proizvodaca
- C 0561
Klasa "A S355]R
Vlacna ¢vrstoca N/mm?2 Q&ZO
Granica plasti¢nosti [N/mm?2] N/mm?2 O\\‘360
¥0,200% C
o . . <0,050% P
Hemijski sastav (udio u masi) Oc_ <0.050% S
Q) . <0,007% N
e ' C 0361
Klasa "C N $235]R
Vlacna ¢vrstoca [N/mm?2] . JO N/mm?2 370+450
Granica plasti¢nosti [N/mm2] %\,\ N/mm?2 ~ 240
@ ~ 0,170% C
@ <0,050% P
Hemijski sastav (udio u'wfasi) <0,050% S
AO <0,007% N
R
’\‘Q vruée cinéanje
Q prema standardu
Poda?pﬁkotozivnoj zastiti BAS EN ISO
A\ 1461
ili ASTM-A-123

Potpis i pecat ponudaca
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Tabela 1B - Vijcana roba (vijci sa Sestougaonom glavom i maticama, opremljeni

ravnom i elasticnom podloskom)

Proizvodac*
Zemlja porijekla
.. . . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J-m- karakteristike karakteristike
Razred ¢vrstoce
S 5.8
Materijal i standard prema JUS
M.B1.023 j\é}
N
Vlagna évrstoca [N/mm2] 500700 &
Granica plasti¢nosti [N/mm2] min. 400 /\/@
Tvrdoca po Brinelu [N/mm?2] 140+215 HB 100
e cintanion O
vruce cinéanje~_{
Antikotozivna zastita prema standaéd
ASTI\{N 3
B . S\
Debljina sloja prevlake cinka pm @1 95
Debljina sloja prevlake cinka (0~ .
min. 710
[g/m2] S

&
\@
40((/
&
A\Q’é\

N\

O Potpis i pecat ponudaca
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Tabela 2 - Provodnici Al/C 240/40

Proizvodac
Zemlja porijekla

. . . Zahtijevane Karakteristike
Podaci o proizvodnom procesu J-m: karakteristike Proizvodaca
Minimalna duzina provodnika .
za izradu, bez nastavljanja m Min. 3000
Garantovano odstupanje u
precniku &elicnih Zica mm +0,04 \
Garantovano odstupanje u mm 10.035 '\U
pre¢niku aluminijumskih Zica ’ A \A
Zahtijevane karakteristike . Zahtijevane Ponudere
provodnika J-m. karakteristike kgqa(%‘ristike

BAS EN 50182 |4
Standard ili O
JUS N.C1.351 ili Q
241-AL139 O
Oznaka uzeta po standardu STl%
A1/Cy240/40
N\
Pre¢nik mm S 1,90
Nazivni presjek noseceg dijela mm? q ~ 282,54
Racunska sila kidanja (RTS) kN & ~ 85,12
Tacka kapanja neutralne masti 'é\ min. 60
Nl :

Materijal, pre¢nik i broj Zica OQ ls\%ll X?é))fgggg

@
Standard i materij 282 izica
xQ

S
2"

4

Al zice:
AL1 prema BAS IEC 60889, Al prema
JUS N.C1.301,
Celi¢ne Zice:
ST1A prema BAS EN 50189,
CIIIJC1 prema JUS N.C1 701 ili SIA
prema IEC 60888

4% Neutralna mast:
X BAS EN 50326
{\k\ prema
@ M ) Ostale Ponudene
O‘sia b,, teristike J-m. karakteristike karakteristike
\ =4
%&na masa kg/km
Modul elasti¢nosti kN/mm?
Linearni koeficijent termi¢kog 10-6/K
Poduzna aktivna otpornost Q/km

Potpis i pecat ponudaca
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Tabela 3A.  Polimerni $tapni izolator 110 kV

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Materijal i dizajn Zahtjevano Ponud;n;
karakteristike
IEC 60815
Standardi BAS EN/IEC:
61109, 60383, 62217, 62662
Jezgo E-staklo ili ECR-staklo N
Kuciste EPDM, SiR ili ESP W\
Metalne armature kovani celik, pocinan \“ )
Antikorozivna zastita metalnih BAS EN/IEC 61109 N
dijelova BAS EN ISO 1461, ASTM A-153 i;b
. . . Zahtjevane Ponfidene
Zahtijevane karakteristike j-m. Karakteristike akteristike
Maksimalni napon mreze kV 123 1
Frekvencija Hz 50 ,.(ZV"
. 11, srednja </
Stepen zagadenosti atmosfere zag a{enés A
Specifi¢no mehanicko opterecenje .
(SML) kN O$<°'B
Rutinsko ispitno opterec¢enje Vv
(RTL) kNC 40. min. 60
Standardno zavjeSenje prema “ 16
IEC 60120/ BAS HD 474 S1
I - - . b3
Specificna duzma stru;ne staze u ) K )ymm/ min. 20
odnosu na maksimalni napon mreZg™\ kV
Duzina izolatora ,OOF | mm 1120 - 1190
Nominalni vazdugni razmak X\ mm min. 800 mm
Temperaturni opseg > °C -20 do +40
Minimalni podnosiv, erski KV 450
napon na suvom
Minimalni podng§ivi napon
industrijske, encije u uslovima kV 185
Vjeétaékekﬁ
N
Mini@ debljina sloja cinka pum min. 85
PN
Reltik tijela izolatora mm
TEkbljina kucista mm
Masa izolatora kg

Napomena: Ponuda¢ popunjava tabelu tehnickih detalja samo za one izolatore koje nudi. Ukoliko Ponuda¢ u
svojoj ponudi ne nudi izolatorske lance sa polimernim §tapnim izolatorima ne treba popunjavati tabelu 3A.

Potpis i pecat ponudaca

Strana 112 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

Tabela 3B - Keramicki Stapni izolator 110 kV
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Materijal i dizajn Zahtijevano Ponud;n;
karakteristike
IEC 60433
Standardi BAS EN/IEC:
60383, 60672 ‘\b’
Jezgo Porcelan C130, IEC 60672 N
Kuciste Porcelan C130, IEC 60672 NV
Metalne armature kovani Celik, pocincan A0
Antikorozivna zastita metalnih BAS EN ISO 1461, ASTM v
dijelova A-153 0
. e . Zahtijevane {(\," Ponudene
Zahtijevane karakteristike j.m. Karak tJe ristike Karakteristike
Maksimalni napon mreze kV 123 “D
Frekvencija Hz 80 7
. ednja
Stepen zagadenosti atmosfere
enost
Specifi¢no mehanicko opterecenje
(SML) kNC¢b. 120
Standardno zavjeSenje prema @“ 16
IEC 60120/ BAS HD 474 S1 -
Specificna duzma stru;ne staze u ) K /ymm/ min. 16
odnosu na maksimalni napon mreZg=\ kV
Duzina izolatora LYY | mm | 11201190
Nominalni vazdugni razmak X\ mm min. 800 mm
Temperaturni opseg %~ °C -20 do +40
Minimalni podnosiv, erski KV 450
napon na suvom
Minimalni podn @ napon
industrij skg, Bénencij e u uslovima kV 185
vjeStaCke ki
N
Mini@deblj ina sloja cinka pm min. 85
VN
Rtk tijela izolatora mm
T™Masa izolatora kg

Napomena: Ponuda¢ popunjava tabelu tehnickih detalja samo za one izolatore koje nudi. Ukoliko Ponudac u
svojoj ponudi ne nudi izolatorske lance sa kkeramicki Stapnim izolatorima ne treba popunjavati tabelu 3B.

Potpis i pecat ponudaca
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Tabela 3C - Kapasti stakleni izolatori U120B
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip (U120B prema IEC 60305)
. . Zahtjevane Ponudene
Karakteristike J-m- karakteristike karakteristike
IEC 60305
Standard IEC 60383-1
IEC 60120 . e\
- . N~
e . Zdjelica-bati¢
Fitinzi prema TEC 60120 QA
Profil zasti¢enog dijela strujne staze . @
prema IEC 60815 standardni . /l/
Izolacioni dio ”t(,);g;ef Ly q®k)
kovani ¢elik, ‘Zr
Metalne armature pocinéan, rascje
nerdajuci cglik
Antikorozivna zaStita metalnih BA 1461
dijelova ASTM A-153
Minimalna debljina sloja cinka pm \Qlin. 85
Elekj[romehanlclfo {11 mehanicko KN Ofb 120
prekidno optere¢enje ~2)
Mak51maln1 n9m1naln1 precnik \J) 255
izolacionog dijela ( ‘@
DuZina (visina) izolatora S mm 146
Minimalna duzina strujne staze /N | mm 295
zgalnzci)ardno zavjeSenje premey{&&’ mm 16
Minimalni podnosivi erski .
Q kV min. 100
napon na suvom »
Minimalni pr@tmosferski napon | kV min. 130
Mlnlmalp?l sivi napon KV min. 70
frekvenc Hz na suvom
Mini : “podnosivi napon KV min. 40
je 50 Hz na suvom u
izolatora kg

Napomena: Ponuda popunjava tabelu tehnickih detalja samo za one izolatore koje nudi. Ukoliko Ponuda& u

svojoj ponudi ne nudi izolatorske lance sa kapastim staklenim izolatorima ne treba popunjavati tabelu 3C.
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Tabela 4A - Nosni izolatorski lanci za provodnike Al/C 240/40

Zahtjevane .
Karakieristike Ponudene karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Polimerni Stapni (Tabela 3A),
Vrsta izolatora u izolatorskom keramicki §tapni (Tabela 3B),
lancu ili stakleni kapasti izolatori . 6
U120B (Tablea 3C) N\
)
Standard IEC 61284 O
JN lanac prema crtezu (b
1.2.1. iz tehnicke /l/
Sklop specifikacije O
DN lanac prema crtezu @
1.2.2. iz tehnicke o)
specifikacije 6
preko zastavice Siring 704
Veza za stub mm 52 boleng 2

@20x120 mm@p m
precnika 17,5vAm

Minimalna prekidna sila JN lané.bzo kN

zajednickih elemenata DN L 160 kKN
; \J
Nosna stezaljka nQ
Materiial KvKovani celik/
: (‘sQ aluminijum 99,5%

y

min 60% naprezanja

Sila izvlacenja uZzeta pri normalnom

AQ dodatnom teretu
v A
Celicni dijelovi ¥/
0 kovani ¢elik
3 prema
Materijal fo@ standardu DIN 17200
N\~ cin¢anje uradeno vru¢im
. " potupkom prema BAS
An“'??@“’a zastita EN ISO 1461 ili ASTM-

A\ Al53

Potpis i pecat ponudaca
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Tabela 4B - Zatezni izolatorski lanci za provodnike Al/C 240/40

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene karakteristike

Proizvodac¢

Zemlja porijekla

Vrsta izolatora u izolatorskom
lancu

Polimerni $tapni (Tabela 3A),
keramicki $tapni (Tabela 3B),
ili stakleni kapasti izolatori
U120B (Tablea 3C)

Standard

IEC 61284

Sklop

JZ lanac prema crtezu
1.2.3. iz tehnicke
specifikacije
DZ lanac prema crtezu
1.2.4. iz tehnicke
specifikacije

Veza za stub

preko zastavice Sirine 70

'q
mm sa bolcno
@20x120 mm sa°” m
m

Minimalna prekidna sila
zajednickih elemenata

precnika 173
JZ lana 0'kN
DZ lafae,*160 kN

Zatezna stezaljka

QO

Tip

K kompresiona

Materijal

d
O

Kovani celik/
aluminijum 99,5%

Sila izvlacenja

2

Min. 95%
prekidne sile uzeta

Celini dijelovi \O
T
Materijal ’\@

kovani celik prema
standardu DIN 17200

o)
Mzima zastita

cincanje uradeno vru¢im
potupkom prema BAS
EN ISO 1461 ili ASTM-
A153
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR
O

broj: JN-OP-1624-XX/2020 §\

ZA NABAVKU Q
izgradnje priklju¢nog DV 2x110 kV za TS Banja l&

&0

&

»ELEKTROPRENOS - ELEKTROPR&@@.S BIH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ b

koga zastupa Generalni direktor ~ , u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009 A\

\Q\){~ i
KONZOR M (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -——---
zastupan@ ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Izvodac

PDV bfoy™-——-- ,
Cl @]@5’

1"Konzorcijuma:

zaklju€en izmedu ugovornih strana:

‘() Cclan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
Q og Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Izvodac)
2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Izvodaca
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14), obavjeStenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1624-
6/2020 za Nabavku izgradnje prikljuénog DV 2x110 kV za TS Banja Luka 9,
objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak
javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. [zvodac je dostavio Ponudu br. --
- od --- godine, ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora. .

(2) Narucilac je na osnovu ponude Izvodaca, odrZzane E-aukcije i Odluke boru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Izvodaca za Nabavku izgradnje prikljuén@ 2x110
kV za TS Banja Luka 9, a koja je predmet ovog Ugovora.

O
I PREDMET UGOVORA: /\/

O

Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je izgradnja priklju¢nog dalekovoda@ﬁ kV TS Banja Luka 9,
§to podrazumijeva nabavku materijala i opreme%izvodenje gradevinskih i
elektromontaznih radova, izradu potrebne projektfe dokumentacije, pribavljanje
potrebnih saglasnosti i upotrebne dozvole, a u,&%m prema zahtjevima Narucioca iz
Tenderske dokumentacije br. JN -OP-1624-6/%\' onude odabranog Izvodaca br. -----
- od -------- godine, a na osnovu kojih se zakljuCuje ovaj ugovor. Radovi se izvode na
zemljiStu, nad kojim je Narucilac u o i da pribavi pravo sluznosti u postupku
eksproprijacije. Radovi na objektu ce sti prema Projektnoj dokumentaciji izradene
od strane ARS Inzenjering d.o.o. B uka, nakon Sto Narucilac pribavi gradevinsku
dozvolu i uvede Izvodaca u pos;j

(2) Ugovor obuhvata sve poslo dvidene Obrascem za cijenu ponude i Tehnickom
specijfikacijom (prilozi ug@ koji su potrebni za izgradnju dalekovoda iz prethodnog
stava do kompletnog z%{( a, odnosno do potpune funkcionalnosti objekta.

III VRIJEDNOST ORA:

(1) Ukupna vrij &radova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora

1Znosi: A
TR\
)
I @ez PDV-a e

s PDV-a 17%: W e

A\ KUPNO SA PDV:  —emmeeeee

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troSkovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljiSta za organizaciju gradilisSta, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troskovi pripremnih radova i iskolCenja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi rada,
materijala i opreme, rada maSina, transporta, pomo¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
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plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Izvodaca za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruciocu na upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove je
na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za
cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.

(5) Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je pml@vog
Ugovora. A\

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu poﬂe, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje. ?8'

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obracunom izvrSenih rad iZmedu ugovornih
strana i na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primjen ovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. @

o

IV USLOVIINACIN PLACANJA:

Clan 4. ’\{\
(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti @\ zgotovinski, prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljede¢i nacin:
— 10% ugovorene vrijednosti sa PDV-
dana od dana dostavljanja sljedeci
o predracuna na iznos d
racun, ispostavljen u
»Sluzbeni glasnik Bi

se platiti avansno u roku od 15 (petnaest)
menata:

nog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
u sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 1 65/10),
o bankovne garangt obezbjedenje na iznos avansa,

o bankovne g za uredno izvrSenje ugovora,

o raspodjel a (stavki po predmjeru) na ¢lanove Konzorcijuma prema

koji c@ fakturisati i plaéati izvrSeni poslovi.
- 80 % ug@le vrijednosti Narucilac ¢e Izvodacu placati po privremenim

situacijapa 18postavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepe% ovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
r Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije
od §itane nadzornog organa, a na osnovu sljede¢e dokumentacije:
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
@6 o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
A\ o Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
o Potvrda o porijeklu robe,

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrZani dio, Narucilac ¢e platiti po okon€anoj
situaciji ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku
od 30 (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,
Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
Potvrda o porijeklu robe,
Zapisnika o primopredaji objekta

O O O O O
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o Projektne dokumentacije izvedenog stanja,
o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos uplac¢enog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuéi dio avansa do
kona¢nog uraunavanja uplac¢enog avansa, nakon c¢ega ¢e Narucilac vratiti Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Izvodaca, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP — a za Cije potrebe se radovi izvode.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem placanja
racuna [zvodaca za vrijednost obrac¢unate kazne. .

(5) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu/adrese organizacionog
dijela/organizacionih dijelova Narucioca na koji se odnosi izvodenje radovq

,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Ban‘jb.Lu a, Ramici
bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka;
a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu sjedista
Kompanije: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banj& Ul Marije Bursa¢

br. 7a, 78000 Banja Luka

(6) Kada je predvideno direktno placanje c¢lanovima Kon%ma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavija ,Li er Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije ce biti fakture, ispostavligne Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporuelte robe, izvrSenih usluga i izvedenih
radova, koje je clan Konzorcijuma ili podug@c realizovao po privremenoj situaciji.
Plac¢anje prema clanovima Konzorcijuma ifypodugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po ispostavijenim fakt moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavljenoj privremenoj situaciji. @0 je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na iz efinisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/N@SIZAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava po a¥ahSnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu s& ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

A\ PODUGOVA%&

Clan 5.

(1) Za i’z@e obaveza iz ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazovati podugovarace.
(2) Na ¢ nece odobriti zakljuenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
propisane ¢lanom 44. ZJN.
& oda¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
A isanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju NaruCiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.
(4) Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Izvoda¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:
a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
c) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
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(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi [zvodac.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Izvodacem)

(1) Izvodac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Izvodac se obavezuje da ce sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na «Jodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH*, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Izvodac se obavezuje da ce u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu ynost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika zndlm@oh poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u Bi od kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje%'(laze iz ovog
Ugovora i to za radove porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Izvodac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona rezu na dobit BiH
(,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/16 i ,,Sluzbepy alasnik RS* broj 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora nc@ u, dostavi Naruciocu:

/
Varijanta 1 — U sluéaju da ima poslovnu jedinicu u skladu Q(akonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS ’\

— Izjavu o postojanju njegove poslovitedjedinice u Bosni i Hercegovini

— RjeSenje o registraciji poslo jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS Q

Ukoliko Izvodac ima poslovn inicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i plaé obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U sluéaju da nem@lovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

N
- Izjav %@postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa dbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,
—Jﬁda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Izvodac
:\ javu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5&661@1161 dokumenta je Izvodac¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja

A akonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan

isposStovati prilikom svake isplate Izvodacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Izvodac dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Izvodaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VII FINANSIJSKE GARANCIJE
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Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Izvodac se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Izvodac se obavezuje da NaruCiocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponudac tavi
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljuéiv@ovora,
ugovor se smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Naruci dostavlja
drugorangiranom ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nem gorangiranog
ponudaca, poniStava se postupak javne nabavke), izuzev kada je aSnjenja doslo
usljed dejstva vise sile ili iz drugog opravdanog razloga kojeg arucilac cijeniti u
svakom konkretnom slucaju na osnovu podnesenih dokaza. N, ac zadrzava pravo da
od Izvodaca izvr$i naplatu Garancije za ozbiljnost ponude.

(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Izvod obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okonc¢anoj situaciji preda bankarsku gaganciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao\%@nciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponude | satantni period plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, b lovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datém u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih ga % naplatiti zbog neizvrsenja, zakasnjenja ili

neurednog izvrSavanja ugovornih za lzvodaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije z bjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu NarucCioofl, dzvodac je duzan platiti i razliku do punog iznosa

pretrpljene Stete. Postojanje iMqznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII: Rok za izvrSenje @‘nih obaveza
@\Q) Clan 8.

(1) Rok za re @iju ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
od dap tranog potpisa Ugovora.
2) Uko‘]'\ o isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog clana Izvodac ne pribavi
u nu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora dostavljen
estaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta,
\ ok za realizaciju ugovora se produzava za 3 (tri) mjeseca.

43) Dan uvodenja [zvodaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Narucioca i Izvodaca 1 Izvodacu predata investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Izvodac¢a u posao ¢e se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e se
konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(4) Narucilac ima obavezu da u roku od 180 dana od obostranog potpisa ugovora rijesi
imovinsko-pravne odnose, pribavi gradevinsku dozvolu i uvede Izvodaca u posjed
gradilista. U slucaju da Narucilac ne ispuni svoju obavezu iz ugovora u navedenom roku
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iz bilo kog razloga, Izvodac i Narucilac mogu sporazumno produziti rok za realizaciju
ugovora u skladu sa stavom (9) ovog ¢lana Ugovora.

(5) Dan uvodenja Izvodaca u posjed gradilista predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o
uvodenju u radove izmedu Narucioca i Izvodaca i Izvodacu predata pravosnazna
gradevinska dozvola. Uvodenje Izvodaca u posjed gradilista ¢e se obaviti najkasnije 30
dana od dana pravosnaznosti gradevinske dozvole. Dan uvodenja u posjed gradilista ¢e
se konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(6) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okoncanja svih ugovorenih obaveza.

(7) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Izvoda¢ ¢e napraviti prijg @etka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca. N\

(8) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava za Vrijeme$§ jenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog uggvofta.

(9) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tair} ih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili tre¢a lica, dode do opravdangg, kdsnjenja Izvodaca
prilikom realizacije ugovora, a Izvoda¢ dokaze da je preduzeo Qotrebne radnje kako
do kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, ¢ilac moZe na osnovu
osnovanog zahtjeva Izvodaca opravdano produziti rok za aciju Ugovora iz stava (1)
¢lan 8. ovog Ugovora. Osnovanost zahtjeva utvrdujg isklju¢ivo Narucilac. Izvodac
zahtjeve iz ovog stava dostavlja blagovremeno, prijénisteka roka realizacije ugovora, na
adresu sjedista Kompanije: ,,Elektroprenos - prijenos BiH* a.d. Banja Luka, UL
Marije Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja Luka. @%

9

IX UGOVORNA KAZNA @)

@ Clan 9.

(1) Ukoliko Izvoda¢ ne izvrsi \govome obaveze u ugovorenom roku za realizaciju

ugovora, duzan je da za kalendarski dan zakaSnjenja plati Naru¢iocu ugovornu
kaznu u iznosu 1% (je osto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna
kazna se obracuna prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju

ugovora. \

(2) U slucaju iz ¢ . stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za
realizaciju ﬁ)vora dostavljen IzvjesStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
interno ckom pregledu objekta, ugovorna kazna se ne¢e obracunati.

(3) Ukaqli Krostavljenom roku iz Clana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne

avljena, ugovorna kazna se obracunava prvog dana nakon isteka ostavljenog

& plata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi [zvodaca obaveze da izvrsi
A ugovor u potpunosti.
5) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:
(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,
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(2) blagovremeno uvede Izvodaca u posao i pri tome preda Izvodacu investiciono-tehnicku
dokumentaciju, materijal i opremu koja je definisana u tenderskoj dokumentaciji, o
¢emu se sastavlja zapisnik koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i [zvodaca

(3) izvrsi internu reviziju tehnicke dokumentacije koju je obavezan da izradi Izvodac u roku
od 15 dana od dana njenog dostavljanja

(4) da saglasnost na odabranu opremu i da prisustvuje definisanim prijemnim ispitivanjima
materijala i opreme. Ukoliko Narucilac ne prisustvuje prijemnim ispitivanjima, smatrace
se da je saglasan sa istim.

(5) rijesi imovinsko-pravne odnose, pribavi gradevinsku dozvolu i uvede Izvodaca u posjed
gradili$ta u roku predvidenom Clanom 8. ovog ugovora. Uvodenje Izvodaca u_posjed
gradiliSta se konstatuje upisom u Gradevinski dnevnik, .

(6) omoguci Izvodacu nesmetan ulazak na mjesto izvodenja radova, Q

(7) odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje £&0Vjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(8) imenuje strucna i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Od 1 rukovodioci

radova za sve faze rada na dalekovodu,

(9) obezbijedi potrebna iskljucenja kako bi omogucio Izvodacu bezbjddan rad u postrojenju,
ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji i d oku izvodenja radova
obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada %

(10) obezbijedi da se izvrsi sjeca Sume i Sikare u pojasu &proprijacije na parcelama u

drzavnom vlasnistvu od strane nadleznog §ums£?\g§zdinstva u skladu sa Zakonom o

Sumama RS. .

(11) odluci o zahtjevu Izvodaca o podugovara(@\oku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(12) imenuje Komisiju za interni tehnicki p i da isti organizuje,

(13) obavlja sve radnje za koje je po ovo ovoru direktno zaduzen.

XI OBAVEZE IZVODACA: Q\Q)
O
Izvoda¢ se obavezuje da\é\
(1) odgovara za ur @p lizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjeStava o
toku realizacij ora,

(2) blagovremenq doStavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbijedi ﬁ potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potreb&% realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje
u oblast,

tehnicku dokumentaciju za izvodenje, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim

logama ukoliko je definisano u tenderskoj dokumentaciji
A zvr$i poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

Clan 11.

(6) o svom troS§ku organizuje prijemna ispitivanja materijala i opreme i o tome obavijesti
Narucioca najmanje 15 dana prije planiranog termina njihovog odrZavanja,

(7) dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od krade i oSte¢enja materijala i opreme,
pozara i drugih uobicajenih rizika u korist Naruc¢ioca izdanu na rok od pocetka gradnje
do primopredaje izgradenog objekta Naruciocu,

(8) propisno skladisti materijal i opremu od trenutka prijema od strane Narucioca do
ugradnje, tako da je ista zastiCena od gubitka, oStec¢enja i krade, te da istu na propisan
nacin utovari, transportuje i istovari na mjesto ugradnje. Izvoda¢ odgovara za svaki
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gubitak, oste¢enje i kradu materijala i opreme i oStecenje izvedenih radova od prijema
materijala i opreme uvodenja u radove do primopredaje izgradenog objekta Naruc¢iocu,
(9) izvrsi preuzimanje materijala i opreme koje obezbjeduje Narucilac, da iste propisno
skladisti te izvrSi transport do mjesta ugradnje i ugradnju. Od momenta prijema Izvodac
odgovara za ispravnost preuzetog materijala i opreme. Izvodac¢ je duzan da visak
materijala koji je preuzeo od Naruioca po zavrSetku ugradnje vrati na skladiSte
Narucioca, propisno pripremljen za trajno skladiStenje,
(10) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,
(11) odredi stru¢na lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,
(12) imenuje jednog ili vise rukovodioca radova na izvodenju gradevir@h i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja, $
(13) radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvo retanje 1
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostav}'ﬁo od strane
Naruéioca,
(14) rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica izvodaca sadova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od str; Qlaruéioca,
(15) radnici koji ¢e izvoditi radove potpisu Izjavu za radnike kﬁe na izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane % ioca,
(16) izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i aata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Izvodaca), ’
(17) 1izvrsi prijavu gradiliSta nadleZznom organu du sa zakonom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevinsku knjigu i grade@ dnevnik, a iste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpisane od strane ovlastenih ¥ica Narucioca i Izvodaca,
(18) dokumentaciju iz prethodne tacke Izvo% obavezan da ima na gradilistu,
(19) na objektu preduzima sve mjere ra@ ezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji

izvode radove, Q

(20) omoguci nadzornom organu @ adzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala, {

(21) ugovorene radove izvr Q skladu sa tehnickom dokumentacijom, lokacijskim
uslovima, gradevinsk@ ozvolom, vaze¢im tehnickim propisima, standardima i
preporukama i u slﬂ%u sa instrukcijama Nadzornog organa,

(22) sve ugovoren: @e 1 pripaadajuce usluge izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridriavajué@ovorenih rokova za izvodenje radova,

(23) odgovara alitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen

priliko“ denja radova,

(24) & roskove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku

i ja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

vara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima

@ rivicom Izvodaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve Stete nastale od opasne

A\ stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u

toku garantnog perioda,

(26) dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljuCenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

(27) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

(28) podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca,

Strana 125 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

(29) obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje 1 da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(30) Otkloni sve uslovne i bezuslovne primjedbe sa internog tehnickog pregleda, kao i sve
primjedbe komisije za tehnicki pregled.

(31) po zavrSetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga ocisti od gradevinskog i drugog otpada i

(32) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo kori¢ena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, upotrebnu,(%olu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekt visno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija @a da bude
na jednom od sluzbenih jezika u BiH, %

XII INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED %OPREDAJA

OBJEKTA ((\
Clan 12. (b'
9

(1) Izvoda¢ ¢e odmah po zavrsetku svih predvideniherad6va, u pisanoj formi obavijestiti
Narucioca da je objekat spreman za interni tehniéh&gled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustv: ornog organa i Izvodaca vrSe interni
tehnicki pregled objekta i pripadajuce entacije. Ako se prilikom internog
tehnickog pregleda objekta i pripadajuce mentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa [zvodacem, odrediti I u primjereni rok za otklanjanje svih uocenih
nedostataka. Nakon zavrSenog in? tehnickog pregleda sastavice se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. N otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehnickog pregleda i dostavl] zjave Izvodaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregleda, saCinjé Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehnickom pr n@obj ekta i pripadajuce dokumentacije.

(3) Izvoda¢ je duzan ugajktacem mogucem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanje upotr &@ zvole. Izvoda¢ i Narucilac ¢e aktivno uc€estvovati u postupku

£
0

tehnickog pre jekta, a rjesenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehnjc pregleda dostavice se objema ugovornim stranama kako bi se iste
mogle r%n ti za ucesce.

(4) Ukoli isija za tehnicki pregled uoci nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao
uslo zdavanje upotrebne dozvole za objekat, Izvoda¢ ¢e iste otkloniti o svom trosku

QVII’LI ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled. Ukoliko

&njedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne

A\ ozvole, IzvodaC ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu odredi
Narucilac.

(5) Nakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrSice se primopredaja objekta i pripadaju¢e dokumentacije o Cemu ce
se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta. U Zapisniku o primopredaji navesce se:
datum kada je od strane Narucioca konstatovano da su otklonjeni uslovni nedostaci sa
internog tehnickog pregleda, datum kada je Izvoda¢ podnio zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole i datum kada je Izvodac izvrsio sve obaveze po ugovoru.

XIII OBIM RADOVA
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Clan 13.

(1) Izvoda¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te [zvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), [zvodac je duzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti NaruCioca, nakon cega ce
Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim

relevantnim propisima. 6
>

Clan 14. (b'é

(1) Garantni period za svu ugradenu opremu i izvedene radove je/k->”(---) mjeseci,
racunajuéi od dana primopredaje izgradenog objekta. Q
(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti $ jski pregled cijelog

XIV GARANTNI PERIOD

objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijeyati od Izvodaca da otkloni
sve utvrdene greske i manjkavosti.

(3) Izvodac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sye 1dljive 1 skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavlhen Izvodacu najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisno od obima u ih nedostataka Narucilac c¢e, uz
konsultaciju sa Izvodac¢em, odrediti primjeren za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Izvoda¢ ne otkloni nedostat zadatom roku, Narucilac moze ugovoriti
otklanjanje greSaka i manjkavosti sa dm&zvodaéem koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku Izvodaca i bez Stete po bilo ko@)ravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze
da potrazuje od Izvodaca.

(5) Izvoda¢ mora na pisani zahtje %’uéioca 1 po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. Tvi istrazivanja terete [zvodaca, osim u slucaju kada je
za ustanovljene kvarove @rke odgovoran Narudilac, u kom slucaju svi troSkovi
padaju na njegov tergt. K

(6) Za opremu vrijede ni periodi proizvodaca koje nudi Izvodac, a koji ne moze biti
manji od garamtn erioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog clana.
Izvodac ¢e u %&enom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme gaghinog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju
garantni od se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio lisen upotrebe, odnosno
u sluc mjene opreme novom, garantni period pocinje te¢i iznova od zamjene.

(7 Cl OV Konzorcijuma Naruciocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije

eta ugovora u garantnom periodu. U slucaju da u garantnom periodu dode do

\ estanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost

A preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu.

XV VISA SILA
Clan 15.
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(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemoguéavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrSila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji_jedino
mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) od

pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjagm etnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prgstahka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ug{?{&ih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose'@ea zaciju govora.

XVI RASKID UGOVORA (b®

Clan 16. 6

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strarfe.

(2) Ukoliko Izvoda¢ u ugovorenom roku ne izvrsi S%baveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obﬁx 0ji ne oslobada Izvodaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.MNaknadni primjereni rok se ne moze
produzavati i smatrat ¢e se konacnim rol% alizacije ugovora, osim u slucaju vise sile
iz Clana 15. ovog Ugovora.

(3) Ako Izvodac ne izvrsi obaveze iz Qra ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz
obavezu Izvodaca da Naruéioc&knadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora. K

(4) U slucaju raskida ugovor da¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isp@ a skladiste Narucioca.

XVII ZAVRSNE BE

Clan 17.

(1) Izvodac r@pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja § 5\(:' tvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili

strui lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
Z enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.
(2 ] Ugovor je zaklju€en i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

govorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
A odredbe Zakona o obligacionim odnosima.
(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.
(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.
(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za [zvodaca.
(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), Prilog 8B, popunjen od
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strane Izvodaca (Tehnicki detalji za ponudeni materijal i opremu), dokument Narucioca
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)...

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA 1ZVODPACA ZA NARUCIOCA:
Generalni direktor
N\
(potpis 1 pecat ponudaca) . 0

N
Izvrsni direkto
planiranje s ai
inZen, g

AO

-

)
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PRILOG 10 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence / ovlastenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
predmetnih djelatnosti izgradnje objekata i izrade tehnicke dokumentacije, izdate u entitetu u
kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju neku od vazecih
licenci u RS, traZenih tackom 41.1

Ponudac

posjeduje . . 6
vareéu Nadlezni organ N

Naziv koji je izdao &

. .. . | licencu/ovlasten | . v

licence/ovlastenja/ | . . . | licencu/ovlastenje

. je/odgovarajuci o

R.br. | odgovarajuceg - . /odgovarajuci Na na
. ekvivalentni . .
ekvivalentnog ekvivalentni
dokumenta dokument u dokument, broj i O

entitetu/drzavi u » 1)

L datum izdavanja @
kojoj je @

registrovan =

2 U prilogu se nalazi ovjerena
kopija vazece
1. DA ‘\ licence/ovlastenja/odgovarajuce
@ g ekvivalentnog dokumenta u
skladu sa tackom 41.2 TD

% U prilogu se nalazi ovjerena
O kopija vazece
<\ licence/ovlastenja/odgovarajuce

@ g ekvivalentnog dokumenta u
K skladu sa tatkom 41.2 TD

N
,\go U prilogu se nalazi ovjerena

N\ l kopija vazece
3. DA licence/ovlastenja/odgovarajuce
%\\ g ekvivalentnog dokumenta u
v skladu sa tackom 41.2 TD

AO U prilogu se nalazi ovjerena
o \ kopija vazece
4. ¢ % DA licence/ovlastenja/odgovarajuce

Q\ g ekvivalentnog dokumenta u

skladu sa tatkom 41.2 TD

A\\U U prilogu se nalazi ovjerena
kopija vazece
5. DA licence/ovlastenja/odgovarajuée

g ekvivalentnog dokumenta u
skladu sa tatkom 41.2 TD

Napomena:

Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuce traZene vaZeée licence/ovlastenja/odgovarajuce ekvivalentne dokumene izdate u
entitetu/drZavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u tabeli iznad duZan je da u ponudi priloZi ovjerene kopije istih, u
suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti odbacena.
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IZJAVA O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:
ne posjedujemo sljede¢e vazece licence izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske trazene tenderskom dokumentacijom za postupak
javne nabavke JN-OP-1624/2020, (navesti na linijama ispod naziv licence iz tacke 41.1, koje
ponudac ne posjeduje):

O

N4

X |
N

nabavke u ovom postupku. U skladu sa tacko 2 ove tenderske dokumentacije, obavezujemo se
da ¢emo, ukoliko budemo izabrani kao n. @/ ljniji ponudac, da bi mogli pristupiti zakljucenju
ugovora, pribaviti vazece licence za obawljanje predmetnih djelatnosti gradenja objekata i izrade
tehnicke dokumentacije izdate od s Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju Republike Srpske te do njihove ovjerene kopije ugovornom organu, najkasnije 60
dana od dostave obavjestenja oNgboru najpovoljnijeg ponudaca. Navedene licence je neophodno
osigurati prije zakljuéen{@@ra i kao takve predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo

neophodne za obavljanje djelatnosti gradenj@&e tehnicke dokumentacije koje su predmet

zakljucenju ugovora. UkdliKo,ti ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedene
licence, smatrace se jjamo da zaklju¢imo predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u
tenderskoj dokum adge smo saglasni da se postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno
da se ugovor d esé&Lonom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon naSe ponude, te

da se pristupi é%eiji garancije za ozbiljnost ponude.

Rl

Potpis i pecat ponudaca

Strana 131 od 135



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1624/2020
EAEKTPOTIPEHOC BMX

PRILOG 11 - FORMA GARANCUE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,, Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ

Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kaoi@daé,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1624/2020, za nabavku radova na adnji
priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS Banja Luka 9, ¢ija je procijenjena vrij ednost@.ooo 00
KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garancuu za ;t(%ost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene  vrijednosti ugovora, St 1zn0 6.275,00
(Sesnaesthiljadadvjestosedamdesetpet KM i 0/100).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa ba@se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni raCun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznaditi brojkama i rije¢ima iznos 4 vafitu garancije], u roku od tri (3)
radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrz;\%bmavu da je Ponudac ucinio jedno

od sljedeceg @
1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja pméu' tvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i

Obrascu Ponude, ili
2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova&da prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu

roka vazenja ponude:
a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpi g)vor u utvrdenom roku,
b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ciju za uredno izvrSenje ugovora
c) dostavi neistinite izjave vezane za aciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sre \pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kOdlI‘ ksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i poStom @ s isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vase nog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

* . e, . ..
Ova garancua @na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za

Nasa od ost prema ovoj garanciji istic¢e dana u sati. [naznaciti datum i

vrijemg, ladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdo ne moze biti krac¢e od 30 dana].

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moZe se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ _ é
B
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjein"e?}onudaéa),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpov g ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da patpiSe, a potom i

vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s@enje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §t9 fznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dog

realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naz&@ovora), ¢ija je

U skladu sa naprijed navedenim, (i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi
iznos ne moze preci (naznaciti u byopeama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu VasSeg nog zahtjeva, a koji sadrzi VasSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obav; @ ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

| Wdresa banke), se obavezuje neopozivo i
u sumu koju zahtijevate, s tim §to ukupni

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/tele ra{é Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti g@ obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisano @ tjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: / i\

Ova garancija stupa na gnag (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost a ovoj garanciji istiCe dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima crta ugovora).

vracena espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
oka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Poslije istek @naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
Ova gatancija je vasa licno i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCUJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,, Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

>N
)

4\

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjein"e?}onudaéa),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpov g ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da patpiSe, a potom i

vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlj %arancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovor: bez PDV-a, S§to iznosi

realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naz&@ovora), ¢ija je

KM/EUR, slovima: (naznaciti u brdjkama i slovima vrijednost i valutu
garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obavezaeje se odnose na garantni period.
U skladu sa naprijed navedenim, (ime i %dresa banke), se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi
iznos ne moze preci (naznaciti u byOpeama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu VasSeg nog zahtjeva, a koji sadrzi VasSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obav; @ ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

u sumu koju zahtijevate, s tim §to ukupni

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/tele ra{é Vase banke potvrdujuci da je Vas$ originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti g@ obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisano @ tieva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: / i\

Ova garancija stupa na gnag (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost a ovoj garanciji istiCe dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima crta ugovora).

vracena espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
oka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Poslije istek @naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
Ova gatancija je vasa licno i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

*

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, \Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana goc@ zakljucili

ugovor sa firmom , za , u (bﬁednosti od

KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je pla¢anje avansa od strane N@éioca u visini od 10

% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije kojan¢e€ Naruciocu koristiti u

slucaju neizvrsenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za, ¢ placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, 2 , sa sjediStem u
, neopozivo obavezujemo da¢emo Vam platiti, po prijemu VaSeg

prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog i

KM/EUR %Q'

(slovima: ,\0
Sto odgovara gore spomenutom avan&Q slucaju da Dobavlja¢ ne izvr§i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija.

Vas zahtjev za placanje mora‘%ﬂ.\proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenﬁ%ﬂ}ﬁ’ aSeg zahtjeva.
¢

Iznos Garancije smanjivacdv€e za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj od e Narucioca.

) . 9 C e .
Ova garancija s¢ e direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancjj %Zi do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obaveze po
istoj, t \ﬁolimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shoﬁhktome, bilo kakav zahtjev za plac¢anje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatra¢emo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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